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Torvények

2010. évi XXXIX. torvény
egyes szocialis és munkaiigyi targyu torvényeknek az uj Polgari Torvénykonyv hatalybalépésével
o0sszefliggé moédositasarol*

1.§

2.§

3.§

(M

3)

A gyermekek védelmérdl és a gyamiigyi igazgatasrol szolé 1997. évi XXXI. térvény mddositasa

A gyermekek védelmérél és a gyamuigyi igazgatasrol sz616 1997. évi XXXI. térvény (a tovabbiakban: Gyvt.) 5. §-anak
f) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

[E térvény alkalmazdsdban]

.f) a gyermek tartdsdra kételes személy: a Ptk.-ban meghatérozott feltételek és sorrend szerint a szll6, mas felmené
egyenesagi rokon, a nagykoru testvér, a szilé hazastarsa, a gyermeket nevel6 mas személy,”

A Gyvt. 5. §-anak o) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

[E térvény alkalmazdsdban]

,0) vdrandés anya vdlsdghelyzete: olyan csaladi, kdrnyezeti, szocidlis, tarsadalmi helyzet vagy ezek kdvetkeztében
kialakult allapot, amely a vdrandos anya testi vagy lelki megrendiilését, tarsadalmi ellehetetleniilését okozza, és ezaltal
veszélyezteti a gyermek egészséges megsziletését,”

A Gyvt. 5. §-a s) pontjanak se) alpontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés |ép:

[E térvény alkalmazdsdban fenntarto:]

,s€) az Europai Gazdasagi Térségrél sz6l6 megallapodasban részes valamely dllamban (a tovabbiakban: EGT-allam),
valamint - ha az Eurdpai K6z6sséggel és tagallamaival létrejott nemzetkozi szerzédés alapjan az adott allam
szolgéltatdi a letelepedés szabadsaga tekintetében az EGT-dllamok szolgdltatdival azonos jogallast élveznek -
az EGT-allamoktol eltéré mas allamban honos vallalkozas belféldon bejegyzett fidktelepe [az sc)-se) pontokban
foglaltak a tovabbiakban egyutt: nem allami fenntartd],”

A Gyvt. a kdvetkezd 12/A. §-sal egésziil ki:

+12/A.§ A gyermek jogainak biztositasa érdekében a gyermek sziilei — akkor is, ha kiilon élnek — kdtelesek egymassal
egylttmUkodni a gyermek sorsat érintd, a Ptk. 3:179. §-dnak (2) bekezdése szerinti |ényeges kérdésekben, a gyermek
tartos vagy végleges letelepedés szandékaval torténd kilfoldre vitelének kérdésében és a kiilonéld szilével vald
kapcsolattartas kérdésében. Ennek eldmozditdsa érdekében a gydmhivatal tdjékoztatja a sziildket a Ptk. 3:181. §-a
szerinti kozvetitdi eljards (e torvény alkalmazadsdban a tovabbiakban: gyermekvédelmi kozvetiti eljards)
igénybevételének lehet6ségérdl és — kérelemre vagy a gyermek érdekében hivatalbdl — a kiilonélé szilék szamara
gyermekvédelmi kdzvetitdi eljaras igénybevételét rendelheti el.”

A Gyvt. 13. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

[Az dtmeneti nevelésbe vett gyermek sziiléje jogosult arra, hogy]

,d) a gyermeke sorsat érint6 egyes lényeges kérdésekben - gyermeke nevének meghatarozasa és megvaltoztatasa,
iskolajanak, életpalydjanak megvalasztdsa - meghallgassak, tovdbba hogy véleményt nyilvanithasson a gyermeke
szamara kijelolt gondozési helyrdl, feltéve, hogy sziil6i felligyeleti jogat e tekintetben nem korlatozték vagy nem
vontdk meg, illetve cselekvOképességét a szlldi felligyelettel kapcsolatos jognyilatkozat megtételében nem
korlatoztak.”

* Atorvényt az Orszaggydlés a 2010. februdr 22-i Glésnapjan fogadta el.
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4.§

5.§

A Gyvt. 33. §-a (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

[A személyes gondoskoddst nyujté elldtds esetén az elldtds megkezdésekor az elldtdsra jogosult gyermeket és térvényes
képviseléjét, illetve a fiatal felnéttet tdjékoztatni kell]

,C) az ellatasra jogosult gyermek, fiatal feln6tt és hozzatartozdi kozoétti kapesolattartasrél, kiilonosen a latogatas,
a tdvozas és a visszatérés rendjérdl

ca) a gyermekek dtmeneti otthonaban biztositott személyes gondoskodast nyujté gyermekjoléti alapellatasnal, ha
a gyermek kapcsolattartasra jogosult hozzéatartozoi kilon éinek,

cb) a csalddok atmeneti otthondban biztositott személyes gondoskodast nyujtdé gyermekjoléti alapellatasndl, ha
a gyermeknek van kiilénélé, kapcsolattartasra jogosult hozzatartozdja,

cc) a gyermekotthonban biztositott személyes gondoskodast nyujté gyermekvédelmi szakellatasnal
[a ca)—cc) alpontokban szerepld intézmények a tovdbbiakban egyiitt: bentlakdsos gyermekintézmény],

cd) a helyettes sziilénél biztositott személyes gondoskodast nyujté gyermekjoléti alapellatasnal és

ce) anevel6szilénél biztositott személyes gondoskodast nyujtd gyermekvédelmi szakellatasnal,”

A Gyvt. 34. §-a helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

,34. 8§ (1) A bentlakdsos gyermekintézményben, a helyettes szilénél és a nevel6sziilénél biztositott személyes
gondoskoddast nyujté gyermekjoléti alapellatasnal és gyermekvédelmi szakelldtasnal a gyermek és sziil6je vagy més
kapcsolattartasra jogosult hozzatartozdja (a tovabbiakban egyiitt: kapcsolattartasra jogosult) kdzotti kapcsolattartas
formai

a) afolyamatos és id6északos kapcsolattartas

aa) agyermek tartozkodasi helyén torténé meglatogatasaval, illetve

ab) a gyermek elvitelének jogaval és visszaadasanak kotelezettségével,

b) afelligyelt kapcsolattartas, tovabba

¢) alevelezés, elektronikus levelezés, telefonkapcsolat, ajandékozas, csomagkuldés.

(2) Abentlakasos gyermekintézményben, a helyettes sziilénél és a nevel szllénél biztositott személyes gondoskodast
nyujtd gyermekjoléti alapelldtas és gyermekvédelmi szakellatas soran elé kell segiteni, hogy a kapcsolattartasra
jogosult a gyermekkel kapcsolatot tartson fenn, feltéve, hogy a sziil6 nem all a gyermek vagy a gyermeket neveld
személy sérelmére elkovetett cselekmény miatt ideiglenes megel6z6 tavoltartas, illetve megel6z6 tavoltartas,
tovédbbd a biintetdeljarasban elrendelhetd tdvoltartds kényszerintézkedés hatdlya alatt, vagy a gyermek sulyos
bantalmazasa miatt nem sziineteltették a szilé kapcsolattartdsi jogdnak gyakorlasat.

(3) A gydmhivatal a kapcsolattartasrél a gyermek vér szerinti csalddjaval, testvéreivel valé kapcsolat fenntartasa,
a gyermeknek a vér szerinti csaladjdba val6 visszakerllésének eldsegitése érdekében dont. A kapcsolattartas
formdjanak és gyakorisaganak elbirdldasa sordn a gyamhivatal mérlegeli a gyermekjoléti alapellatas, illetve
a gyermekvédelmi szakellatas igénybevételének okat, valamint a kapcsolattartasra jogosult magatartasat és
kortlményeit.

(4) A gyamhivatal altal elrendelt felligyelt kapcsolattartas esetén a kilon jogszabalyban meghatarozottak szerint,
a gydmhivatal hatarozatdban meghatérozott helyszinen keril sor a kapcsolattartasra.

(5) Ha a (2) bekezdésben meghatarozott kizérd feltételek nem éllnak fenn, a kapcsolattartasra jogosult az atmeneti
gondozasban részesiilé gyermeket a bentlakdsos gyermekintézmény hazirendje, illetve a helyettes sziiléi halozatot
mukodtetvel tortént elézetes egyeztetés szerint, a gondozas helyszinén latogathatja. A latogatas alkalmaval
biztositani kell a kapcsolattartas kulturdlt és zavartalan kériilményeit. Atmeneti gondozéasban részesiilé gyermek
esetén a kapcsolattartasrdl a gyamhivatal kérelemre dont. A gyambhivatal sziikség esetén felligyelt kapcsolattartast
rendel el.

(6) Az ideiglenes hatadllyal nevel6szilénél vagy gyermekotthonban elhelyezett, tovabba az dtmeneti és tartds
nevelésbe vett gyermekkel torténd kapcsolattartasrél a gyamhivatal hivatalbdl dont. A gyermek legfeljebb két napra
torténd eltavozasanak és két napnal hosszabb idétartamu szabadsaganak engedélyezését a gyamhivatal dontése
alapozza meg. A gyermek gydmja jelzi a gydmhivatalnak, ha a kapcsolattartas végrehajtasa soran a kapcsolattartdsra
jogosult és a gyermek vagy a kapcsolattartasra jogosult és a gyam kozott vita keletkezik.

(7) Az orokbefogadhaténak nyilvanitds szempontjabol nem tekinthetd rendszeres kapcsolattartdsnak a levéliras,
a telefonhivas, illetve a csomagkuldés, tovdbbd a gyamhivatal hatdrozatdban szabalyozottdl jelentésen eltérd
évenkénti egy-két latogatas.

(8) A kapcsolattartassal Osszefliggé koltségeket a kapcsolattartasra jogosult viseli. A telepiilési dnkormanyzat
rendkivili gyermekvédelmi tamogatas formajaban nyujthat segitséget [21. § (2) bek.] a kapcsolattartasra jogosult
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6.8

7.8

8.8

9.8

()

3)

szamdra a kapcsolattartassal 6sszefiiggé koltségek viseléséhez, kilondsen az utazasi koltségekhez, illetve
a kapcsolattartasra jogosult otthondban torténd kapcsolattartds esetén a gyermek elldtasdnak koltségeihez. A terdleti
gyermekvédelmi szakszolgalat a kilon jogszabdlyban meghatérozottak szerint nyujt segitséget és tdmogatast
a kapcsolattartas megvalésitasahoz.”

A Gyvt. 51. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezé rendelkezés lép:

(1) Az otthontalannd valt sziilé kérelmére a csaladok atmeneti otthondban egyittesen helyezheté el a gyermek és
szlléje, valamint legfeljebb 21. életévének betdltéséig a gyermek nagykoru testvére, ha az elhelyezés hianyaban
lakhatdsuk nem lenne biztositott, és a gyermeket emiatt el kellene valasztani szlil6jétél, csaladjatol.”

A Gyvt. 51. §-a a kdvetkez6 (4)-(5) bekezdéssel egészdil ki:

+(4) A (3) bekezdés b) pontja szerinti feladat ellatdsara az 6rokbefogadast elésegité kbzhasznu szervezet varandos
anyak d&tmeneti otthonat tarthat fenn.

(5) A varandoés anyak atmeneti otthona legalabb harom, legfeljebb nyolc varandés anya ellatasat biztositja, és sziikség
szerintjogi tanacsadast, pszicholdgiai és mentalhigiénés segitséget nyujt, illetve szervezi az ezekhez val6 hozzajutast.”

A Gyvt. 62. §-a (1) bekezdésének bevezeté6 mondata és b) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

A gyermekvédelmi szakszolgaltatas feladata a gyermek kiilon jogszabaly szerinti titkos vagy nyilt 6rokbefogadasanak
el6készitése, az 4atmeneti és a tartds nevelésbe vett gyermek orokbefogadhatéva nyilvanitasanak és
orokbefogadasanak el6készitése, az 6rokbefogadasi eljarasok lebonyolitdsa, nyilt orokbefogadas esetében a vér
szerinti szl6 és az 6rokbe fogadni szandékozé személy kapcsolatfelvételének el6készitése érdekében”

,b) az o6rokbe fogadni szadndékozd személy tdjékoztatdsa az Orokbefogadas feltételeirdl, igy kiilondsen
az 6rokbefogadas el6tti tanacsadasrol és felkészit6 tanfolyamrdl, valamint az 6rokbefogadast kbveté gondozés soran
valé egylttmUkodési kotelezettségrél,”

A Gyvt. 62. §-a (3) bekezdésének a) és b) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[A gyermekvédelmi szakszolgdltatds a kiilén jogszabdlyban meghatdrozott feltételek mellett]

»a) gondoskodik

aa) az orokbefogadas eldtti tanacsadas és 6rokbefogaddi tanfolyam megszervezésérdl, illetve segiti az azokhoz valo
hozzdjutast,

ab) az 6rokbefogadas utan segitséget nyujtd szolgaltatasok megszervezésérdl,

ac) az oOrokbefogadast koveté gondozasrdl a gyamhivatal dontésében megallapitott idétartam alatt, ha
a gyermekvédelmi szakszolgaltatds készitette el6 az 6rokbefogadast, vagy ha az 6rokbefogadast elésegitd kdzhasznu
szervezet tevékenysége megszlint, és

ad) kérelemre az 6rokbefogadott gyermek (személy) vér szerinti szll6jével vald kapcsolatfelvételének elésegitésérél,
ha a gyambhivatal vagy a birdsag a vér szerinti szlil6 természetes személyazonosité adatait kdzolte,

b) jelentést készit az 6rokbefogadast kovetd gondozas tapasztalatairol

ba) a gyamhivatal dontésében foglaltaknak megfeleléen a gydmhivatal szamara,

bb) kiilfoldi dllampolgarsdgu gyermek 6rokbefogaddsa esetén a kdzponti hatésdg megkeresésére.”

A Gyvt. 62. §-a a kdvetkez6 (4) bekezdéssel egészil ki:

.(4) Az 6rokbefogadd sziilé a gyamhivatal altal meghatarozott idépontig koteles egylittmiikodni az 6rokbefogadast
koévetd gondozast végzo tertileti gyermekvédelmi szakszolgalattal.”

A Gyvt. 63. §-a a kdvetkezd (2) bekezdéssel egészil ki, egyidejlileg a § jelenlegi szovegének jelolése (1) bekezdésre
modosul:

.(2) A gyermekvédelmi szakszolgaltatds a kiilon jogszabdlyban meghatarozottak szerint elsegiti a gyermekvédelmi
szakelladtasban [évé gyermek és a kapcsolattartasra jogosult kapcsolattartasat.”

A Gyvt. IX. Fejezete helyébe a kovetkezé Fejezet 1ép:

X FEJEZET

A NYILT OROKBEFOGADAST ELOSEGITO TEVEKENYSEG

A nyilt 6rokbefogadast elésegit6 tevékenység korébe tartozé szolgaltatasok

70.§ (1) A valsaghelyzetben |év6 varandds anya segitése céljabdl, valamint a gyermeket 6rékbe adni szandékozé vér
szerinti szil6 (e Fejezet alkalmazdsdban a tovabbiakban: vér szerinti sziild) kérelmére, szandékanak megfeleléen
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- a nyilt 6rokbefogadasok elémozditasa érdekében — kdzhasznu szervezet 6rokbefogadast elésegitd tevékenységet
(e Fejezet alkalmazasaban a tovabbiakban: szolgaltatas) folytathat.

(2) A szolgaltatas korébe tartozik

a) a gyermek sajat csalddjaban valé nevelkedése érdekében a csalddgondozds keretében végzett tandcsadés és
segitségnyujtas a valsdghelyzetben l1évd, kiilondsen a terhességét eltitkolni szandékozé varandds anya szémara,

b) erre irdnyuld igény esetén

ba) a csaladok atmeneti otthondban biztositott elldtashoz valé hozzajutés szervezése vagy

bb) varandds anydk dtmeneti otthonadban torténd ellatas biztositasa,

c) az orokbe fogadni szandékozd személy — kiilon jogszabaly szerinti — felkészitése az 6rokbefogadasra, illetve
a felkészitéshez valé hozzajutas szervezése,

d) az 6rokbe fogadandd gyermek és az 6rokbe fogadni szandékozd személy kapcsolatfelvételének el6készitése, ha
az a) pont szerinti szolgaltatds nem jart eredménnyel,

e) az6rokbe fogadniszandékozé személy és az orokbe fogadandod gyermek 141/B. § szerinti adatainak nyilvantartasa,
f) az orokbefogadas engedélyezését kovetéen a vér szerinti szllének és az 6rokbefogadd szilének torténd
segitségnyujtds, tanacsadas, valamint kérelemre az 6rokbefogadott gyermek (személy) vér szerinti sziil6jével vald
kapcsolatfelvételének el8segitése, ha a gydmbhivatal vagy a birdsag a vér szerinti szull6 természetes személyazonositd
adatait kozolte,

g) azaltala el6készitett nyilt rokbefogadas esetén az 6rokbefogadast kdveté gondozas a gydmhivatal dontésében
megallapitott id6tartam alatt.

(3) Az 6rokbefogadd sziilé a gyamhivatal altal meghatarozott idépontig koteles egylittmiikodni az orokbefogadast
koveté gondozast végzé szolgaltatdval. A szolgéltatd az orokbefogadast koveté gondozas tapasztalatairol
a gydmhivatal dontésében foglaltaknak megfeleléen jelentést készit a gydmhivatal szdméra.

71.8 (1) A szolgaltatas kizarolag

a) - a felek kdlcsonds kérelme és egyetértése esetén — Magyarorszagon él6, magyar allampolgarsagu vér szerinti
szl6 és 6rokbe fogadni szandékozd személy kdzotti kapcsolat 1étrehozasara és

b) az orokbefogadast koveté gondozasra

iranyulhat.

(2) A szolgaltatads nem terjedhet ki

a) a gyermekvédelmi gondoskoddasban részesiilé dtmeneti vagy tartds nevelésbe vett gyermek 6rokbefogadasanak
elésegitésére,

b) az orokbe fogadhaté gyermek vagy az 6rokbe fogadni szandékozd személy személyazonositd adatainak,
képmasanak hirdetés utjan torténd kdzzétételére,

c) az orokbefogadas engedélyezése, illetve felbontasa iranti eljarasban valo kbzremiikodésre, kivéve a tanuként vald
kdzremUikodést.

(3) A szolgaltatds korében olyan tevékenység nem végezhetd, amely sérti a gyermeki jogokat, illetve
a gyermekvédelem jogszabalyban meghatérozott céljaival 6sszeegyeztethetetlen.

(4) A kozhasznu szervezet szolgaltatdsdban nem vehet részt gyamhatosagnal kézszolgalati jogviszonyban
foglalkoztatott koztisztviseld.

A szolgaltatas engedélyezése

71/A.§ (1) A szolgaltatas kullon jogszabdlyban meghatarozott miikddési engedélyhez kotott tevékenység.

(2) A mikodési engedély kiadasarol — a szolgaltatd kérelmére — a miikddést engedélyezd szerv dont.

(3) A mikodést engedélyez6 szerv évente legaldbb egy alkalommal ellenérzi, hogy a szolgaltatds megfelel-e
a jogszabalyokban, a miikodési engedélyben, valamint a szakmai programban foglaltaknak.

(4) Ha a mlkodést engedélyezé szerv

a) olyan szolgaltatasrél szerez tudomdst, amely engedély nélkil muikodik, a szolgaltatét eltiltja a szolgaltatas
végzésétdl,

b) az orokbe fogadhatd gyermekek vagy a szolgaltatast igénybe vevd személyek sulyos jog- vagy érdeksérelmét
észleli, a szolgaltatas végzését legfeljebb 60 napra felfliggeszti vagy a m(ikodési engedélyt visszavonja.

(5) A mUkodést engedélyez6 szerv intézkedik a miikodési engedélyek kiadasanak, visszavonasanak, a szolgaltatas
nyujtasatol torténd eltiltasnak, valamint a szolgaltatas végzése felfliggesztésének a gyermekek és az ifjusag
védelméért felelés miniszter (a tovabbiakban: miniszter) dltal vezetett minisztérium (a tovabbiakban: minisztérium)
hivatalos lapjadban és a minisztérium honlapjan torténé kozzétételérél.
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10.§

A szolgaltatast igénybe vevovel kotott megallapodas

71/B. § (1) A szolgaltaté kiilon jogszabalyban meghatarozott tartalmu irasbeli megéllapodast kot a szolgaltatas
nyujtasara

a) a Vvér szerinti szll6vel,

b) avéarandés anyaval,

¢) haa vérszerinti sziil6 vagy varandos anya kiskort vagy cselekvéképességet kizaréd gondnoksdag alatt all, a torvényes
képvisel6jével,

d) az 6rokbe fogadandé gyermek gyamjaval,

e) az orokbefogadasra valé alkalmassagot megallapitd érvényes és hatdlyos gyamhivatali hatarozattal rendelkezé
orokbe fogadni szandékozo

ea) hazasparral egylttesen vagy

eb) egyeduildllé személlyel [az a)-e) pontban foglaltak a tovabbiakban egyttt: a szolgaltatast igénybe vevd].

(2) A megallapodast a szolgéltatast igénybe vevo indokolas nélkiil irdsban barmikor felmondhatja.

(3) A szolgaltaté irasban felmondja a megallapodast, ha

a) annak megkotését kbvetden az 6rokbefogadast kizard ok fennallasarol szerez tudomast,

b) tudomasara jut, hogy az 6rokbefogadas akar a felek, akdr mas kozrem(ikdd6 személyek szamara haszonszerzéssel
jar.

(4) A szolgaltaté a megallapodasnak a (2)-(3) bekezdés szerinti felmondasarol harom munkanapon belil irdsban
értesiti az 6rokbefogadasra vald alkalmassagot megallapitd, valamint az 6rokbefogadas engedélyezésére illetékes
gyambhivatalt.

A koltségek viselése

71/C. § (1) A szolgaltatasért a szolgdltatds igénybe vevjétdl a (2) bekezdés szerinti koltségek viselésén kivil mas
jogcimen, igy kilondsen kozvetitdi, szolgaltatasi dijként, a szolgéltatd vagy egy harmadik személy szdmara
pénzbefizetés vagy mas vagyoni elény nyujtasa nem kérhetd, illetve nem fogadhatd el.

(2) Az orokbe fogadni szandékozé személy viseli az altala igénybe vett szolgaltatassal 6sszefliggésben felmertlt és
a kullon jogszabdlyban meghatarozottak szerint megallapitott koltségeket.

(3) A megallapodasnak a kozhasznu szervezet részérél torténd felmonddasa sem mentesiti az 6rokbe fogadni
szandékozo6 személyt a felmondds idépontjaig indokoltan felmeriilt koltségek viselése aldl.

(4) Ha az 6rokbe fogadni szandékozo6 személy a koltségeket nem tériti meg, a kdzhasznu szervezet igényét biréi uton
érvényesitheti.”

A Gyvt. a kdvetkezd 128/A. §-sal egészil ki:

,128/A.§ A gyamhivatal jévahagydsa szlikséges a gondnokolt ingatlan vagyonan kiviili, az 6regségi nyugdij legkisebb
Osszegének kétszeresét meghaladé vagy a gondnokot kirendel$ birésagi hatdrozatban ettél eltéréen megallapitott
értékd egyéb vagyondra vonatkozé térvényes képviseli jognyilatkozat érvényességéhez.”

A Gyvt. a kdvetkezd 132/A. §-sal egészil ki:

»132/A. § (1) A gyambhivatal a gyermekvédelmi kdzvetitdi eljards igénybevételét végzéssel rendeli el, amelyet kozol
a kozvetitével. A gydmhivatal a gyermekvédelmi kozvetit6i eljaras igénybevételének elrendelésével egyidejlileg
az el6tte folyo eljarast felfliggeszti.

(2) A kozvetitét az igazsagugyért felel6s miniszter altal vezetett kozvetitéi névjegyzékbe vagy az Orszagos
Gyermekvédelmi Szakért6i Névjegyzékbe felvett személyek koziil a gyamhivatal az (1) bekezdés szerinti végzésében
kéri fel.

(3) Ha a gyermekvédelmi kozvetitdi eljaras kérelemre indult, a kdzvetité személyére a szlil6k egyuttesen tesznek
javaslatot, amelyhez a gyambhivatal kotve van.

(4) A kozvetité a gyermekvédelmi kozvetitéi eljaras igénybevételének elrendelésérdl szold végzés kézhezvételétdl
szamitott 3 munkanapon beliil irdsban nyilatkozik a gyamhivatal felé a felkérés elfogadasardl vagy visszautasitasarol,
valamint a felkérés elfogadasa esetén arrél, hogy nem elfogult és nem allnak fenn vele szemben a jogszabalyban
meghatdrozott kizdré okok. Ha a kdzvetitd a felkérést visszautasitja, a gyamhivatal a (2)-(3) bekezdésben foglaltak
szerint masik kdzvetitét kér fel.

(5) A gyambhivatal az eljarast folytatja, ha

a) aszlldk kozott a gyermekvédelmi kdzvetitdi eljardsban 1étrejott megallapodas megkiildésével a kdzvetité igazolja,
hogy a gyermekvédelmi kdzvetitdi eljards eredményre vezetett,
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13.§

3)

b) akozvetitéigazolja, hogy a gyermekvédelmikozvetitdi eljards nem vezetett eredményre, megjellve annak okat is,
c) barmelyik sziuld - a kozvetitének a gyermekvédelmi kdzvetitdi eljaras eredménytelenségérdl kiallitott igazolasra
hivatkozva - azt kéri,

d) ahivatalbdlindult gyermekvédelmikozvetitdi eljaras elrendelésétél szamitott 2 hdnapon beliil az a)-c) pontokban
foglaltak alapjan az eljaras folytatasara nem kerilt sor, feltéve, hogy a kozvetité a gydmhivatal felhivasara ugy
nyilatkozik, hogy a gyermekvédelmi kozvetitdi eljaras tovabbi folytatasatél eredmény nem varhato,

e) akérelemre indult gyermekvédelmi kdzvetitdi eljaras elrendelésétél szamitott 4 honapon beliil az a)-c) pontokban
foglaltak alapjan az eljaras folytatdsara nem kerdlt sor, feltéve, hogy a szilék a gyamhivatal felhivasara ugy
nyilatkoznak, hogy nem kérik a gyermekvédelmi kozvetitdi eljaras tovabbi folytatasat.

(6) A gyermekvédelmi kozvetit6i eljarasban létrejott megallapodas alapjan a szulék a gydmbhivatal el6tt egyezséget
kotnek, amelyet a gydmhivatal jévdhagy, ha aza gyermek érdekében all és megfelel a jogszabéalyokban foglaltaknak.”

A Gyvt. 133/A. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

4(6) A mas szerv eljardsdban torténé képviseletre kirendelt Gigygondnok, eseti gondnok munkadijat és koltségeit
—a (11) bekezdésben foglaltak kivételével - a kirendelést kérelmezé szerv fizeti meg.”

A Gyvt. 133/A. §-a a kdvetkez6 (8)-(9) bekezdéssel egészdil ki:

,(8) A rendszeres gyermekvédelmi kedvezményre jogosult gyermek érdekében hivatalbdl elrendelt gyermekvédelmi
kozvetitéi eljaras koltségeit — a (9) bekezdésben foglalt kivétellel - a gyambhivatal viseli.

(9) A gyermekvédelmi kdzvetitéi eljaras igénybevétele esetén a gydmhivatal - az ligy elddntésére valo tekintet nélkul -
az eljarasban felmeriilt és a gyermekvédelmi kozvetitéi eljarasban a masik sziilé altal fizetett valamennyi koltség
medfizetésére kotelezi azt a sziil6t,

a) aki a gyermekvédelmi kozvetitdi eljardsban létrejott megdllapodas ellenére a gydmhivatal elétt nem kot
egyezséget,

b) akinek a magatartasa vagy mulasztasa miatt a gyermekvédelmi kozvetitGi eljaras lefolytatdsa meghiudsult.”

A Gyvt. 133/A. §-a a kdvetkez6 (11) bekezdéssel egésziil ki:

»(11) Az eseti gondnok munkadijat és koltségeit a gydmhivatal fizeti meg, ha az

a) hagyatéki eljarasban vagy

b) birdsagi végrehajtési eljardsban

merlt fel és e koltség masra at nem harithatd.”

A Gyvt. a kdvetkezd 135/A. §-sal egészil ki:

»135/A.§ (1) Az 6rokbefogadast el6segité kdzhasznu szervezet a vélsdghelyzetben |évd varandds anya segitése, a nyilt
orokbefogadasok elémozditasa, az orokbefogadast elésegité tevékenységének nyujtdsa, az Orokbefogadas
engedélyezését kdvetden a vér szerinti sziilének és az 6rokbefogado sziilének torténd segitségnyujtas, tandcsadas,
az orokbefogadast koveté gondozas, valamint az 6rokbefogadott gyermek (személy) vér szerinti sziil6jével valo
kapcsolatfelvételének elésegitése céljabdl kezelheti

a) avalsdghelyzetben lévé varandds anya

aa) személyazonosito adatait,

ab) egészségi éllapotdra vonatkozé adatokat,

ac) vagyoni helyzetére vonatkozé adatokat;

b) a gyermek

ba) személyazonosité adatait,

bb) egészségi allapotéra vonatkozé adatokat;

c) az 6rokbe fogadni szandékozo6 személy

ca) személyazonosité adatait,

cb) egészségi allapotara vonatkozo6 adatokat,

cc) vagyoni helyzetére vonatkoz6 adatokat,

cd) Ptk.3:127-3:128. §-a szerinti alkalmassagara vonatkozé adatokat,

ce) o6rokbe fogadando gyermekkel kapcsolatos elvérasaira vonatkozé adatokat;

d) az 6rokbefogado sziilé

da) személyazonosité adatait,

db) egészséqidllapotara vonatkozé adatokat,

dc) vagyoni helyzetére vonatkozé adatokat.
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14.§

15.§

16.§

17.§

18.§

19.§

(2) Ha az 6rokbefogadast el6segit6 kbzhasznu szervezet szolgaltatdsa megsz(inik, e tényrdl 8 napon belil tajékoztatja
a szolgaltatast igénybe vevot. A tdjékoztatasban 30 napos hataridé megjelolésével felhivja a szolgaltatast igénybe
vevét a hozza benyujtott dokumentumok dtvételére. Ha a szolgaltatdst igénybe vevé a dokumentumokat nem veszi
at, Ugy ezeket és a tevékenysége sordn keletkezett iratokat megkuldi a mikodést engedélyezd szervnek.

(3) A mUikodést engedélyezd szerv az drokbefogadast elsegité kdzhasznu szervezet szolgéltatasdnak tovabbi
szervezése céljabol kezelheti az (1) bekezdés szerinti adatokat.

(4) A 71/B. § (1) bekezdésében foglalt megallapodds megsziinése esetén a benyujtott dokumentumokat
a szolgaltatast igénybe vevének vissza kell adni.

(5) A kdzhasznu szervezet adatvédelmi szabalyzatot készit, amely nyilvédnos.”

A Gyvt. 137. §8-dnak (3) bekezdése a kovetkezd mondattal egészul ki:
»A nyilvantartas adattartalma nyilvanos.”

A Gyvt. 140. §-dnak (3) bekezdése a kovetkezé mondattal egészul ki:
+A nyilvantartas adattartalma nyilvanos.”

A Gyvt. a kdvetkezd 141/B. §-sal egésziil ki:

,141/B. § (1) Az orokbefogadast el6segité kozhasznu szervezet az 6rokbe fogadni szandékozo személyekrdl és
az 6rokbe fogadandd gyermekekrdl — a nyilt 6rokbefogadasok elémozditasa és az 6rokbefogadast eldsegitd
tevékenysége nyujtasa céljabol - nyilvantartast vezet.

(2) A nyilvantartas tartalmazza

a) az orokbe fogadni szandékozd személy

aa) személyazonositd adatait,

ab) Ptk. 3:127-3:128. §-a szerinti alkalmassagara vonatkozé adatokat,

ac) orokbe fogadandd gyermekkel kapcsolatos elvarasaira vonatkozoé adatokat,

b) az 6rokbe fogadandé gyermek

ba) személyazonosité adatait,

bb) egészségi allapotéra vonatkozé adatokat.

(3) A (2) bekezdés szerinti adatok a szolgaltatast igénybe vevével vald megéllapodds megkotését kovetéen
haladéktalanul bekeriilnek a nyilvantartasba.”

A Gyvt. 142. §-a a kovetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki:
+(3) A 137. § (2) bekezdése, a 138-139. §, a 140. § (1) és (2) bekezdése, a 141. § szerinti nyilvantartdsok nem
nyilvanosak.”

A Gyvt. 162. §-a (1) bekezdésének q) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép:

[Felhatalmazdst kap a Kormdny, hogy rendeletben dllapitsa meg]

»9) agyermekvédelmi gondoskodassal, a csalddba fogadassal, a sziil6i felligyelettel, a gyermek és a kapcsolattartasra
jogosult személyek kozotti kapcsolattartassal, a kiskoru hazassagkotésével, az 6rokbefogadassal, a csaladi jogallassal,
a gyamsaggal és a gondnoksaggal kapcsolatos gyermekvédelmi és gydmuigyi végrehajtasi szabalyokat,”

A Gyvt. 162. §-a (2) bekezdésének h) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép, egyidejlleg a bekezdés a kovetkezd
I) ponttal egésziil ki:

[Felhatalmazdst kap a miniszter, hogy rendeletben szabdlyozza]

+h) a megyei, az orszagos és a kdzponti hatésagi orokbefogaddasi nyilvantartasra vonatkozd részletes szabélyokat,”
J) a gyermekvédelmi kozvetitSi eljarasban kozremkdds kozvetitd dijazéséara és koltségeinek viselésére vonatkozo
rendelkezéseket.”

A csalddok tamogatdasarodl sz6l6 1998. évi LXXXIV. torvény modositasa

A csalddok tdmogatasardl szold 1998. évi LXXXIV. térvény (a tovébbiakban: Cst.) 7. §-anak (5) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés lép:
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20.§

21.§

22.§

23.§

,(5) Ha a kiskoru sziil6 gyermekének nincs gydmja, vagy ha a 16. életévét betdltott kiskoru szllo a sajat haztartasban
nevelt gyermekének gydmjaval a Polgari Torvénykdnyv 3:157. §-anak (4) bekezdése szerint nem él egy haztartasban,
a csaladi potlékot a kiskoru sziilének kell megallapitani.”

A Cst. a kovetkez6 20/B. §-sal egésziil ki:

»20/B. § (1) A gyermek 6rokbefogadds elétti gondozasba torténd kihelyezésének idépontjatol szamitott hat hénap
id6étartamig gyermekgondozési segélyre jogosult az orokbefogadd szllé — a hazastarsi és rokoni 6rokbefogadas
kivételével -, amennyiben a gyermek az 6rokbefogadds elétti gondozasba torténd kihelyezéskor a 20. §
(1) bekezdésének a)-b) pontjai szerinti életkort mar betdltotte, azonban a 10. életévét még nem toltotte be.

(2) Amennyiben a gyermek a 20. § (1) bekezdésének a)-c) pontjai szerinti életkort az 6rokbefogadas el6tti gondozéasba
torténd kihelyezést kovetd hat hdnapon belll tolti be, akkor az 6rokbefogadd sziilé 20. § (1) bekezdése szerinti
gyermekgondozasi segélyre valo jogosultsdga a gyermek 20. § (1) bekezdésének a)-c) pontjai szerinti életkoranak
betdltését kdvetden a jogosultsag kezdd idépontjatol szamitott hat honap elteltéig meghosszabbodik.

(3) Az (1)-(2) bekezdés szerint gyermekgondozasi segélyben részesil6 személy keresd tevékenységet heti husz érat
meg nem haladé idétartamban folytathat.”

A szocialis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol sz616 1993. évi lll. térvény médositasa

A szocialis igazgatasrél és szocidlis ellatasokrdl szol6 1993. évilll. torvény (a tovabbiakban: Szt.) 3. §-a (8) bekezdésének
b) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés Iép:

[E térvény hatdlya nem terjed ki azokra a lakhatdst biztosité szolgdltatdsokra, amelyek esetében]

,b) a szolgaltatast igénybe vevé Polgari Torvénykdnyv (a tovabbiakban: Ptk.) 7:2. & 20. pont szerinti
hozzatartozojanak,”

[a szolgdltatds nyujtdsdra szolgdlé ingatlanon tulajdonjoga, haszonélvezetijoga, lakdshaszndlatijoga vagy bérletijoga dll
fenn (nyugdijashdz).]

Az Szt. 4. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[E térvény alkalmazdsdban]

,d) kozeli hozzatartozo:

da) ahdzastars, a bejegyzett élettars, az élettars,

db) a huszévesnél fiatalabb, 6nallé keresettel nem rendelkezé; a huszonharom évesnél fiatalabb, 6nallo keresettel
nem rendelkezd, nappali oktatas munkarendje szerint tanulmanyokat folytatd; a huszonot évesnél fiatalabb, 6nallé
keresettel nem rendelkezé, felséoktatasi intézmény nappali tagozatdn tanulmanyokat folytaté vér szerinti, orokbe
fogadott, illetve a Ptk. 7:2. §-a 18. pontjanak b)-c) alpontja szerinti személy altal nevelt gyermek,

dc) korhatarra valo tekintet nélkil a tartésan beteg, az autista, illetve a testi, érzékszervi, értelmi vagy
beszédfogyatékos vér szerinti, 6rokbe fogadott, illetve a Ptk. 7:2. §-a 18. pontjanak b)—c) alpontja szerinti személy altal
nevelt gyermek, amennyiben ez az dllapot a gyermek 25. életévének betdltését megel6zéen is fennallt
(a tovabbiakban: fogyatékos gyermek),

dd) a 18. életévét be nem toltdtt gyermek vonatkozasaban a vér szerinti és az 6rokbe fogadd sziilg, illetve a szlld
hazastarsa, bejegyzett élettdrsa vagy élettarsa;”

Az Szt. 4. §-a (1) bekezdése m) pontjadnak me) alpontja helyébe a kovetkezd rendelkezés Iép:

[E t6rvény alkalmazdsdban fenntartd:]

»,me) az Eurdépai Gazdasagi Térségrdl sz616 megallapodédsban részes valamely dllamban (a tovdbbiakban: EGT-allam),
valamint - ha az Eurdpai K6z0sséggel és tagallamaival létrejott nemzetkdzi szerzédés alapjan az adott allam
szolgaltatéi a letelepedés szabadsdga tekintetében az EGT-allamok szolgaltatéival azonos jogallast élveznek —
az EGT-allamoktdl eltéré mas allamban honos vallalkozés belfoldon bejegyzett fidktelepe [az mc)-me) pontokban
foglaltak a tovabbiakban egyitt: nem allami fenntartd];”

Az Szt. 17. §-a (2) bekezdésének elsé mondata helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:
,Az (1) bekezdés szerinti megtéritést az elrendelése jogerére emelkedésének napjan érvényes jegybanki alapkamattal
megemelt 6sszegben kell visszafizetni.”
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24.§

25.§

26.§

27.§

28.§

29.§

30.§

31.§

Az Szt. 41. 8-4dnak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

,(1) Apolasi dijra jogosult a hozzatartozé [Ptk. 7:2. § 20. pont], valamint a gyermeket neveld mas személy [Ptk. 7:2. §
18. pontjanak c) alpontjal, ha allandé és tartés gondozasra szoruld

a) sulyosan fogyatékos vagy

b) tartésan beteg 18 év alatti

személy gondozésat, dpolasat végzi.”

Az Szt. 57. §-4dnak (3) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

+(3) A (2) bekezdés a), b) és d) pontjaiban meghatarozott intézmény legaldbb tiz f6, legfeljebb szazétven f6 ellatasat
biztositja. Telephellyel rendelkezd szocidlis intézmény esetén a féréhelyszamot az ellatast nyujtd székhelyen és
az egyes telephelyeken kulon-kilon kell vizsgdlni. 2011. januédr 1-jét kovetéen fogyatékos személyek
apolast-gondozést nyujté intézményi ellatasa céljabol uj féréhelyet csak lakootthoni formaban lehet Iétrehozni.”

Az Szt. 92/J. §-anak elsé mondata helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:
A Kormdny altal erre kijelolt szerv a szakértdi tevékenység folytatdséra engedéllyel rendelkez6 személyekrél a Gyvt.
szerint névjegyzéket vezet.”

Az Szt. 92/K. §-a a kovetkezé (6) bekezdéssel egésziil ki:
,(6) A Kormany altal kijelolt szerv a mUikodési engedéllyel rendelkezé szocialis szolgaltatokrol, intézményekrél
nyilvéntartast vezet, amelynek adattartalma nyilvanos.”

Az Szt. 122/B. §-a (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés [ép:

[A szerzG6déses szolgdltatdsok alapjdn kétott szerz6dés — fiiggetleniil a kbzbeszerzés vagy a pdlydztatds alkalmazdsatél —
tartalmazzal

,a) aszolgaltatd nevét, székhelyét és addszamat,”

Az Szt. 129. §-a helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:
,129. § Fogyatékos személyek apolast-gondozast nyujtd intézményeinek cimzett tdmogatassal torténé beruhazasa
esetén kizarolag az 6tven fénél nagyobb féréhelyszamu intézmény kivaltasa tdmogathatd.”

A fogyatékos személyek jogairdl és esélyegyenldségiik biztositasarol szol6 1998. évi XXVI. térvény
moédositasa

A fogyatékos személyek jogairdl és esélyegyenléségik biztositasarol sz6ld 1998. évi XXVI. térvény (a tovabbiakban:
Fot.) 17. §-a és az azt megel6zd alcim helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

sLakohely, kozdsségbe valé befogadas, 6nallo életvitel

17. § (1) A fogyatékos személynek joga van a fogyatékossaganak, személyes koriilményeinek megfelel6 — csaladi,
lakéotthoni, intézményi — lakhatasi forma megvalasztasahoz.

(2) A fogyatékos személyek szamdra dapolast-gondozéast nyujto, 50 fénél nagyobb féréhelyszdmu szocidlis
intézmények kivaltasara a (3)-(5) bekezdésben foglaltak szerint keril sor.

(3) 2013. december 31-éig legalabb 1500 f6 fogyatékos és pszichiatriai beteg személynek ellatast nyujtd intézményi
féréhely kivaltasahoz az eurdpai unids tarsfinanszirozassal megvalosul6 fejlesztési programok nyujtanak tdamogatast.
(4) A (3) bekezdés szerint kivaltasra nem keriil6 intézményi féréhelyek kivaltasara az Orszaggytlés 2010. december
31-éig Utemtervet fogad el a kotelezettek és a végrehajtas hataridejének rogzitésével.

(5) A kivéltast a 2007. évi XCII. torvénnyel kihirdetett, a Fogyatékossaggal él6 személyek jogairdl sz6l6 egyezmény
19. cikkében meghatarozottak figyelembevételével kell végrehajtani.”

A kozérdeki onkéntes tevékenységrél sz616 2005. évi LXXXVIIL. térvény modositasa
A kozérdek( onkéntes tevékenységrél sz616 2005. évi LXXXVIIL. térvény 4. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd

rendelkezés ép:
,(1) Onkéntes az lehet, aki tizedik életévét betdltotte.”
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32.§

33.8§

34.§

35.§

36.§

3)

(4)

A Nemzeti Civil Alapprogramrél sz616 2003. évi L. torvény modositasa

A Nemzeti Civil Alapprogramrol sz6l6 2003. évi L. térvény 14. §-anak d) pontja helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:
[E térvény alkalmazdsdban:]

,d) kézérdekii kételezettségvdllalds: a Polgari Torvénykonyv szerinti kozérdekd célra torténd kotelezettségvallalas [Ptk.
5:476.8];"

A Munka Torvénykonyvérdl sz6lé 1992. évi XXII. torvény modositasa

A Munka Torvénykonyvérdl szold 1992. évi XXII. térvény (a tovabbiakban: Mt.) 11. §-dnak (4) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés [ép:

,(4) Az igény érvényesitésére iranyuld irasbeli felszdlitas, az igénynek a birdsag el6tti érvényesitése, a kilon torvény
szerinti kdzvetité vagy békéltetd igénybevételének kezdeményezése, az igény megegyezéssel torténé modositdsa,
az egyezségkotés, valamint a kotelezett elismerése az eléviilést megszakitja. Az eléviilés megszakadasa, illetéleg
az elévilés megszakitasat el6idézé eljaras jogerds befejezése utan az eléviilési id6 Ujra kezdédik. Ha az eléviilést
megszakitd eljaras sordn végrehajthatd hatarozatot hoztak, az eléviilést csak a végrehajtasi cselekmények szakitjak

"

meg.

Az Mt. 177. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés |ép:
+(2) A személyhez fiz6d6 jogai megsértése esetén a munkavallalot az 6t ért nem vagyoni sérelemért sérelemdij illeti
meg.

"

A szakképzésrdl sz6l6 1993. évi LXXVI. torvény modositasa

A szakképzésrol szolé 1993. évi LXXVI. torvény (a tovabbiakban: Sztv.) 15. §-anak (4) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés |ép:

.(4) A tanulé gyakorlati képzése minden olyan szakképzé iskola vagy gyakorlati képzést végzé vallalkozas altal
fenntartott, illetéleg mikddtetett gyakorléhelyen megszervezhet6 és folytathato, ahol a gyakorlati kovetelményekre
valo felkészités jogszabalyban eldirt feltételei biztositottak (a szakképzd iskola és a vallalkozés a tovabbiakban egyiitt:
gyakorlati képzés szervezdje). A gyakorlati képzés szervezésében - a gyakorlati képzés szervezdjével kotott
megallapodas alapjan — a kdzponti képzéhely is részt vehet.”

A foglalkoztatds elésegitésérél és a munkanélkiliek ellatasardl szold 1991. évi IV. térvény (a tovabbiakban: Flt.)
20. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

.(2) A 16/B. §-ban meghatarozott tdmogatas a Munkaerdpiaci Alapba a 39. § (13) bekezdése szerint atcsoportositott
pénzeszkozbdl nyujthaté. E tdmogatassal kapcsolatos, a 2010. kdltségvetési éven tul 4thuzodo kotelezettségvallalds
fedezetét a Munkaerdpiaci Alap foglalkoztatési alaprész kozponti kerete finanszirozza.”

Az Flt. 26. §-a a kovetkez6 (7)-(8) bekezdéssel egészil ki:

+(7) A szocidlis biztonsagi rendszerek koordinalasarél és annak végrehajtsardl sz6l6 rendeletek hatalya ald tartozé
személyek esetében az Eurdpai Gazdasdgi Térség masik tagallamdban szerzett bért, szakmai jovedelmet vagy
atlagkeresetet az (1) bekezdésben meghatérozott jarulékalapként kell figyelembe venni.

(8) A 27. § (12) bekezdésében meghatérozott ideiglenes ellatas dsszege a kérelem benyujtasanak idépontjaban
hatalyos kotelez6 legkisebb munkabér 60 szazaléka.”

Az Flt. 27. §-anak (6) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés lép:

4(6) A folydsitasi id6 szamitasa szempontjabdl a jogosultsagi id6 csak egyszer vehet6 figyelembe. Ha az allaskeres6
az éllaskeresési jaradék folydsitasanak szdmara meghatéarozott idétartamat teljes mértékben nem vette igénybe,
az ismételt folydsitasnal a jaradékfolyositds idStartamanak alapjat képezé jogosultsagi idét a tényleges
jaradékfolydsitdsi id6tartamnak megfelel6en csdkkenteni kell. Ezt a rendelkezést alkalmazni kell a szocidlis biztonségi
rendszerek koordinaldsardl és annak végrehajtasarol szolé rendeletek hatdlya ala tartozd személy altal, az Eurépai
Gazdasagi Térség masik tagallamaban igénybevett munkanélkili ellatas tekintetében is.”

Az FIt. 27. §-a a kdvetkezd (12) bekezdéssel egésziil ki:

,(12) Ha az allami foglalkoztatasi szerv a szocidlis biztonsagi rendszerek koordinalasarol és annak végrehajtasarél szolo
rendeletek hatélya ala tartozo allaskeresd részére ideiglenes ellatast allapit meg, az ellatas addig folydsithato, amig
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37.§

38.§

(6)

7)

)

az - allaskeresési jaradék vagy allaskeresési segély megallapitasahoz szlikséges — az Eurépai Gazdasagi Térség masik
tagéllamdban szerzett jogosultsagi idére, valamint szakmai jovedelemre, bérre vagy atlagkeresetre, valamint
az igénybe vett munkanélkiili elldtdsra vonatkozdé bizonyiték rendelkezésre nem &ll. Az ideiglenes elldtas
folyositdsanak id6tartama nem haladhatja meg a 180 napot.”

Az Flt. 28. §-4dnak (1) bekezdése a kdvetkezd i) ponttal egészil ki:

[Meg kell sziintetni az dlldskeresési jaradék folydsitdsdt, ha az dlldskeresé:]

41) a szocidlis biztonsagi rendszerek koordinalasardl és annak végrehajtasarol sz6l6 kozosségi rendeletek hatalya ala
tartozik, az Eurdpai Gazdasagi Térség masik tagallamaba tavozik, és legfeljebb a tdvozas idépontjatdl szamitott harom
hénap elteltével a Magyar Kéztérsasdg teriiletére nem tér vissza.”

Az Flt. 36. §-a a kovetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki:

+(3) A szocidlis biztonsagi rendszerek koordinaldsarol és annak végrehajtasarol sz616 kézdsségi rendeletek hatélya ala
tartozo allaskeresd legaldbb tizen6t munkanappal a tdvozast megel6z6en koteles bejelenteni az allami foglalkoztatasi
szervnek, ha munkakeresés céljabdl az Eurdpai Gazdasagi Térség masik tagallamaba kivan tavozni.”

Az FIt. 58. §-a (8) bekezdésének a) pontja helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

[Felhatalmazdst kap a miniszter, hogy rendeletben hatdrozza meg]

,a) —azallamhaztartasért felel6s miniszterrel egyetértésben — az alldskeresési jaradék 6sszege kiszamitasanak, ennek
keretében a 26. § (1) bekezdésében meghatérozott jarulékalap havi atlagos 6sszege meghatarozasanak, valamint
az allaskeresési jaradék és allaskeresési segély folydsitasanak”

[szabdlyait.]

Az FIt. 60. §-anak helyébe a kdvetkezd rendelkezés [ép:

,60. 8§ (1) Ez a torvény

a) a harmadik orszdgok huzamos tartézkodasi engedéllyel rendelkezd 4llampolgdrainak jogallasardl sz6ld, 2003.
november 25-i 2003/109/EK tanacsi iranyelv 11. cikk (1) bekezdése a) pontjanak és 21. cikkének,

b) az Unid polgarainak és csaladtagjaiknak a tagéllamok teriiletén torténd szabad mozgdashoz és tartézkodashoz vald
jogarol, valamint az 1612/68/EGK rendelet mddositasardl, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK,
a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl sz616, 2004. aprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 24. cikkének valé megfelelést
szolgalja.

(2) Ez a torvény

a) aszocialis biztonsagi rendszerek koordinalasardl sz6l6, 2004. aprilis 29-i 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet,

b) a szocidlis biztonsagi rendszerek koordinalasarol sz6l6 883/2004/EK rendelet végrehajtasara vonatkozé eljaras
megallapitasardl sz6l6, 2009. szeptember 16-i 987/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsdhoz
szlikséges rendelkezéseket allapitja meg.”

A kozalkalmazottak jogallasardl szold 1992. évi XXXII. torvény (a tovabbiakban: Kjt) 57/B. §-a a kovetkezd
(2) bekezdéssel egészil ki, ezzel egyidejlileg az 57/B. § jelenlegi rendelkezésének jeldlése (1) bekezdésre valtozik:
+(2) A megbizott vezet6 az 57. § (1) bekezdése szerinti pétszabadsagra nem jogosult.”

A Kjt. 85. §-dnak (9) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés Iép, ezzel egyidejlileg a Kjt. jelenlegi 85. §
(9) bekezdésének megjeldlése 85/A. §-ra valtozik:

»(9) Felhatalmazast kap az dllamhdaztartasért felelés miniszter, hogy az dgazati irdnyitdsa, illetve felligyelete ald tartozé
szervek tekintetében rendeletben hatdrozza meg a kulfoldi kiklldetést teljesité kozalkalmazottak pénzbeni
jarandosagaira és a kikiildetésre vonatkozé részletes szabalyokat.”

A Magyar Koztarsasag 2010. évi koltségvetését megalapozoé egyes torvények médositasarol szolo
20009. évi CIX. torvény modositasa

A Magyar Koztérsasag 2010. évi koltségvetését megalapozd egyes torvények mddositasardl szolé 2009. évi
CIX. térvény 30. §-dnak az egyenlé bandsmaodroél és az esélyegyenléség elémozditdsarol szol6 2003. évi CXXV. torvény
63/A. §8-dnak (11) bekezdését megdllapitd rendelkezése a kdvetkezd széveggel 1ép hatélyba:

,(11) Esélyegyenléségi szakért6i tevékenység folytatasat a Kormany altal erre kijelolt szerv annak engedélyezi, aki

a) rendelkezik felséfoku végzettséggel vagy felséfoku szakképesitéssel,

b) a kiilén jogszabalyban meghatérozott képzésben vett részt,
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39.§

¢) rendelkezik a kilon jogszabalyban meghatarozott szakmai gyakorlattal, és

d) bintetlen elééletd, valamint nem all az esélyegyenléségi szakértdi tevékenység folytatasat kizard foglalkozastdl
eltiltas hatdlya alatt.”

A Magyar Koztérsasag 2010. évi koltségvetését megalapozd egyes torvények mddositasardl szolé 2009. évi
CIX. térvény 30. §-dnak az egyenlé bandsmaodrodl és az esélyegyenléség elémozditdsarol szol6 2003. évi CXXV. torvény
63/A. §-at megdllapitéd rendelkezése a kovetkez6 (12)-(16) bekezdéssel kiegésziilve 1ép hatélyba:

.(12) Az esélyegyenléségi szakért6i tevékenység engedélyezése irdnti kérelem benyujtasaval egyidejlileg a kérelmezé
hatésdgi bizonyitvannyal igazolja azt a tényt, hogy blintetlen elééletd, és nem all az esélyegyenléségi szakértdi
tevékenység folytatasat kizaro foglalkozastdl eltiltas hatalya alatt, vagy kéri, hogy e tények fennallasara vonatkozé
adatokat a blinugyi nyilvantarté szerv a Kormany éltal erre kijel6lt szerv részére — annak az esélyegyenléségi szakértéi
tevékenység engedélyezése iradnti kérelem elbirdlasa céljabol benyujtott adatigénylése alapjan - tovabbitsa.
Az adatigénylés soran a Kormdny altal erre kijelolt szerv a (13) bekezdésben meghatarozott adatokat igényelheti
a blinugyi nyilvantarto szervtél.

(13) A Kormany altal erre kijelolt szerv az esélyegyenl6ségi szakértdi tevékenység gyakorlasdnak idétartama alatt
lefolytatott hatosagi ellenérzés keretében ellendrzi azt is, hogy a szakérté biintetlen elééletl-e, és nem all-e
az esélyegyenl6ségi szakért6i tevékenység folytatasat kizard foglalkozastdl eltiltds hatdlya alatt. A hatésédgi ellendrzés
céljabdl a Kormany altal erre kijelolt szerv adatot igényelhet a blintigyi nyilvantartasi rendszerbdl. Az adatigénylés
kizarolag azon adatra iranyulhat, hogy a szakérté biintetlen el6élet(i-e, valamint, hogy az esélyegyenl&ségi szakértdi
tevékenység folytatasat kizard foglalkozastol eltiltas hatédlya alatt all-e.

(14) A (12) és (13) bekezdés alapjan megismert személyes adatokat a Kormany altal erre kijel6lt szerv

a) az esélyegyenlGségi szakértoi tevékenység engedélyezése iranti eljaras jogerds befejezéséig vagy

b) az esélyegyenléségi szakérté nyilvdntartdsba vétele esetén a hatdsadgi ellenérzés idétartamara vagy
a nyilvantartasbol valé torlésre iranyulo eljardsban az eljaras jogerés befejezéséig

kezeli.

(15) Felhatalmazast kap a Kormdny, hogy rendeletben dllapitsa meg az (1) bekezdésben meghatarozott
szempontokat, az esélyegyenldségi szakért6i tevékenység végzésére és annak feltételeire, a szakértd képesitésére,
tovabbképzésére, m(ikodésére és a szakmai gyakorlatra vonatkozd rendelkezéseket, a névjegyzékbe vétel,
a névjegyzékrol torténé kirendelés, a szlineteltetés, a panaszeljéras és a névjegyzékbdl valo torlés szabalyait, tovabba
a névjegyzéket vezet6 szerv kijelolését.

(16) Felhatalmazast kap a tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért felel6s miniszter, hogy rendeletben éllapitsa
meg - az addpolitikdért felel6s miniszter egyetértésével — az esélyegyenléségi szakértdi névjegyzékkel 6sszefliggd
eljarasokban fizetendé igazgatasi szolgaltatasi dij mértékét és megfizetésének részletes szabalyait.”

A Magyar Koztérsasag 2010. évi koltségvetését megalapozd egyes torvények mddositasardl szolé 2009. évi
CIX. tdrvény 50. § (8) bekezdés a) pontjaban a ,2010. méjus 1-t6l” szovegrész helyébe a ,2010. julius 1-t8l” szévegrész
Iép.

Az egyenlé banasmodrol és az esélyegyenldség elémozditasardl szolé 2003. évi CXXV. torvény (a tovabbiakban:
Ebktv.) 63/A. § (9) bekezdésében meghatarozott névjegyzékbe 2010. junius 30-ig az Ebktv. 63/A.§ (11) bekezdésében
meghatérozott kovetelményekre vald tekintet nélkul fel kell venni azt a személyt, aki részt vett a kozoktatdsi
esélyegyenléségi szakértSi képzésen és a kdzoktatdsrol sz6l6 1993. évi LXXIX. térvény 105. §-a ltal eldirt intézkedési
tervek elkészitésében mint kirendelt szakértd részt vett.

Ez a torvény — a (2)—(3) bekezdésben foglalt kivétellel - a kihirdetését koveté tizendtodik napon 1ép hatdlyba.

E torvény 10. §-a és 31. §-a 2010. majus 1-jén Iép hatélyba.

E torvény 1. §-anak (1)-(2) bekezdése, 2-5. §-a, 6. §-anak (2) bekezdése, 7-9. §-a, 11. §-a, 12. §-anak (2) bekezdése,
13.8-3, 16. §-a, 18-21. §-3, 22. §-anak (1) bekezdése, 23-24. §-a és 32. §-a 2011. janudr 1-jén lép hatdlyba.

A Gyvt. e torvénnyel megdllapitott 128/A. §-at a folyamatban lévé Ggyekben is alkalmazni kell.

A Gyvt-nek e torvénnyel megdllapitott 12/A. §-at, 13. §-a (1) bekezdésének d) pontjat, 34. §-at, 62. §-a
(3) bekezdésének ac) alpontjat és ba) alpontjat, 62. §-dnak (4) bekezdését, 63. §-dnak (2) bekezdését, 70-71/C. §-4t,
132/A. §-4t, 133/A. §-dnak (8)-(9) bekezdését, 135/A. §-at és 141/B. §-at a 2010. december 31-ét kdvetden indult vagy
megismételt eljarasokban kell alkalmazni.

Az Szt. e torvény 25. §-adval megdllapitott 57. §-a (3) bekezdésének utolsé mondatata 2011. janudr 1-jén jogerds épitési
engedéllyel rendelkezé beruhdzasra nem kell alkalmazni.
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40.§

(1) E torvény hatélybalépésével egyidejiileg a Cst. 45. §-dnak (5) bekezdésében az ,és a jogosult hdzastarsa, élettarsa”
szbvegrész hatalyat veszti.

()
3)

E torvény hatdlybalépésével egyidejlileg a Fot. 29. §-anak (5) bekezdése hatdlyat veszti.

2011. janudr 1-jén hatalyat veszti

a)

a Gyvt.

aa) 21.8-dnak (2) bekezdésében és 39. §-a (2) bekezdésének c) pontjaban a ,szocialis” szévegrész,
ab)  132.8-4nak (6) bekezdése;

a Cst.

ba) 21/A.8§-anak (2) bekezdése,

bb) 24.§-anak (2) bekezdése.

E torvény hatdlybalépésével egyidejlileg a Gyvt. 25. §-a (2) bekezdésének b) pontjdban az ,ingatlan vagyonénak
értéke” szovegrész helyébe az ,ingatlan vagyonanak értéke a nagykoruva valdsakor” szovegrész lép.
2010. majus 1-jén a Gyvt.

24. §-dnak (8) bekezdésében a ,Ptk. 232. §-dnak (2) bekezdésében” szdvegrész helyébe a ,Polgari
Torvénykdnyvben” szévegrész,

135.§-a (4) bekezdésének c) pontjdban a ,Ptk. 685. §-dnak b) pontja” szovegrész helyébe a ,Polgari Torvénykonyv”
szOvegrész

2011. januar 1-jén a Gyvt.

)

Iép.

19. §-a (4) bekezdésének f) pontjaban, 85. §-anak (1) bekezdésében, 87. §-anak (4) bekezdésében, 90. §-dban,
91. §-anak (3) bekezdésében és 152. §-anak (2) bekezdésében a ,Csjt.” szovegrész helyébe a ,Ptk.” szOvegrész,
64. §-anak c) pontjaban a ,Csjt. 98. §-dnak (4) bekezdése” szovegrész helyébe a ,Ptk. 3:233. §-dnak (3) bekezdése”
szOvegrész,

80. §-anak (1) bekezdésében a ,Csjt. 95-97. §-ai alapjan kirendelt gyam” szovegrész helyébe a ,Ptk. 3:229-3:230. §
szerinti nevezett gyam, rendelt gyam” szovegrész,

80. §-anak (3) bekezdésében a ,Csjt. 91. §-a (2) bekezdésének d) pontja” szovegrész helyébe a ,Ptk. 3:190. §-a
(1) bekezdésének d) pontja” szovegrész,

81. §-dnak (2) bekezdésében a ,Csjt. 92. §-dnak (3) bekezdése” szbvegrész helyébe a ,Ptk. 3:182. §-dnak
(4) bekezdése” szovegrész,

81. §-dnak (3) bekezdésében a ,Csjt. 48. §-anak (3) bekezdése” szdévegrész helyébe a ,Ptk. 3:132. §-dnak
(2) bekezdése” szovegrész,

82. §-anak (6) bekezdésében a ,gyermekek és az ifjisdg védelméért felel6s miniszter (a tovabbiakban: miniszter)”
szovegrész helyébe a ,miniszter” szévegrész,

84. §-anak (2) bekezdésében a ,miniszter altal vezetett minisztérium (a tovabbiakban: minisztérium)” szévegrész
helyébe a ,minisztérium” szévegrész,

133/A. §-a3nak (1) bekezdésében a ,(2)-(5) bekezdésben” szdvegrész helyébe a ,(2)-(7) bekezdésben és
a (9)-(10) bekezdésben” szévegrész,

135. §-4nak (5) bekezdésében a ,vagyoni helyzetére vonatkozé adatokat” szévegrész helyébe a ,vagyoni
helyzetére vonatkozé adatokat, valamint az o6rokbefogadd Ptk. 3:127-3:128. §-a szerinti alkalmassagéra
vonatkozé adatokat és az Orokbe fogadandé gyermekkel kapcsolatos elvarasaira vonatkozé adatokat”
szOvegrész,

142. §-anak (1) bekezdésében a ,138-141. §-ok” szOvegrész helyébe a ,138-141/B. §-0k” szbvegrész,

142. §-anak (3) bekezdésében a ,141. 8" sz6vegrész helyébe a ,141. § és a 141/B. §" szévegrész,

152. §-anak (1) bekezdésében a ,Csjt.-nek” szovegrész helyébe a ,Ptk.-nak” szovegrész,

162. §-a (1) bekezdésének j) pontjaban az ,engedélyezését” szbvegrész helyébe az ,engedélyezését, tovabba
a mikodést engedélyezd szerv kijelolését” szovegrész,

162. §-a (2) bekezdésének i) pontjdban a ,szabdlyait” szovegrész helyébe a ,szabalyait és az azokért fizetendd
dijat” szOvegrész

2011. januar 1-jén a Cst.

a)

21. §-anak bevezeté6 mondatdban az ,- ide nem értve a nagysziilét -" szovegrész helyébe az ,— ide nem értve
a 20/A. § és a 20/B. § szerinti jogosultat -" szovegrész,
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42.8

7)

b) 21/A.8-anak (1) bekezdésében a ,napi négy” szvegrész helyébe a ,heti hisz” szovegrész,

c) 24.8-anak (1) bekezdésében a ,napi 4” szOvegrész helyébe a ,heti husz” szovegrész

1ép.

E torvény hatdlybalépésével egyidejiileg az Flt. 14. § (1) bekezdésének b) pontjdban a ,munkanélkiili jaradékra”

szOovegrész helyébe az ,allaskeresési jaradékra és allaskeresési segélyre” szdveg, 36. §-at megel6z6 alcim helyébe ,Az

elldtdsokra vonatkozé kozos rendelkezések alcim”, 56. §-a (2) bekezdésének a)-b) pontjaban az ,a munkanélkili
ellatas” szovegrész helyébe az ,az allaskeresési jaradék és allaskeresési segély” szovegrész, 58. §-a (5) bekezdése

e) pontjanak elsé mondatédban a ,véllalkozdi igazolvannyal rendelkezik” sz6vegrész helyébe a ,kulon torvény szerint

egyéni véllalkozénak mindsil” szoveg, 59. §-dnak (2) bekezdésében az ,a munkanélkili jaradék” szovegrész helyébe

az ,az allaskeresési jaradék” széveg, az ,a munkanélkiili jaradékra” szévegrész helyébe az ,az allaskeresési jaradékra,
valamint allaskeresési segélyre” szoveg lép. 2011. janudr 1-jén az Flt. 39. §-a (2) bekezdésének c) pontjaban

a ,gazdéalkodo szervezetek” szovegrész helyébe a ,vallalkozasok” szévegrész 1ép.

2011. janudr 1-jén a kozalkalmazottak jogalldsarol szolé 1992. évi XXXII. tdrvény 37. §-anak (12) bekezdésében

a ,gazdéalkodo szervezettel” szovegrész helyébe a ,vallalkozassal” szovegrész lép.

2011. janudr 1-jén az Sztv.

a) 2.8-4nak (5) bekezdésében a ,gazdalkodo szervezetek” szovegrész helyébe a ,vallalkozdsok” sz6vegrész,

b) 2.8-dnak (6) bekezdésében, 16. §-anak (2) bekezdésében, 18. §-anak (2) bekezdésében, 19. §-a (1) bekezdésének
bevezetd mondatrészében, tovdbba d) pontjdban, a 19. §-dnak (3) és (4) bekezdésében, 23. §-anak
(2) bekezdésében, 24. §-anak (2)-(4) bekezdésében, 25. §-dnak (1) bekezdésében, 27. §-anak (1) bekezdésében,
28. §-anak (1)-(2) bekezdésében, 29. §-anak (1)-(2) bekezdésében, 30. §-anak (1) és (4) bekezdésében, 32. §-anak
(2)-(3) bekezdésében, 33. §-anak (1) bekezdésében, (2) bekezdésének a) és d) pontjdban, tovabba
(3) bekezdésének a) és e) pontjaban, 34. §-a (1) bekezdésének c) és e) pontjaban, 36. §-aban, 37. §-a
(1) bekezdésének bevezetd mondatrészében, (2) bekezdésének bevezet6 mondatrészében, valamint
(3) bekezdésében, 39. §-anak (2) bekezdésében, 40. §-anak (2) bekezdésében, 41. §-dnak (5) bekezdésében,
44. §-anak (1) bekezdésében, 49. §-anak (2) bekezdésében, 50. §-anak (1) bekezdésében, valamint 54/B. §-dnak
3. pontjaban a ,gazdalkodé szervezet” szovegrész helyébe a ,vallalkozas” szovegrész,

c) 16. §-anak (2) bekezdésében, 27. §-dnak (3) bekezdésében, 30. §-dnak (3) bekezdésében a ,gazdalkodo
szervezetet” szovegrész helyébe a ,vallalkozast” szévegrész,

d) 17.8-anak (2) bekezdésében, 19. §-a (1) bekezdésének b), valamint f) pontjaban, 19/A. §-anak (2) bekezdésében,
23. §-a (1) bekezdésének bevezeté mondatrészében, 24. §-anak (4) bekezdésében, 27. §-dnak (1) bekezdésében
a ,gazdalkodd szervezetnél” szovegrész helyébe a ,vallalkozasnal” szévegrész,

e) 22. §-anak (2) bekezdésében, 28. §-dnak (2) bekezdésében, 30. §-dnak (1) bekezdésében a ,gazdalkodd
szervezettel” szovegrész helyébe a ,vallalkozassal” szovegrész,

f)  29. §-dnak (1) bekezdésében, 39. §-dnak (2) bekezdésében, 40. §-anak (1) bekezdésében, 49. §-dnak
(1) bekezdésében, 50. §-anak (2) bekezdésében, 54. §-anak (3) bekezdésében a ,gazddlkodd szervezetnek”
szovegrész helyébe a ,véllalkozasnak” szévegrész

Iép.

2011. januéar 1-jén a Bérgarancia Alaprol sz6l6 1994. évi LXVI. torvény

a) 1.8-anak (1) bekezdésében, 7. §-anak (1) és (3) bekezdésében a ,gazdalkodd szervezetnek” szovegrész helyébe
a ,szervezetnek” szbvegrész,

b) 1.8-a(2) bekezdésb) és c) pontjaban a,gazdalkodo szervezetet” szovegrész helyébe a ,szervezetet” szévegrész,

c) 2.8-anak (1) bekezdésében, 7. §-dnak (3) bekezdésében, valamint 2. szamu melléklete cimében a ,gazdélkodd
szervezetnél” szovegrész helyébe a ,szervezetnél” szovegrész,

d) 2. §-anak (2) bekezdésében, 2/A. §-dnak (1) és (2) bekezdésében, 2/B. §-dnak (1) bekezdésében, 7. §-anak
(4) bekezdésében, 8. §-dnak (2) bekezdésében, 9. §-anak (2) bekezdésében, valamint 1. szamu melléklete
I. pontjdban a ,gazdalkodé szervezet” szovegrész helyébe a ,szervezet” szovegrész,

e) 5.8-dnak (3) bekezdésében a ,gazdalkodd szervezethez” szovegrész helyébe a ,szervezethez” szovegrész

1ép.

2011. janudr 1-jén a szakképzési hozzdjarulasrdl és a képzés fejlesztésének tdmogatasardl szold 2003. évi

LXXXVI. térvény 2. §-a (5) bekezdésének a) pontjdban a ,gazdalkodé szervezet” szvegrész helyébe a ,véllalkozéds”

szOvegrész lép.

E torvény 1-38. §-a és 40-41. §-a 2011. janudr 2-an hatdlyat veszti. E rendelkezés 2011. janudr 3-an hatalyat veszti.

Sélyom LdszI6 s. k., Dr. Katona Béla s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydilés elncke
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2010. évi XL. térvény

egyes rendészeti és migracios targyu torvények médositasardl,

valamint egyes torvényeknek a Vizuminformacios Rendszer bevezetésével 6sszefliggd
jogharmonizacios céli médositasarol*

2.§

3.§

4.8

I. FEJEZET

A Rendérségrol sz616 1994. évi XXXIV. torvény egyes rendelkezéseinek
moédositasarol

ARenddrségrél szol6 1994. évi XXXIV. tdrvény (a tovabbiakban: Rtv.) 18.§-a a kdvetkezd (4)-(6) bekezdéssel egészil ki:
+(4) A renddrségi fogdaba torténé befogaddaskor, amennyiben a rendelkezésre all6 adatokra, illetve a befogadas
korlilményeire vagy a fogvatartott viselkedésére tekintettel alapos okkal feltételezhetd, hogy a fogvatartott sajat vagy
mas életének, testi épségének veszélyeztetésére alkalmas targyat tart maganal, az élet, testi épség védelme, tovabba
a bulincselekmény megelézése érdekében a fogvatartott testét, erre vonatkozd el6zetes figyelmeztetést
kovetben - a testliregekre is kiterjed6en — &t kell vizsgalni.

(5) Afogvatartott testének atvizsgalasa nem torténhet szeméremsérté modon, és az atvizsgalas alatt mas fogvatartott,
illetve a fogvatartottal ellentétes nemu személy nem lehet jelen.

(6) A testliregek atvizsgalasat csak orvos végezheti, amelynek sordn a vizsgélatot végzé orvoson kiviil a vizsgélat
elvégzésében kozrem(ikddé egészségiigyi dolgozo, valamint a vizsgalt személlyel azonos nemu rendér lehet jelen.”

Az Rtv. a 29. §-t kdvetden a kovetkezé 29/A. §-sal egészil ki:

,29/A. § (1) Ha az igazoltatott személyazonossaga a 29. § (2) bekezdése alapjan nem allapithaté meg, — a 29. §
(4) bekezdésében meghatarozottakon tul - a 2004/512/EK tanacsi hatdrozattal létrehozott vizuminformacids
rendszerben (a tovabbiakban: Vizuminformdciés Rendszer) térolt adatokkal torténd Osszevetés céljabol
a vizuminformacids rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartézkoddsra jogositd vizumokra vonatkozé adatok tagéllamok
kozotti cseréjérél (VIS-rendelet) sz6l6, 2008. julius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
(a tovabbiakban: VIS rendelet) 20. cikke alapjan torténé ellendrzés céljabol az igazoltatottdl ujjnyomat vehetd.

(2) Az (1) bekezdésben meghatérozott célbdl rdgzitett ujjnyomat-adat — a 29. § (7) bekezdésétdl eltéréen - kizérdlag
a VIS rendelet 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelhetd, ezt kbvetéen haladéktalanul

|n

torolni kel

Az Rtv. 33. § (2) bekezdése a kdvetkez6 g) ponttal egészil ki:
[A rendér a hatésdg vagy az illetékes szerv elé dllithatja azt,]
,9) akivel szemben ideiglenes megel6z6 tdvoltartas elrendelésének van helye.”

Az Rtv. a 35/A. §-t kbvetSen a kovetkez6 35/B. §-sal egésziil ki:

,35/B. & (1) A Rend6rség a hatarforgalom-ellenérzés soran a személyek hataratlépésére iranyadd szabalyok k6zosségi
kddexének (Schengeni hatar-ellenérzési  kodex) létrehozédsarol sz6éloé, 2006. marcius  15-i  562/2006/EK
rendelet - az 562/2006/EK rendeletnek a vizuminformacids rendszer (VIS) Schengeni hatar-ellenérzési kddex
keretében val6 alkalmazésa tekintetében torténd mddositdsardl szélé, 2009. januar 14-i 81/2009/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel médositott — 7. cikk (3) bekezdése szerinti ellenérzések lefolytatdsa céljabdl
a vizumbélyeg sorszama ellendrzésével végez keresést a Vizuminformacios Rendszerben.

(2) A Renddrség az (1) bekezdés szerinti ellenérzések lefolytatasa céljabdl a vizumbélyeg sorszamanak és
a vizumbirtokos ujjnyomatanak egyiittes ellenérzésével is végezhet keresést a Vizuminformacids Rendszerben.”

* Atorvényt az Orszaggydlés 2010. februar 22-i tilésnapjan fogadta el.
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5.§

6.8

7.8

Az Rtv. a 46/A. §-t kdvetben a kovetkezé alcimekkel és 46/B-46/C. §-sal egésziil ki:

JLeplezett figyelés elrendelése

46/B. § A Rendérség blinmegeldzési, blniildozési és blinfelderitési célbol leplezett figyelést rendelhet el arra
a személyre vonatkozdan, akirél megalapozottan feltehet6, hogy az Eurdpai Unié tagallamaival folytatott blinugyi
egyuttmUkodésrdl szold 2003. évi CXXX. torvény 1. melléklete altal meghatarozott sulyos bilincselekményt fog
elkévetni (készit eld) vagy kovet el a Magyar Koztarsasdg vagy mds, a Schengeni Informéciés Rendszert alkalmazo
allam teriiletén, abban az esetben is, ha a magyar térvény szerint az el6készillet nem biintetendd. Leplezett figyelés
rendelheté el az ilyen személlyel vagy blincselekménnyel kapcsolatba hozhato jarmi vonatkozasaban is.

A Schengeni Informéaciés Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre iranyulé jelzés végrehajtasa

46/C. § (1) Ha a renddr az e fejezetben meghatarozott valamely mas intézkedése soran megallapitja, hogy
az intézkedéssel érintett személy vagy jarmu azonos a Schengeni Informacids Rendszerben elhelyezett leplezett
figyelésre irdnyuld jelzés szerinti személlyel vagy jarmUvel, a leplezett figyelésre iranyul6 jelzés végrehajtdsa sordn
az e fejezetben meghatarozott intézkedéseket foganatosithatja.

(2) A renddr - a leplezett figyelésre torténé utalds és a leplezett figyelés céljanak veszélyeztetése nélkiil - kizardlag
annak az intézkedésnek a tényét és céljat kozolheti, amelynek sordn a leplezett figyelésre iranyuld jelzés
végrehajtasara sor kerdl.

(3) Arendér a leplezett figyelésre irdnyuld jelzés végrehajtasakor az intézkedése soran régzitendé adatokon tul - ha ez
a leplezett figyelésre irdnyuld jelzés végrehajtasdnak céljat nem veszélyezteti — az aldbbi adatokat rogzitheti és
tovabbithatja a kilon jogszabalyban meghatarozott szerven keresztiil az adott leplezett figyelésre irdnyuld jelzést
kibocsaté hatésagnak:

a) azintézkedéssel érintett személy vagy jarm( megtalalasanak ténye, korilményei,

b) azintézkedés helye, ideje, indoka,

c) azutazas Utvonala és az uti cél,

d) azintézkedéssel érintett személyt kisérd, illetve az intézkedéssel érintett jormUlben utazd személyek természetes
személyazonosité adatai,

e) ahasznalt jarmU azonositasdhoz sziikséges adatok és

f) a szallitott targyakra vonatkozo adatok.

(4) A (3) bekezdésben meghatérozott adatok megszerzése érdekében kényszerité eszkdz nem alkalmazhaté.”

Az Rtv. 62/A. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

.(2) Az (1) bekezdés a) és b) pontja alapjan a hatdrrendészeti feladatokat ellaté szerv tagja az allampolgarsaga szerinti
allamban rendszeresitett kényszerité eszkozt vagy 16fegyvert alkalmazhat, ha annak a Magyar Koztarsasag teriiletén
torténd alkalmazasat jogszabaly nem tiltja.”

Az Rtv. 62/A. §-a a kovetkez6 (4) és (5) bekezdéssel egésziil ki:

+(4) Az (1) bekezdés szerinti allam hatarrendészeti feladatokat ellatd szervének tagja a Magyar Koztarsasag teriletén
torténd atutazasa esetén is maganal tarthatja kényszerité eszkozét, illetve szolgalati fegyverét.

(5) Az (1) bekezdésben meghatérozott hatdrrendészeti feladatokat ellaté szerv tagja a Magyar Koztarsasag teriiletén
a gyorsreagalasu hatérvédelmi csapatok feldllitadsara szolgald eljéras bevezetésérdl, valamint a 2007/2004/EK tandcsi
rendeletnek ezen eljaras tekintetében torténé moddositasarol és a kikuldott hatarérok feladatai és hataskorei
szabalyozésardl sz6l6, 2007. julius 11-i 863/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 6. cikk (8) bekezdésében,
valamint az Eurdpai Unié Tagdllamai Kiilsé Hatarain Valé Operativ Egylittm(kodési lgazgatdsért Felel6s Eurdpai
Ugyndkség felllitasardl szold, 2004. oktdber 26-i 2007/2004/EK tanacsi rendelet 10. cikk (8) bekezdésében
meghatdrozott keretek kozott hozzaférhet

a) a Schengeni Informéciés Rendszerhez, valamint

b) a Vizuminformacios Rendszerhez.”

Az Rtv. 84. § (2) bekezdés h) pontja helyébe a kévetkez6 rendelkezés 1ép:

[A Rendérség a térvényben meghatdrozott feladatai teljesitése érdekében térités nélkiil adatot kérhet az aldbbi
nyilvdntartdsokbdl:]

+h) térvényben meghatarozottak szerint a blinligyi nyilvantartasi rendszer nyilvantartasaibdl, valamint a biinligyi és
rendészeti biometrikus adatok nyilvantartasaibol,”



MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm 10923

8.§

(2) AzRtv. 84.§ (2) bekezdése a kbvetkezd u) ponttal egészil ki:

[A Rendérség a térvényben meghatdrozott feladatai teljesitése érdekében térités nélkiil adatot kérhet az aldabbi
nyilvdntartdsokbdl:]
,U) akozponti szabalysértési nyilvantartasbol.”

Az Rtv. 91/B. §-t kbvetd 91/C. §-a a kovetkezd (7)-(12) bekezdéssel egésziil ki:

+(7) A Rendérség a Vizuminformaciés Rendszerhez a Biinteté Torvénykdnyvben meghatarozott terrorcselekmény és
az Eurdpai Unio tagallamaival folytatott blntgyi egylittmiikodésrél sz616 2003. évi CXXX. torvény 1. szamu melléklete
altal meghatarozott blincselekmények megel6zése, felderitése és nyomozasa céljabdl, meghatarozott egyedi ligyben
betekintés céljabol torténd hozzaférést kezdeményezhet. A kezdeményezést a vizuminformacios rendszerhez (VIS)
a tagdllamok kijeldlt hatéségai, valamint az Europol szamdra a terrorcselekmények és egyéb sulyos blincselekmények
megelézése, felderitése és kivizsgalasa érdekében, betekintés céljabol torténd hozzaférésrél szo6l6, 2008. junius 23-i
2008/633/IB tandcsi hatdrozat (a tovabbiakban: 2008/633/IB tandcsi hatdrozat) szerint kijelolt nemzeti kdzponti
hozzéférési ponthoz kell megtenni.

(8) Az (1) bekezdés szerinti betekintés céljabdl torténé hozzaférést irdsban vagy elektronikus Uton abban az esetben
lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezé rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan alaposan feltehetd, hogy a betekintés céljabdl torténé
hozzéférés utjan megismerheté adat nélkil a (7) bekezdésben meghatérozott valamely blncselekmény megel6zése,
felderitése vagy a blincselekmény nyomozasanak eredményessége érdemben nem biztosithato és

b) a betekintés céljabdl torténé hozzaférésre a (7) bekezdésben meghatérozott blincselekmények korébe tartozd
valamely bilincselekmény megel6zésére, felderitésére vagy nyomozasara iranyuld egyedi eljarasban van sziikség.

(9) A Vizuminformacios Rendszerhez betekintés céljabol torténé hozzaférésre iranyuld, a 2008/633/IB tanacsi
hatarozat szerint kijelolt nemzeti kdzponti hozzaférési pont Gtjan torténd adatszolgaltatasi kezdeményezésnek
a kovetkezé adatokat kell tartalmaznia:

a) a (8) bekezdés a) pontjdban meghatarozott feltétel igazoldséra vonatkozé adatok,

b) az eljar6 hatésdag megnevezése, az egyedi ligy Ugyiratszama, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti
kdzponti hatdsdg altal biztositott azonositd kodja,

c) akezdeményezés alapjaul szolgélé blincselekmény mindsitése, tovabba

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkozo
indokolas, hogy fennall a (8) bekezdés a) pontjaban foglalt feltétel.

(10) A kezdeményezésben a (9) bekezdés d) pontjaban foglaltak szerinti adatok megismeréséhez meg kell jeldIni
az alabbi adatkorok kozil azt, amelyre a betekintés utjan vald hozzaférés torténik:

a) csaladi néy, sziiletéskori csalddi név (korabbi csalddi név); utdnevek; nem; sziiletési idd, hely és orszag,

b) jelenlegi dllampolgarsag és a sziletéskori dllampolgérsag,

c) az uti okmany tipusa és szdma, a kidllité hatésdg, valamint a kidllitas és a lejarat idépontja,

d) fé uti cél és a tartézkodas tervezett idétartama,

e) az utazas célja,

f) az érkezés és az indulas tervezett idépontja,

g) azelsd belépés szerinti tervezett hatar vagy tranzitutvonal,

h) lakéhely,

i) ujjnyomatok,

j) avizum tipusa és a vizumbélyeg szdma,

k) a meghivdlevelet kibocsato, illetve a tartézkodas ideje alatt a megélhetési koltségeket fedezd személy adatai.
(11) A kezdeményezés alapjan hozzéféréssel a Vizuminformécids Rendszerbdl nem vehetd at és nem tovabbithatéd
adat, ha a (8)-(10) bekezdésben meghatarozott feltételek nem teljesliinek. Ha a kezdeményezés alapjan a 2008/633/IB
tanacsi hatarozat szerinti, kijelolt nemzeti kozponti hozzaférési pont hozzaféréssel a kezdeményezést teljesiti és
a hozzaférés a Vizuminformaciés Rendszerben taldlatot eredményez, a Rend6rség részére a kezdeményezésben
igényelt adatokon tilmenden tovébbithatdk:

a) avizumkérddivrél szarmazo egyéb adat,

b) afénykép és

c) barmely - kordbban kiadott, elutasitott, megsemmisitett, visszavont vagy meghosszabbitott - vizummal
kapcsolatos adat.
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9.§

10.§

11.§

12.8

13.§

(12) A betekintés céljabdl torténé hozzaférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatkore
alapjan az orszagos rendér-fékapitany erre felhatalmazast adott, és errél a VIS nemzeti kdzponti hatésagot értesitette.
A (9) bekezdés b) pontja szerinti azonosité kddot az értesitést kovetéen a VIS nemzeti kdzponti hatdésdg bocsétja
a kezdeményezésre jogosult személy rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazasat annak - és errél a VIS nemzeti
kdzponti hatdsagot értesiteni kell -, akinek a felhatalmazas alapjéul szolgélé feladatkore megsztint.”

Az Rtv. 91/K. §-a a kovetkezé (2) bekezdéssel egészil ki, ezzel egyidejlileg a 91/K. § jelenlegi szovegének megjeldlése
91/K. § (1) bekezdésre valtozik:

+(2) A Rendérség a hatérforgalom ellenérzése soran az allamhataron atlépé vizumkotelezett harmadik orszagbeli
allampolgar altal bemutatott okmanyok adatait és e személy ujjnyomatat 6sszeveti a Vizuminformaciés Rendszerrel.”

Az Rtv. 91/Q. § (1) bekezdése a kovetkezd f) ponttal egészil ki:

[A Rendérség a kbzigazgatdsi feladatainak elldtdsa céljdbdl — a kiilon térvény alapjdn kezelhet6 adatokon kiviil - kezeli:]
,f) a hozzédtartozok kozotti er6szak alapjan hozott ideiglenes megel6z6 tvoltartd hatarozattal érintett személyek
természetes személyazonosité adatait, lakcim adatait, a hozzatartozék kozotti er6szakot megvaldsitd cselekmény
jellemzéit, a hozzatartozok kdzotti er6szak megallapitasat igazold adatokat, az erre utal6 bizonyitékokat, eszkozoket
az ideiglenes megel6z6 tavoltartd hatdrozat hatalydnak megsziinésétdl szamitott egy évig.”

Az Rtv. 100. § (1) bekezdése a kdvetkezé |) ponttal egésziil ki:

[Felhatalmazdst kap a Kormdny, hogy rendeletben]

) allapitsa meg a kerékbilincs alkalmazasaval, a jarmlvek elszallitdsaval, valamint az ezen intézkedések soran
felmerdlt koltségekkel kapcsolatos szabalyokat.”

Az Rtv. 104. §-a a kdvetkezé k)-o) ponttal egészil ki:

[E t6rvény a kévetkezd unids jogi aktusoknak valé megfelelést szolgdilja:]

,k) a Benelux Gazdasagi Unié dllamai, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg és a Francia Koztarsasag kormanyai
kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérél szolo, 1985. junius 14-i schengeni
megallapodas végrehajtasarodl sz616 egyezmény (Schengeni Végrehajtasi Egyezmény) 99. cikke [46/B-46/C. §],

I) a néhany uj funkcionak — tobbek kodzott a terrorizmus elleni kiizdelemnek — a Schengeni Informéciés Rendszerbe
torténd bevezetésérdl szold, 2005. februar 24-i 2005/211/IB tanacsi hatarozat 1. cikke [46/B-46/C. §],

m) a vizuminformaciés rendszerhez (VIS) a tagallamok kijelolt hatésagai, valamint az Europol szamara
a terrorcselekmények és egyéb sulyos blncselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében,
betekintés céljabol torténé hozzaférésrdl szold, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatarozat 3-5. és 16. cikke
[91/C.8],

n) a vizuminformaciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartézkodasra jogosité vizumokra vonatkozé adatok
tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) sz616, 2008. julius 9-i 767/2008/EK rendelet 18. és 20. cikke [29/A. §,62/A. 8,
84.§,91/K. 8],

0) az 562/2006/EK rendeletnek a vizuminformacios rendszer (VIS) Schengeni hatér-ellenérzési kodex keretében vald
alkalmazasa tekintetében torténé modositdsarol szolo, 2009. janudr 14-i 81/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 1. cikk 1. pontja [35/B. §].”

A nemzetbiztonsagi szolgalatokrél sz6l6 1995. évi CXXV. torvény egyes rendelkezéseinek
modositasarol

Az Nbtv. a 11. §-t kbvetben a kdvetkezé 11/A. §-sal egésziil ki:

,11/A. 8 (1) A polgari nemzetbiztonsagi szolgalatokat iranyité miniszter a Nemzetbiztonsagi Hivatal és az Informacids
Hivatal, a honvédelemért felel6s miniszter a Katonai Biztonsagi Hivatal tekintetében ellatja a vizuminformacios
rendszerhez (VIS) a tagallamok kijel6lt hatdsagai, valamint az Europol szamara a terrorcselekmények és egyéb sulyos
blincselekmények megelézése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében, betekintés céljabdl torténd hozzaférésrél szo1o,
2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatarozat alapjan kijelolt nemzeti kdzponti hozzéférési pont feladatait.

(2) A polgéari nemzetbiztonsdgi szolgélatokat iranyité miniszter, valamint a honvédelemért felel6s miniszter
alekérdezés jogszer(iségének ellenbrzése, valamint az adatok sértetlenségének és biztonsaganak biztositasa céljabdl
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14. §

15.8§

a 2004/512/EK tandcsi hatérozattal létrehozott vizuminformacids rendszerben (a tovabbiakban: Vizuminformacids
Rendszer) végzett betekintés céljabol torténé hozzaférésekrdl adattovabbitasi nyilvantartast vezet.

(3) Az adattovabbitasi nyilvantartasban foglalt adatokat a vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu
tartézkodasra jogositd vizumokra vonatozé adatok tagallamok kozotti cseréjérél (VIS-rendelet) szo6l6, 2008. julius 9-i
767/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 34. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerint lehet felhasznalni és
azokat az ott meghatarozott id6szak elteltével tordini kell.

(4) Az adattovabbitasi nyilvantartas az alabbi adatokat tartalmazza:

a) a betekintés céljabdl torténd hozzaférés pontos céljat, beleértve a konkrét Gigyben érintett — 45. § (2) bekezdés
szerinti blncselekmény — megnevezését is,

b) a betekintés céljabdl torténé hozzaférésre irdnyuld kezdeményezés szerinti ligy Ugyiratszamat,

c) ahozzaférés datumat és pontos idépontjat,

d) aslrgds eljarasra torténd utalast,

e) a betekintés céljabol torténd hozzaféréshez sziikséges, a kezdeményezésben szereplé adatokat,

f) a megtekintett adatok tipusat,

)
)

g) a polgéari nemzetbiztonsagi szolgalatokat iranyité miniszter, illetve a honvédelemért felel6s miniszter altal
a keresés végrehajtasara felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti kdzponti hatésag altal biztositott azonosito
koédot, valamint

h) aNemzetbiztonsagiHivatal, azInformacios Hivatal, vagy a Katonai Biztonsagi Hivatal féigazgatdja altal a betekintés
céljabdl torténd hozzaférés kezdeményezésére felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti kdzponti hatésag altal
biztositott azonosit6 kodot.

(5) A polgari nemzetbiztonsagi szolgélatokat iranyitd miniszter, valamint a honvédelemért felel6s
miniszter — a betekintés céljabol torténd hozzaférés kdvethetdsége céljabdl — a hozzaférési jogosultsdg idétartama
alatt nyilvantartast koteles vezetni a keresés végrehajtasara felhatalmazott és a betekintés céljabol torténé hozzaférés

|u

kezdeményezésére felhatalmazott személyek nevérél és azonositd kédjard

Az Nbtv. a 41. §-t kvetden a kovetkezd 41/A. §-sal egészil ki:

LA1/A.8 (1) A polgari nemzetbiztonsagi szolgalatok a Schengeni Informacios Rendszerbe leplezett figyelésre iranyulo
figyelmeztetd jelzés elhelyezését kezdeményezhetik a Rendérségnél, ha a birtokukba kertilt adatok alapjan a Magyar
Koztdrsasag nemzetbiztonsagi érdekeinek érvényesitése érdekében az sziikségessé valik.

(2) A polgéri nemzetbiztonsagi szolgédlatok — az (1) bekezdésben meghatérozott esetben - kizdrélag a Benelux
Gazdasagi Unio allamai, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag és a Francia Koztarsasag kormanyai kozott a kdzos
hataraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szolo, 1985. junius 14-i schengeni megallapodas
végrehajtasarél Schengenben 1990. junius 19-én aldirt egyezmény 99. cikk (3) bekezdése szerinti konzultaciét
kovetéen kezdeményezhetik a leplezett figyelésre iranyuld figyelmeztetd jelzés elhelyezését.”

Az Nbtv. 45. §-a a kovetkez6 (2)-(9) bekezdéssel egésziil ki, ezzel egyidejlileg a § jelenlegi szovegének megjeldlése
45. 8 (1) bekezdésre valtozik:

»(2) A Nemzetbiztonsagi Hivatal, az Informaciés Hivatal, valamint a Katonai Biztonsagi Hivatal a Vizuminformacios
Rendszerhez az e torvény szerinti hataskorét érinté blincselekmény megel6zése, felderitése — ideértve az Informacids
Hivatalnak a 4. § c) pontja szerinti feladatkort is -, illetve e cselekményekkel 6sszefliggd informacidszerzés céljabol,
meghatéarozott egyedi lgyben, betekintés céljabdl torténé hozzaférést kezdeményezhet. A vizuminformacids
rendszerhez (VIS) a tagallamok kijel6lt hatésagai, valamint az Europol szdmara a terrorcselekmények és egyéb sulyos
blincselekmények megelézése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében, betekintés céljabdl torténd hozzaférésrél szé1o,
2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatarozat szerinti kezdeményezést a polgari nemzetbiztonsagi szolgalatokat
iranyité miniszterhez, illetve a honvédelemért felelés miniszterhez kell megtenni.

(3) A (2) bekezdés szerinti betekintés céljabol torténd hozzaférést irasban vagy elektronikus Uton abban az esetben
lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezé rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan alaposan feltehetd, hogy a betekintés céljabdl torténé
hozzéférés utjan megismerheté adat nélkil a (2) bekezdésben meghatérozott valamely blncselekmény megel6zése,
felderitése vagy az e cselekményekkel 6sszefliggd informacidszerzés érdemben nem biztosithaté;

b) a betekintés céljabodl torténé hozzaférésre a (2) bekezdésben meghatérozott blincselekmények korébe tartozd
valamely blincselekmény megel6zésére, felderitésére vagy az e cselekményekkel 6sszefiiggé informacidszerzésre
iranyul6 egyedi eljarasban van sziikség.
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16.§

(4) A Vizuminformaciés Rendszerhez betekintés céljabdl torténé hozzaférésre iranyuld, a polgari nemzetbiztonsagi
szolgdlatokat irdnyitdé miniszter, illetve a honvédelemért felelés miniszter utjan torténé adatszolgéltatdsi
kezdeményezésnek a kdvetkezd adatokat kell tartalmaznia:

a) a (3) bekezdés a) pontjdban meghatdarozott feltétel igazoldséra vonatkozé adatok,

b) az eljaré hatésdg megnevezése, az egyedi ligy Ugyiratszama, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti
kdzponti hatosag altal biztositott azonositéd kddja,

c) a kezdeményezés alapjaul szolgalé blincselekmény mindsitése, tovabba

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkoz6
indokolas, hogy fennall a (3) bekezdés a) pontjaban foglalt feltétel.

(5) A kezdeményezésben a lekérdezésre szolgélo aldbbi adatok alapjan a (4) bekezdés d) pontjaban foglaltak szerinti
adatok megismeréséhez meg kell jel6Ini az aldbbi adatkorok kozil azt, amelyre a betekintés utjan valé hozzaférés
torténik:

a) csalddinév, szlletéskori csaladi név (kordbbi csaladi név); utdnevek; nem; sziiletési id6, hely és orszag,

b) jelenlegi dllampolgarsag és a sziletéskori dllampolgérsag,

c) az uti okmany tipusa és szama, a kidllitdé hatdsag, valamint a kidllitas és a lejarat idépontja,

d
e
f) az érkezés és az indulds tervezett idépontja,

g) azelsé belépés szerinti tervezett hatar vagy tranzitutvonal,

h) lakéhely,

i) ujjnyomatok,

j) avizum tipusa és a vizumbélyeg szdma,

k) a meghivdlevelet kibocsato, illetve a tartézkodas ideje alatt a megélhetési koltségeket fedezd személy adatai.

(6) A polgari nemzetbiztonsagi szolgalatokat irdnyité miniszter, illetve a honvédelemért felelés miniszter
a (2)-(5) bekezdésben foglalt feltételek teljestilését és a kezdeményezés indokoltsagat a kezdeményezés teljesitését

) f6 ati cél és a tartdzkodas tervezett idétartama,
)

az utazas célja,

megelézden vizsgalni kdteles.

(7) Kivételesen siirgds esetben a polgari nemzetbiztonsagi szolgalatokat irdnyité miniszter, illetve a honvédelemért
felel6s miniszter a nemzetbiztonsagi szolgalatoknak a betekintés céljabdl torténé hozzaférés kezdeményezésére
vonatkozd szobeli kezdeményezését is teljesitheti. Ebben az esetben a (2)-(5) bekezdésben foglalt feltételek
teljestilését és a kezdeményezés indokoltsagat a kezdeményezés teljesitését kdvetden, a stirgésség indokoltsagaval
egydtt kell vizsgalni.

(8) A kezdeményezés alapjan hozzaféréssel a Vizuminformacios Rendszerb6l nem vehetd at és nem tovabbithaté adat,
ha a (2)-(5) bekezdésben meghatarozott feltételek nem teljestilnek. Ha a kezdeményezés alapjan a 2008/633/IB
tanacsi hatdrozat szerinti, kijelolt nemzeti kozponti hozzaférési pont hozzaféréssel a kezdeményezést teljesiti és
a hozzaférés a Vizuminformaciés Rendszerben taldlatot eredményez, a kérelmez6é nemzetbiztonsagi szolgalat részére
a kezdeményezésben igényelt adatokon tulmenéen tovabbithatok:

a) avizumkérdbivrél szarmazo egyéb adat,

b) afénykép, és

c) barmely - kordbban kiadott, elutasitott, megsemmisitett, visszavont vagy meghosszabbitott - vizummal
kapcsolatos adat.

(9) A betekintés céljabdl torténé hozzaférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatkore
alapjan a Nemzetbiztonsagi Hivatal, az Informaciés Hivatal vagy a Katonai Biztonsagi Hivatal féigazgatdja erre
felhatalmazast adott, és errél a VIS nemzeti kdzponti hatésagot értesitette. A (4) bekezdés b) pontja szerinti azonositd
kédot az értesitést kovetéen a VIS nemzeti kdzponti hatésag bocsatja a kezdeményezésre jogosult személy
rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazasat annak - és errél a VIS nemzeti kozponti hatésagot értesiteni kell —,
akinek a felhatalmazas alapjaul szolgalé feladatkore megsztint.”

Az Nbtv. a kovetkezé alcimmel és 80. §-sal egészil ki:

»~Az Eurépai Uni6 joganak valé megfelelés

80. § E torvény a kdvetkezd unids jogi aktusok végrehajtasat szolgdlja:

a) a Benelux Gazdasagi Unié allamai, a Németorszagi Szovetségi Kbztarsasag és a Francia Koztarsasag kormanyai
kozott a kozos hataraikon torténé ellenérzések fokozatos megsziintetésérdl szold, 1985. junius 14-i schengeni
megallapodas végrehajtasarol sz616 egyezmény (Schengeni Végrehajtasi Egyezmény) 99. cikke [41/A. §];
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17.§

18.§

19.§

20.§

21.§

b) a néhany uj funkcionak — tébbek kdzott a terrorizmus elleni kiizdelemnek — a Schengeni Informaciés Rendszerbe
torténd bevezetésérdl szolo, 2005. februar 24-i 2005/211/IB tanacsi hatarozat 1. cikke [41/A. 8];

¢) a vizuminformaciés rendszerhez (VIS) a tagdllamok kijelolt hatdsagai, valamint az Europol szdmara
a terrorcselekmények és egyéb sulyos blncselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében,
betekintés céljabol torténé hozzaférésrél szold, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tandcsi hatarozat 3-5. és 16. cikke
[11/A.§,45.8]

A szabad mozgas és tartézkodas jogaval rendelkez6 személyek beutazasardl és tartézkodasarol sz616
2007. évi l. torvény egyes rendelkezéseinek médositasarol

A szabad mozgds és tartézkodas jogéaval rendelkezd személyek beutazésarol és tartdézkoddsarol szolé 2007. évi
. térvény (a tovédbbiakban: Szmtv.) 2. §-a a kdvetkezé f) ponttal egésziil ki:

[E térvény alkalmazdsdban]

,f) hdrom hénapot meg nem haladd tartézkodasra jogositdé vizum: a Kozosségi Vizumkddex létrehozasardl
(vizumkoddex) szélo, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a tovabbiakban:
Vizumkddex) 2. cikk 2. pontjdban meghatérozott engedély.”

Az Szmtv. 3. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés |ép, ezzel egyidejlleg a (6) bekezdés megjeldlése
(7) bekezdésre véltozik:

,(6) Az idegenrendészetért és menekiiltligyért felelés miniszter, a kilpolitikdért felel6s miniszter, valamint a polgari
nemzetbiztonsagi szolgdlatokat irdnyitd miniszter &altal - a kozbiztonsdg és a nemzetbiztonsdg védelme
érdekében — meghatarozott esetekben a harom hdénapot meg nem haladé tartézkodasra jogositdé vizum csak
a kdzponti vizumhatdsag hozzajaruldsaval adhato ki.”

Az Szmtv. 4. §-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

4. § (1) A hdrom hdénapot meg nem haladé tartézkodasra jogositd vizumot a Vizumkddexben foglalt eljarasok és
feltételek szerint kell kiadni.

(2) A hdrom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogosité vizum a harmadik orszag allampolgérsagaval
rendelkezé csaladtagot tébbszori beutazdsra és az elsé beutazas napjatdl szamitott barmely hat hénapos idészakban
harom hénapos tartézkodasra jogositja.”

Az Szmtv. 20. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés lép:

,20. § (1) A hdrom hénapot meg nem haladé tartézkoddsra jogositéd vizum irdnti kérelem, a vizum megsemmisitése,
valamint a vizum visszavondsa targyaban hozott dontés ellen jogorvoslatnak nincs helye.

(2) A vizumeljarasban az eljaré hatésdg meghallgathatja a korldtozottan cselekvéképes vagy a cselekvéképtelen
kiskoru kérelmez6t is. A meghallgatas soran a kérelmezd torvényes képviseléjének, illetve a torvényes képviseld altal
adott meghatalmazassal rendelkez8, nagykoru cselekvéképes személynek is jelen kell lennie.

(3) Ahdrom hénapot meg nem haladé tartézkoddsra jogositd vizum kiaddsara irdnyulé eljaras targyi kdltségmentes.”

Az Szmtv. a 35. §-t kdvetben a kovetkez6 alcimmel és 35/A. §-sal egésziil ki:

»~A harmadik orszdg allampolgarsagaval rendelkezé csaladtag ellendrzése a Vizuminformaciés
Rendszerben

35/A. § (1) Az eljaré hatésdg a 2004/512/EK tandcsi hatarozattal létrehozott vizuminformécids rendszerben
(a tovabbiakban: Vizuminformacids Rendszer) térolt adatokkal torténé Gsszevetés céljabdl a vizuminformacios
rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositd vizumokra vonatkozé adatok tagéllamok kdzotti cseréjérdl
(VIS-rendelet) sz6l6 2008. julius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a tovdbbiakban: VIS rendelet)
19, illetve 20. cikke alapjan torténé ellenérzés céljabdél a harmadik orszag dllampolgdrsagdval rendelkezd csalddtag
ujjnyomatat régzitheti.

(2) Az eljaro hatdsag az (1) bekezdésben meghatarozott célbdl rogzitett ujjnyomat-adatot kizarélag a VIS rendelet 19.,
illetve 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt kovetéen haladéktalanul torli.”
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22.§

23.§

24.§

25.§

26.§

27.§

()

Az Szmtv. 75. §-a a kdvetkez6 (3) bekezdéssel egészil ki:
»(3) Ha az EGT-allampolgér vagy csaladtagja megszerezte a magyar allampolgarsdgot, a rd vonatkozé adatokat
haladéktalanul t6rolni kell az EGT-allampolgdrok és a csalddtagok adatairdl vezetett résznyilvantartasokbdl.”

Az Szmtv. a 77. §-t kdvetben a kovetkez6 77/A. §-sal egésziil ki:

J77/A. § (1) A Vizumkodex VI. fejezete alapjan a Magyar Koztarsasag kozuti, 1égi vagy vizi hataratkel6helyén
eléterjesztett vizumkérelem esetén a kérelmezé ujjnyomatat rogzit6é idegenrendészeti hatésag az ujjnyomat-adatot
a vizumkérelem elbiralaséért felelés idegenrendészeti hatésagnak tovabbitja abbdl a célbdl, hogy a vizumkérelem
elbiralasaért felelés idegenrendészeti hatdsag azt — a VIS rendelet 9. cikke alapjan - a Vizuminformaciés Rendszerbe
bevigye.

(2) Az ujjnyomat-adatot a kérelmezd ujjnyomatat rogzité idegenrendészeti hatésdg kizdrélag az ujjnyomat-adatnak
a vizumkérelem elbirdlasaért felelés idegenrendészeti hatdsdgnak torténé tovabbitasaig kezelheti.
Az ujjnyomat-adatot ezt kdvetden haladéktalanul tordlini kell.

(3) Az ujjnyomat-adatot a vizumkérelem elbirdlasdért felelés idegenrendészeti hatésdg kizardlag
az ujjnyomat-adatnak a Vizuminformacids Rendszerbe torténé beviteléig kezelheti. Az ujjnyomat-adatot ezt kdvetden
haladéktalanul tordIni kell.”

Az Szmtv. 81. §-a a kdvetkezd (5) bekezdéssel egésziil ki:
»(5) A Vizuminformaciés Rendszerhez a VIS rendelet 15-20. cikke szerinti célokbdl a kilén jogszabalyban
meghatarozott idegenrendészeti hatésagok rendelkeznek hozzaféréssel.”

Az Szmtv. 86. § (6) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

,(6) Felhatalmazast kap az idegenrendészetért és menekdltigyért felel6s miniszter, a killpolitikaért felel6s miniszter,
valamint a polgari nemzetbiztonsagi szolgélatokat irdnyitd miniszter, hogy rendeletben éllapitsa meg azokat
az eseteket, amikor — a kdzbiztonsag és a nemzetbiztonsag védelme érdekében -

a) a hdrom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogosité vizum csak a kdzponti vizumhatdsag hozzajarulasaval
adhato ki, és

b) mas schengeni allam vizumkiad6 hatésaga a hdrom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogosité vizum
kiadasat megelézéen a kdzponti vizumhatésdggal egyeztet.”

Az Szmtv. 86. §-a a kdvetkezd (7) bekezdéssel egészill ki:

,(7) Felhatalmazast kap az idegenrendészetért és menekdiltiigyért felel6s miniszter, a killpolitikaért felel6s miniszter,
valamint a polgari nemzetbiztonsdgi szolgalatokat iranyité miniszter, hogy rendeletben hatdrozza meg azokat
a harmadik orszagokat, amelyek dllampolgdrai részére kiadott vizumokrol a Vizumkédex 31. cikk (1) bekezdése szerint
a kdzponti vizumhatoésag tajékoztatdst kér.”

Az Szmtv. 129. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(2) Ez a torvény

a) a személyek hatératlépésére iranyadd szabdlyok kozdsségi kddexének (Schengeni hatar-ellendrzési kodex)
|étrehozdasardl sz616, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 5. és 13. cikkének [3. §;
36.§];

b) a vizuminformaciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartézkodasra jogositd vizumokra vonatkozé adatok
tagéllamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) sz616, 2008. julius 9-i 767/2008/EK rendelet 6., 9., illetve 19-20. cikkének
[35/A.8,77/A.8];

c) a Kozosségi Vizumkaddex létrehozédsardl (vizumkodex) sz6l6, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet [2. §; 4. §; 20. §; 86. §]

végrehajtasdhoz sziikséges rendelkezéseket allapit meg.”

A harmadik orszagbeli dllampolgarok beutazasarol és tartézkodasarol sz616 2007. évi . torvény egyes
rendelkezéseinek médositasarol

A harmadik orszagbeli dllampolgarok beutazasardl és tartézkodasardl szolé 2007. évi ll. torvény (a tovabbiakban:
Harmtv.) 2. §-a a kdvetkez6é m) ponttal egésziil ki:
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28.§

29.§

30.§

31.§

32.§

33.§

M

[E t6rvény alkalmazdsdban]

,m) hdrom hénapot meg nem halad6 tartézkoddasra jogosité vizum: a KozOsségi Vizumkddex |étrehozésardl
(vizumkddex) sz6lo, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a tovdbbiakban:
Vizumkaédex) 2. cikk 2. pontjdban meghatarozott engedély.”

A Harmtv. 8. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:
»8. § A hdrom honapot meg nem haladé tartézkoddsra jogosité vizumot a Vizumkodexben foglalt eljrasok és
feltételek szerint kell kiadni.”

A Harmtv. 9. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

,9. 8 (1) Az idegenrendészetért és menekiiltiigyért felelés miniszter, a kilpolitikdért felelés miniszter, valamint
a polgdri nemzetbiztonsagi szolgalatokat irdnyité miniszter altal — a kdzbiztonsdg és a nemzetbiztonsdg védelme
érdekében — meghatarozott esetekben a harom hénapot meg nem haladé tartézkoddsra jogositd vizum csak
a kdzponti vizumhatdsag hozzajarulasaval adhato ki.

(2) A kdzponti vizumhatésag a harom honapot meg nem haladé tartézkoddasra jogosité vizum kiadasahoz vald
hozzdjaruldas megadasa el6tt koteles egyeztetni azon schengeni allamok koézponti hatdsagaival, amelyek
az egyeztetést kérik.

(3) A hdrom hoénapot meg nem haladé tartdézkodasra jogositd vizum iranti kérelem, a vizum megsemmisitése,
visszavondsa, valamint a vizum meghosszabbitasa targydban hozott dontés ellen jogorvoslatnak nincs helye.”

A Harmtv. a 67. §-t kdvetéen a kdvetkez6 alcimmel és 67/A. §-sal egészil ki:

»~A harmadik orszagbeli allampolgarok ellenérzése a Vizuminformaciés Rendszerben

67/A. § (1) Az idegenrendészeti hatésdg a 2004/512/EK tanacsi hatdrozattal létrehozott vizuminformacios
rendszerben (a tovabbiakban: Vizuminformacios Rendszer) tarolt adatokkal torténd dsszevetés céljabdl a VIS rendelet
19, illetve 20. cikke alapjan torténd ellendrzés céljabol a harmadik orszagbeli dllampolgdr ujjnyomatat rogzitheti.

(2) Az idegenrendészeti hat6sag a (1) bekezdésben meghatérozott célbdl rogzitett ujjnyomat-adatot kizérélag a VIS
rendelet 19,, illetve 20. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt kovetéen haladéktalanul
torli.”

A Harmtv. 95. §-a a kovetkez6 (3)-(5) bekezdéssel egészul ki:

#(3) A Vizumkddex VL. fejezete alapjan a Magyar Koztarsasdg kozuti, légi vagy vizi hataratkel6helyén eléterjesztett
vizumkérelem esetén a kérelmez6é ujjnyomatat rogzitd idegenrendészeti hatdésdag az ujjnyomat-adatot
a vizumkérelem elbirdlasaért felel6s idegenrendészeti hatdsagnak tovabbitja, abbdl a célbdl, hogy a vizumkérelem
elbiraldsaért felelés idegenrendészeti hatdsdg azt — a VIS rendelet 9. cikke alapjén - a Vizuminforméciés Rendszerbe
bevigye.

(4) Az ujjnyomat-adatot a kérelmezd ujjnyomatat rogzit6é idegenrendészeti hatdsag kizérélag az ujjnyomat-adatnak
a vizumkérelem elbirdlasdért felelés idegenrendészeti hatdsagnak torténé tovabbitasaig kezelheti.
Az ujjnyomat-adatot ezt kovetéen haladéktalanul tordini kell.

(5) Az ujjnyomat-adatot a vizumkérelem elbiraldséért felelés idegenrendészeti hatdsdg kizardlag
az ujjnyomat-adatnak a Vizuminformacids Rendszerbe torténé beviteléig kezelheti. Az ujjnyomat-adatot ezt kdvetden
haladéktalanul torolni kell.”

A Harmtv. 95. §-a a kovetkez6 (6) bekezdéssel egészil ki:

4(6) A vizumkérelem (1) bekezdés szerinti adatai nem tarolhatdak az idegenrendészeti nyilvantartasban, ha azokat
a VIS rendelet 5. cikke alapjan a Vizuminformaciés Rendszerben kell tarolni.”

A Harmtv. 106. §-a a kdvetkezé (5) bekezdéssel egésziil ki:
»(5) Ha a harmadik orszagbeli dllampolgdr megszerezte a magyar éallampolgérsagot, a rd vonatkozé adatokat
haladéktalanul torolIni kell az idegenrendészeti résznyilvantartasokbol.”

A Harmtv. 107. §-a a kovetkezé (3) bekezdéssel egésziil ki:
4(3) A Vizuminformaciés Rendszerhez a VIS rendelet 15-20. cikke szerinti célokbdl a kilon jogszabdlyban
meghatérozott idegenrendészeti hatdsagok rendelkeznek hozzaféréssel.”
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34.§

35.§

36.§

37.§

(M

()

A Harmtv. 111. § (6) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,(6) Felhatalmazast kap az idegenrendészetért és menekdiltiigyért felelés miniszter, a killpolitikaért felel6s miniszter,
valamint a polgari nemzetbiztonsdgi szolgélatokat irdnyitdé miniszter, hogy rendeletben allapitsa meg azokat
az eseteket, amikor — a kdzbiztonsag és a nemzetbiztonsag védelme érdekében -

a) a hdrom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogosité vizum csak a kdzponti vizumhatdsag hozzajarulasaval
adhaté ki, és

b) mas schengeni allam vizumkiad6 hatésaga a hdrom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogosité vizum
kiadasat megelézéen a kdzponti vizumhatésdggal egyeztet.”

A Harmtv. 111. §-a a kdvetkezd (7)-(8) bekezdéssel egészil ki:

.(7) Felhatalmazast kap az idegenrendészetért és menekultligyért felelés miniszter, hogy a kilpolitikaért felels
miniszterrel, valamint a polgdri nemzetbiztonsagi szolgdlatokat irdnyité miniszterrel egyetértésben rendeletben
hatdrozza meg azokat a harmadik orszadgokat, amelyek allampolgdrainak a Vizumkodex 3. cikk (2) bekezdése szerinti
esetben repilétéri tranzitvizummal kell rendelkeznilik.

(8) Felhatalmazast kap az idegenrendészetért és menekiltligyért felel6s miniszter, a kilpolitikaért felelés miniszter,
valamint a polgari nemzetbiztonsagi szolgélatokat iranyitdé miniszter, hogy rendeletben hatarozza meg azokat
a harmadik orszagokat, amelyek dllampolgdrai részére kiadott vizumokrol a Vizumkddex 31. cikk (1) bekezdése szerint
a kdzponti vizumhatdsdg téjékoztatast kér.”

A Harmtv. 120. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

+(2) E torvény

a) a személyek hatdratlépésére irdnyadd szabdlyok koézdsségi kodexének (Schengeni hatér-ellendrzési kodex)
létrehozasardl sz616, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet [6. §; 40. §];

b) a vizuminformaciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositd vizumokra vonatkozd adatok
tagallamok kozotti cseréjérél (VIS-rendelet) sz6l6, 2008. julius 9-i 767/2008/EK rendelet 6., 9., illetve 19-20. cikkei
[67/A.8,95.8];

c) a Kozosségi Vizumkaddex létrehozédsardl (vizumkodex) sz6l6, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet [2.§;8.§;12.§;111.8]

végrehajtasdhoz sziikséges rendelkezéseket allapit meg.”

A menedékjogrol sz616 2007. évi LXXX. torvény egyes rendelkezéseinek moédositasa

A menedékjogrél sz616 2007. évi LXXX. torvény (a tovabbiakban: Met.) 35. §-a a kdvetkezé (10) bekezdéssel egésziil ki:
,(10) A menekiltigyi hatésdg az elismerés irdnti kérelem benyujtasakor intézkedik az elismerését kérd
arcképmasanak, valamint ujjnyomatanak régzitése irdnt.”

A Met. 83. § (3) és (4) bekezdése helyébe a kovetkez6 (3)-(6) bekezdés Iép, ezzel egyidejlileg a jelenlegi (5) bekezdés
megjelodlése (7) bekezdésre valtozik:

»(3) Az ujjnyomat-adat rogzitésének és taroldsanak célja

a) a dublini egyezmény hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok dsszehasonlitasara irdnyuld ,Eurodac”
|étrehozasardl sz616, 2000. december 11-i 2725/2000/EK tanécsi rendelet 4. cikkében foglaltak végrehajtasa;

b) a tizenkettedik életévét betoltott elismerését kérd esetében a vizuminformacids rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu
tartozkodasra jogositd vizumokra vonatkozo adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) sz6l6 2008. julius 9-i,
767/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a tovabbiakban: VIS rendelet) 21. és 22. cikke szerinti hozzéaférés
biztositasa.

(4) A menekiltigyi hatésdg a (3) bekezdés a) pontjdban meghatdrozott célbdl rdgzitett ujjnyomat-adatot
az elismerését kérd igazolt, ennek hidnydban az 4&ltala kozolt természetes személyazonosité adatainak,
allampolgarsaganak, tovabbd a kijelolt szallashelyének megjelolésével haladéktalanul tovébbitja az (5) bekezdés
szerinti adatfeldolgozé szervnek.

(5) A (4) bekezdésben meghatarozott adatkor tekintetében adatfeldolgozé a miniszter rendeletében meghatarozott
szerv. Az adatoknak az Eurodac kozponti egységéhez torténé tovabbitasaért, az adatok fogadasaért, illetve azok
Osszehasonlitasaért az adatkezeld felel.



MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm 10931

38.§

39.§

40.8

41.8

42.8§

M

(6) A menekiiltligyi hatdsag a (3) bekezdés b) pontjadban meghatarozott célbdl rogzitett ujjnyomat-adatot kizardlag
aViSrendelet 21. és 22. cikke szerinti keresés elvégzéséhez, annak befejezéséig kezelheti, ezt kovetéen haladéktalanul
torli.”

A Met. 95. § (2) bekezdése a kdvetkezd c) ponttal egészil ki:

[E térvény a kbvetkez6 k6z0sségi jogi aktusok végrehajtdsdhoz sziikséges rendelkezéseket dllapit meg]

,C) az Eurépai Parlament és a Tanacs 767/2008/EK (2008. julius 9.) rendelete a vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és
a rovid tavu tartézkodasra jogositd vizumokra vonatkozé adatok tagallamok kdzotti cseréjérdl (VIS-rendelet) [35. §,
83.8]”

A kulfoldre utazasrél sz616 1998. évi XII. torvény egyes rendelkezéseinek médositasa

A kilfoldre utazésrol szolé 1998. évi XIl. torvény (a tovabbiakban: Utv.) 7. § (5) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés ép:
+(5) A (4) bekezdés b) és c) pontja alapjan kiadott utlevél érvényességi ideje egy év.”

Az Utv. 10. § (1) és (2) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés 1ép:

+(1) A magyar dllampolgar részére kiilfoldon valé tovabbi tartézkodasahoz, tovabb- és hazautazasahoz legfeljebb egy
évig érvényes ideiglenes magéanutlevelet lehet kiéllitani, ha az allampolgarnak a kilfoldre utazashoz felhasznalt
utlevele vagy személyazonositdé igazolvdnya a személyazonossdg megdllapitdsara alkalmatlanna valt,
megrongalddott, lejart, elveszett vagy eltulajdonitottdk, és az utazasig maganutlevél nem allithato ki.

(2) Kiilfoldon tartézkod6 magyar allampolgér kérelmére hazatérés céljabdl ideiglenes maganutlevelet kell kidllitani
legfeljebb hat honapos érvényességi idétartammal, ha az dllampolgarnak a kiilféldre utazashoz felhasznélt utlevele
vagy személyazonositd igazolvanya a személyazonossag megallapitasara alkalmatlanna valt, megrongalédott, lejart,
elveszett vagy eltulajdonitottdk, és a hazautazasig maganutlevél nem allithato ki.”

Il. FEJEZET

A fegyveres szervek hivatasos allomanyu tagjainak szolgalati viszonyardl sz616 1996. évi XLIII. térvény
egyes rendelkezéseinek médositasarol

Afegyveres szervek hivatasos dlloményu tagjainak szolgalati viszonyardl sz616 1996. évi XLIII. torvény (a tovabbiakban:
Hszt.) 56. § (6) bekezdés d) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés lép:

[A hivatdsos szolgdlatra méltatlan az:]

,d) akivel szemben a bir6sag - katonai blintett kivételével - szolgalati viszony keretében vagy annak felhasznalasaval,
2009. december 31-ét kdvetéen elkovetett blintett miatt jogerésen biintetést szabott ki, és a szolgalati viszonya
az a)-c) pontban, valamint az 53. § g) pontban foglaltak alapjan nem sz(int meg.”

A Hszt. 258. § (7) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés [ép:

,(7) Nem allapithaté meg a kifogastalan életvitel, ha az érintettre nem szolgalati viszony keretében vagy annak
felhaszndldsaval elkdvetett, hivatalbol Gldozendd blntett elkdvetése miatt a birdsag jogerdsen bilintetést szabott ki,
ha a blincselekményt 2009. december 31-ét kovetéen kovették el.”

Az Eurdpai Unié blinildozési informacios rendszerei és a Nemzetkozi Blinligyi Rend6rség Szervezete
keretében megvalésulé egylittmiikodésrol és informacidcserérdl sz616 1999. évi LIV. térvény egyes
rendelkezéseinek médositasarol

Az Eurdépai Unid bilnlldozési informacids rendszerei és a Nemzetkozi Blintiigyi Renddrség Szervezete keretében
megvaldsuld egylittmikddésrél és informacidcserérdl sz6lé 1999. évi LIV. torvény (a tovabbiakban: NEBEK tv.) 3. §-a
a kovetkezé (5) bekezdéssel egésziil ki:

4(5) A NEBEK a Rendérség, valamint a Vam- és Pénzligy6érség (a tovabbiakban: magyar egylttmiikodé szerv)
tekintetében elldtja a vizuminformacios rendszerhez (VIS) a tagallamok kijelIt hatdsagai, valamint az Europol szdmara
a terrorcselekmények és egyéb sulyos blincselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgalasa érdekében,
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44.5

betekintés céljabol torténd hozzaférésrél szolo, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatérozat alapjan kijeldlt nemzeti
kozponti hozzaférési pont feladatait.”

A NEBEK tv. 6. §-a a kdvetkezd (2)-(4) bekezdéssel egésziil ki, ezzel egyidejlileg a jelenlegi (2) bekezdés megjeldlése
(5) bekezdésre véltozik:

+(2) A magyar egytittmiikddo szervnek a 2004/512/EK tandcsi hatarozattal létrehozott vizuminformacids rendszerhez
(@ tovabbiakban: Vizuminformacids Rendszer) betekintés céljabdl torténé hozzaférésre irdnyuld, a NEBEK utjan
torténd adatszolgaltatast kezdeményezé indokolt irdsos vagy elektronikus uton tovabbitott kezdeményezésében
az (1) bekezdésben foglaltak mellett fel kell tlintetnie

a) a konkrét gy ligyiratszdmat, amelyben szlikséges a Blinteté Torvénykdnyvben meghatarozott terrorcselekmény
vagy az Eurdpai Unid tagallamaival folytatott blintigyi egylttm(ikodésrél sz6l6 2003. évi CXXX. torvény 1. szamu
melléklete &ltal meghatdrozott blincselekmények megelézése, felderitése és nyomozasa érdekében
az adatszolgaltatas;

b) azokat a koérllményeket, amelyek alapjan valészinUsithetd, hogy a Vizuminformaciés Rendszerbdl torténd
adatszolgéltatas jelentésen hozzdjarulhat az adott blincselekmények megel6zéséhez, felderitéséhez vagy
nyomozasahoz;

c) azokat a korilményeket, amelyek megalapozzék a Vizuminformaciés Rendszerbdl torténd adatszolgaltatas
szlikségességét;

d) aza) pont szerinti blincselekmény mindsitését;

e) a betekintéshez sziikséges, térvényben meghatarozott egyéb adatokat, valamint

f) a betekintés céljabdl torténé hozzaférés kezdeményezésére a magyar egylittmikodd szerv vezetdje éltal
feljogositott személy részére a VIS nemzeti kdzponti hatdsag altal biztositott azonosito kddot.

(3) A NEBEK a (2) bekezdésben foglalt feltételek teljestlését és a kezdeményezés indokoltsagat a kérelem teljesitését
megelézben vizsgalni koteles.

(4) Kivételesen stirgds esetben a NEBEK a magyar egylittmiikodd szerv adatszolgéltatas kezdeményezésére vonatkozd
szbbeli kérelmét is teljesitheti. Ebben az esetben a (2) bekezdésben foglalt feltételek teljestilését a kérelem teljesitését
kovetben, a slirgésség indokoltsagaval egyutt kell vizsgélnia.”

A NEBEK tv. 10. §-a a kovetkezd (4)—(7) bekezdéssel egésziil ki:

.(4) A NEBEK a lekérdezés jogszerliségének ellendrzése, valamint az adatok sértetlenségének és biztonsdganak
biztositdsa céljabol a Vizuminformacids Rendszerben végzett betekintés céljabdl torténé hozzaférésekrol
adattovabbitasi nyilvantartast vezet.

(5) Az adattovabbitasi nyilvantartdsban foglalt adatokat a vizuminformaciés rendszerrél (VIS) és a rovid tavu
tartozkodasra jogositd vizumokra vonatozoé adatok tagallamok kézotti cseréjérél (VIS-rendelet) szolo, 2008. julius 9-i
767/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 34. cikk (2) bekezdésében foglaltak szerint lehet felhasznalni és
azokat az ott meghatdrozott id6szak elteltével tordlni kell.

(6) Az adattovébbitasi nyilvantartas az aldbbi adatokat tartalmazza:

a) a betekintés pontos célja, beleértve a konkrét Ulgyben érintett — a 6. § (2) bekezdés a) pontja
szerinti — blincselekmény megnevezését is;

b) a kérelem szerinti igy Ugyiratszamat;

¢) ahozzaférés datumat és pontos idépontjat;

d) a6.8§ (4) bekezdés szerinti slirgds eljarasra torténd utaldst;

e) a betekintéshez sziikséges, a kérelemben szereplé adatokat;

f) a megtekintett adatok tipusat;

g) a NEBEK A&ltal a keresés végrehajtaséra felhatalmazott személy részére a VIS nemzeti kdzponti hatésag altal
biztositott azonosité kddot; valamint

h) a magyar egylttm(kodd szerv vezetGje altal a betekintés céljadbdl torténd hozzéaférés kezdeményezésére
felhatalmazott személy szamara a VIS nemzeti kozponti hatdsag részérdl biztositott azonosité kédot.

(7) ANEBEK - a betekintés céljabol torténé hozzaférés kdvethetésége céljabdl — a hozzaférési jogosultsag idétartama
alatt nyilvantartast koteles vezetni a keresés végrehajtasara felhatalmazott és a betekintés céljabdl torténé hozzaférés
kezdeményezésére felhatalmazott személyek nevérél és azonositéd kodjarol.”
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45.§

46.8

47.§

A NEBEK tv. a 17. §-t kdvetden a kdvetkezd alcimmel és 18. §-sal egésziil ki:

»~Az Eurépai Uni6 joganak valé megfelelés

18. § E torvény a vizuminformacids rendszerhez (VIS) a tagallamok kijel6lt hatdsagai, valamint az Europol szamara
a terrorcselekmények és egyéb sulyos blincselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgalasa érdekében,
betekintés céljabdl torténd hozzaférésrdl szolo, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatarozat 3-4. és 16. cikkei
végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapit meg [3. §, 6. §, 10. §].”

A Vam- és Pénziigydrségrol szolé 2004. évi XIX. torvény egyes rendelkezéseinek médositasardl

A Vam- és PénziligyOrségrél szold 2004. évi XIX. térvény (a tovabbiakban: VPtv.) a 22. §-t kdvetéen a kovetkezé
alcimekkel és 22/A-22/B. §-sal egészil ki:

JLeplezett figyelés elrendelése

22/A. § A felhatalmazott szervek a 2. § (3) bekezdésében meghatérozott célbol leplezett figyelést rendelhetnek el arra
a személyre vonatkozdan, akirél megalapozottan feltehet6, hogy az Eurdpai Unié tagéllamaival folytatott blintgyi
egyUttmUkodésrdl szolé 2003. évi CXXX. torvény 1. melléklete altal meghatarozott sulyos blincselekményt fog
elkdvetni (készit eld) vagy kovet el a Magyar Koztarsasag vagy mas, a Schengeni Informéciés Rendszert alkalmazo
allam teriletén, abban az esetben is, ha a magyar térvény szerint az el6készllet nem biintetendd. Leplezett figyelés
rendelhetd el az ilyen személlyel vagy blincselekménnyel kapcsolatba hozhaté jarmi vonatkozasaban is.

A Schengeni Informéaciés Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre iranyulé jelzés végrehajtasa

22/B.§ (1) Ha a pénziigy6r az intézkedés sordn megallapitja, hogy az intézkedéssel érintett személy vagy jarmu azonos
a Schengeni Informacids Rendszerben elhelyezett leplezett figyelésre irdnyuld jelzés szerinti személlyel vagy jarm(vel,
a leplezett figyelésre irdnyuld jelzés végrehajtdsa sordn az 5. § (4) bekezdésében meghatérozott intézkedéseket
foganatosithatja.

(2) A pénzligydr — a leplezett figyelésre torténd utalas és a leplezett figyelés céljanak veszélyeztetése nélkil - kizardlag
annak az intézkedésnek a tényét és céljat kozolheti, amelynek sordn a leplezett figyelésre irdnyuld jelzés
végrehajtasara sor kerdl.

(3) A pénzligyér a leplezett figyelésre iranyuld jelzés végrehajtasakor az intézkedése soran rogzitend6 adatokon
tul - haezaleplezett figyelésre iranyuld jelzés végrehajtasanak céljat nem veszélyezteti — az aldbbi adatokat régzitheti,
és tovabbithatja a kiilon jogszabalyban meghatarozott szerven keresztiil az adott leplezett figyelésre iranyuld jelzést
kibocsaté hatosagnak:

a) azintézkedéssel érintett személy vagy jarmi megtaldlasanak ténye, korilményei,

b) azintézkedés helye, ideje, indoka,

C) az utazas Utvonala és az uti cél,

d) azintézkedéssel érintett személyt kisérd, illetve az intézkedéssel érintett jarmiben utazé személyek természetes
személyazonosité adatai,

e) a haszndlt jarm( azonositasdhoz sziikséges adatok,

f) aszallitott targyakra vonatkozé adatok.

(4) A (3) bekezdésben meghatdrozott adatok megszerzése érdekében kényszerité eszkdz nem alkalmazhaté.”

A VPtv. a 36. §-t kovetSen a kdvetkezd 36/A. §-sal egészdil ki:

»36/A. § (1) A Vam- és Pénzligydrség a Vizuminformaciés Rendszerhez a torvény szerint hataskorébe tartozd,
az Eurépai Unio tagallamaival folytatott blintigyi egylittmUikodésrél szold 2003. évi CXXX. torvény 1. szamu melléklete
altal meghatarozott blincselekmények megel6zése, felderitése, és nyomozasa céljabdl, meghatarozott egyedi
ligyben betekintés céljabol torténé hozzaférést kezdeményezhet. A kezdeményezést a vizuminformacios rendszerhez
(VIS) a tagallamok kijelolt hatésdgai, valamint az Europol szdmdéra a terrorcselekmények és egyéb sulyos
blincselekmények megelézése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében, betekintés céljabdl torténd hozzaférésrél szo1o,
2008. junius 23-i 2008/633/IB tanacsi hatdrozat (a tovabbiakban: 2008/633/IB tanacsi hatarozat) szerinti kijelolt
nemzeti kbzponti hozzaférési ponthoz kell megtenni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti betekintés céljabol torténd hozzaférést irasban vagy elektronikus Uton abban az esetben
lehet kezdeményezni, ha

a) a kezdeményezé rendelkezésére dll6 adatok alapjan alaposan feltehet6, hogy a betekintés céljabdl torténd
hozzéférés utjan megismerhetd adat nélkil az (1) bekezdésben meghatarozott valamely blincselekmény megel6zése,
felderitése vagy a blincselekmény nyomozésédnak eredményessége érdemben nem biztosithatd, és
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b) a betekintés céljabol torténd hozzaférésre az (1) bekezdésben meghatarozott blincselekmények kérébe tartozd
valamely biincselekmény megel6zésére, felderitésére vagy nyomozasara iranyuld egyedi eljarasban van sziikség.

(3) A Vizuminformacioés Rendszerhez betekintés céljabdl torténd hozzaférésre iranyuld, a 2008/633/IB tanacsi
hatdrozat szerint kijelolt nemzeti kézponti hozzaférési pont Utjdn torténé adatszolgaltatasi kezdeményezésnek
a kovetkezé adatokat kell tartalmaznia:

a) a(2) bekezdés a) pontjaban meghatarozott feltétel igazolasara vonatkozé adatok,

b) az eljaré hatésdg megnevezése, az egyedi ligy Uigyiratszama, a kezdeményezésre jogosult neve és a VIS nemzeti
kdzponti hatdsdg altal biztositott azonositd kodja,

c) a kezdeményezés alapjiul szolgalé blincselekmény mindsitése, tovabba

d) a kezdeményezéssel igényelt adat megnevezése és minden egyes igényelt adat tekintetében az arra vonatkoz6
indokolas, hogy fennall a (2) bekezdés a) pontjaban foglalt feltétel.

(4) A kezdeményezésben a (3) bekezdés d) pontjaban foglaltak szerinti adatok megismeréséhez meg kell jeldini
az alabbi adatkorok koziil azt, amelyre a betekintés utjan vald hozzaférés torténik:

a) csaladi néy, sziiletéskori csalddi név (kordbbi csalddi név); utédnevek; nem; sziiletési idd, hely és orszag,

b) jelenlegi dllampolgarsag és a sziletéskori dllampolgérsag,

c) az uti okmany tipusa és szdma, a kidllité hatésdg, valamint a kidllitas és a lejarat idépontja,

d) fé uti cél és a tartézkodas tervezett idtartama,

e) az utazas célja,

f) az érkezés és az indulas tervezett idépontja,

g) azelsd belépés szerinti tervezett hatar vagy tranzitutvonal,

h) lakéhely,

i) ujjnyomatok,

j) avizum tipusa és a vizumbélyeg szdma,

k) a meghivdlevelet kibocsato, illetve a tartézkodas ideje alatt a megélhetési kdltségeket fedezd személy adatai.

(5) A kezdeményezés alapjan hozzaféréssel a Vizuminformacios Rendszerb6l nem vehetd at és nem tovabbithaté adat,
ha a (2)-(4) bekezdésben meghatéarozott feltételek nem teljesiiinek. Ha a kezdeményezés alapjan a 2008/633/IB
tandcsi hatarozat szerint kijelolt nemzeti kdzponti hozzaférési pont hozzaféréssel a kezdeményezést teljesiti és
a hozzidférés a Vizuminformaciés Rendszerben taldlatot eredményez, a Vam- és Pénzligydrség részére
a kezdeményezésben igényelt adatokon tulmenéen tovabbithatok:

a) avizumkérddivrél szarmazo egyéb adat,

b) afénykép és

c) barmely - kordbban kiadott, elutasitott, megsemmisitett, visszavont vagy meghosszabbitott - vizummal
kapcsolatos adat.

(6) A betekintés céljdbdl torténé hozzaférés kezdeményezésére csak az a személy jogosult, akinek a feladatkore
alapjan az orszagos parancsnok erre felhatalmazast adott, és errél a VIS nemzeti kdzponti hatdésagot értesitette.
A (3) bekezdés b) pontja szerinti azonosité kodot az értesitést kovetéen a VIS nemzeti kdzponti hatésag bocsatja
a kezdeményezésre jogosult személy rendelkezésére. Vissza kell vonni a felhatalmazasat annak - és errél a VIS nemzeti
kdzponti hatosagot értesiteni kell -, akinek a felhatalmazas alapjaul szolgalo feladatkore megsztint.”

A VPtv. a kdvetkezé alcimmel és 45. §-sal egésziil ki:

»~Az Eurépai Unié joganak valé megfelelés

45. § E torvény a kdvetkezd unids jogi aktusoknak valé megfelelést szolgalja:

a) a Benelux Gazdasagi Unié allamai, a Németorszagi Szovetségi Kdztarsasag és a Francia Koztarsasdg kormanyai
kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérél szolo, 1985. junius 14-i schengeni
megallapodas végrehajtasarol sz0l6 egyezmény (Schengeni Végrehajtasi Egyezmény) 99. cikke [22/A-22/B. 8],

b) a néhany uj funkcionak — tobbek kozott a terrorizmus elleni kiizdelemnek — a Schengeni Informaciés Rendszerbe
torténé bevezetésérdl szo616, 2005. februdr 24-i 2005/211/1B tandcsi hatarozat 1. cikke [22/A-22/B. §],

c) a vizuminformaciés rendszerhez (VIS) a tagdllamok kijeldlt hatdsdgai, valamint az Europol szdméra
a terrorcselekmények és egyéb sulyos blncselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében,
betekintés céljabol torténd hozzaférésrél sz6lo, 2008. junius 23-i, 2008/633/I1B tanacsi hatarozat 3-5. cikke [36/A. §1.”
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49.8§

50.§

51.§

52.§

53.§

(4)

7)

A Schengeni Végrehajtasi Egyezmény keretében torténd egyiittmiikodésrol és informaciocserérél sz616
2007. évi CV. torvény egyes rendelkezéseinek médositasa

A Schengeni Végrehajtasi Egyezmény keretében torténé egylittm(ikodésrél és informaciocserérdl szolé 2007. évi
CV. térvény (a tovabbiakban: SIS tv.) 4. §-a a kdvetkezd (5) bekezdéssel egésziil ki:

.(5) A SIRENE Iroda a (2)-(4) bekezdésben meghatdrozott feladatokkal érintett személyes adatok tekintetében
adatkezeld.”

A SIS tv. 5.8 (1) bekezdés e) és f) pontja helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

[A SIS-be figyelmeztet jelzést kell elhelyezni:]

,€) arrélanem EGT-allampolgar kiilfoldirdl, aki beutazasi és tartézkodasi tilalom hatalya alatt all, kivéve, ha a beutazasi
nem téritése vagy a kiszabott, de meg nem fizetett helyszini birsdg vagy szabdlysértési birsag végrehajtadsanak
eredménytelensége miatt kerdlt sor,

f) arrol a személyrél vagy gépjarmdirdl, akivel vagy amellyel kapcsolatban a Rendérség vagy a Vam- és Pénziligyérség
leplezett figyelést rendelt el,”

A SIS tv. 7. § (2) bekezdése helyébe a kdvetkezé rendelkezés lép:

+(2) Az 5. § (1) bekezdés f) pontja alapjan a Rend6rség figyelmeztetd jelzést helyez el a polgari nemzetbiztonségi
szolgélatok megkeresésére is abban az esetben, ha a Magyar Koztarsasag vagy mas, SIS-t alkalmazdé kulfoldi allam
nemzetbiztonsagat sértd vagy veszélyeztetd tevékenység elhdritasa érdekében az indokolt.”

Ill. FEJEZET
Zaro rendelkezések

Ez a torvény — a (2)-(6) bekezdésben meghatarozott kivétellel — a kihirdetését kdvetd nyolcadik napon lép hatdlyba.
A 17-20., 25.,27-29., valamint a 34. § 2010. aprilis 5-én |ép hatalyba.

A2,4,6.,9., 21,23, 24.ésa30.8, a31. § (1) bekezdése, valamint a 33. és a 36-37. §-ok az Eurdpai Kdzdsségek
Bizottsdga altal a 2004/512/EK tandacsi hatdrozattal Iétrehozott vizuminformaciés rendszer miikodésének kezdeti
idépontjaként megjelolt, az Eurépai Unid Hivatalos Lapjaban kdzzétett napon lépnek hatélyba.

A 8., 13.ésa 15. § az Eurdpai Unidé Tandcsanak a vizuminformacios rendszerhez (VIS) a tagéllamok kijeldlt hatdsagai,
valamint az Europol szamdra a terrorcselekmények és egyéb sulyos blincselekmények megelézése, felderitése és
kivizsgaldsa érdekében, betekintés céljdbdl torténd hozzaférésrél sz6lé, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tandacsi
hatdrozat alkalmazédsdnak kezdetét megdllapitd, az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett kozleményében
meghatarozott napon Iép hatélyba.

A 42-44, és a 47. § az Eurdépai Unié Tanacsanak a vizuminformacios rendszerhez (VIS) a tagallamok kijeldlt hatésagai,
valamint az Europol szdmara a terrorcselekmények és egyéb sulyos blincselekmények megel6zése, felderitése és
kivizsgalasa érdekében, betekintés céljabdl torténd hozzaférésrdl szold, 2008. junius 23-i 2008/633/IB tandcsi
hatdrozat alkalmazédsdnak kezdetét megdllapitd, az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett kozleményében
meghatarozott napon Iép hatélyba.

A 31.§(2) bekezdése a vizuminformacios rendszerrél (VIS) és a révid tavu tartézkodasra jogositd vizumokra vonatkozo
adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) szolo 2008. julius 9-i, 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 48. cikk (5) bekezdése alapjén az Eurépai Unid Hivatalos Lapjadban kdzzétett utolsé idéponttal megegyezé
napon |ép hatalyba.

A Hszt. e torvénnyel megallapitott 56. § (6) bekezdés d) pontjat, 258. § (4) és (7) bekezdését a 2009. december 31-ét
kdvetéen indult, e torvény hatélybalépésekor folyamatban 1évé, a méltatlansdg vagy az alkalmatlansag
megallapitasara irdnyuld eljarasokban is alkalmazni kell.

Az Rtv. 27.8§ (1) bekezdésében a ,84. § j) pontjdban” szévegrész helyébe a ,91/A. § (1) bekezdés e) pontjdban” szdveg,
a 67. 8-t megel6z6 alcimben a ,nyomozas megtagadasanak vagy” szovegrész helyébe a ,feljelentés elutasitasanak
vagy a nyomozas” szoveg, a 67. § (1) bekezdésében a ,nyomozds megtagadasanak vagy” szOvegrész helyébe
a ,feljelentés elutasitasanak vagy a nyomozas” széveg, a 75. §-ban az ,A belsé blinmegelézési és blnfelderité
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54.§

55.§

(6)

feladatokat ellatd szerv (e torvény alkalmazasa szempontjabdl a tovabbiakban: Rendvédelmi Szervek Védelmi
Szolgalata)” szovegrész helyébe az ,A Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgélata” széveg, a 78. § (2) bekezdés
a) pontjaban a ,budapesti” szovegrész helyébe a ,févarosi” szoveg, a 91/C. § (1) bekezdésében a ,blinuigyi” szévegrész
helyébe a ,84. § (2) bekezdés h) pontja szerinti” szoveg, a 91/K. § c) pontjadban az ,alatt” szévegrész helyébe a ,hatélya
alatt” szoveg lép.

Az Szmtv. 3.§(2) és (3) bekezdésében az ,érvényes vizummal” szévegrészek helyébe az ,érvényes harom hénapot meg
nem haladé tartézkoddsra jogosité vizummal” széveg, a 73. § (1) bekezdésében az ,A vizum kiaddsara iranyuld
eljardsban” szovegrész helyébe az ,A harom hénapot meg nem haladé tartézkodasra jogositd vizum kiaddsara
iranyul6 eljdrasban” széveg, 80. § (1) bekezdés b) pontjdban a ,bejelentett Uti okmany tipusat és szamat” szovegrész
helyébe az ,eltulajdonitottként vagy megsemmisiltként bejelentett uti okmany, illetve személyazonosité igazolvény
tipusét és azonosité adatait, valamint a Schengeni Informacids Rendszerbe elhelyezett figyelmeztetd jelzés tényét”
szoveg lép.

A Harmtv. 100. § (1) bekezdés b) pontjaban az ,okmany tipusa és azonosit6 adatai” szévegrész helyébe az ,okmany,
illetve tartézkodasi engedély tipusa és azonosité adatai, valamint a Schengeni Informaciés Rendszerbe elhelyezett
figyelmeztetd jelzés ténye” szbveg lép.

A Met. 32. § (7) bekezdésében, 49. § (8) bekezdésében, 53. § (4) bekezdésében, 68. § (3) bekezdésében, valamint 75. §
(3) bekezdésében a ,Févarosi Birdsdg” szovegrész helyébe a ,birdsag” széveg lép.

A NEBEK tv. 1. § (2) bekezdésében az ,a Schengeni Informacids Rendszer (SIS), az Eurépai Csalasellenes Hivatal (OLAF),
valamint” szovegrész helyébe az ,a Schengeni Informaciés Rendszer (SIS), a Vizuminformaciés Rendszer (VIS),
az Eurdpai Csaldsellenes Hivatal (OLAF), valamint” szoveg, 3. § (1) bekezdésében az ,és nemzeti egységeivel, valamint”
szOvegrész helyébe az ,és nemzeti egységeivel, az Eurdpai Unio jogi aktusaval létrehozott informacids rendszerhez
betekintés céljabol torténd hozzaférés soran, valamint” széveg lép.

A Hszt. 37/B. § (2) bekezdésében a ,vele szemben a” szovegrész helyébe a ,vele szemben - a munkaltatéi jogkort
gyakorld el6ljaro altal hivatalosan ismert adatokon tul — a” szoveg, 58. § (2) bekezdésében az ,illet6leg a szolgdlatra
méltatlannd valt tagja” szovegrész helyébe az ,a szolgalatra méltatlanna vagy a 258. § (4) bekezdés alapjan
alkalmatlanna valt tagja” szoveg, 258. § (4) bekezdésében a ,meg kell szlintetni” szévegrész helyébe a ,meg kell
szlintetni, kivéve, ha a miniszter az 56. § (7) bekezdése alapjan a méltatlansdg megallapitasatdl eltekintett” széveg lép.

Hatalyat veszti

a) azRtv.84.§(2) bekezdés|) pontja, 91/C. § (2) bekezdés g) pontja, valamint 100. § (1) bekezdés d) pontjdban az ,és
pirotechnikai termékek” szovegrész,

) az Nbtv.42.§ (1) bekezdése,

) az Szmtv. 28. § (2) bekezdése,

) aHarmtv. 75.§ (3) bekezdése,

e) azUtv.7.§ (4) bekezdés d) pontja.

A Harmtv. 10-11. §-a 2010. aprilis 5-én hatalyat veszti.

A Met. 39. § b) pontjdban az ,— a tizennegyedik életévét betoltott kilfoldi esetében -

(3) bekezdésében meghatérozott idépontban hatalyét veszti.

Q 0 T

"

szbvegrész az 52. §

Az Rtv. 35/B. §-a a vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartézkodasra jogositd vizumokra vonatkozo
adatok tagdllamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) sz616, 2008. julius 9-i 767/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet 18. cikk (2) bekezdés els6 mondatdban meghatarozott idétartam elteltének napjan hatélyat veszti.

Hatalyat veszti a Hszt. 37/A. § (2) bekezdés b) pontjdban az ,évente” szbvegrész, valamint a Hszt. 37/B. §
(1) bekezdésében az ,évente,” szovegrész.

E torvény az 52. § (6) bekezdésében meghatarozott idépontot kdvetd napon hatalyat veszti.

E torvény a kovetkez6 eurdpai unids jogi aktusok végrehajtasat szolgélja:

a) a Benelux Gazdasagi Uni6 allamai, a Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztérsasadg kormanyai
kozott a kozos hataraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szold, 1985. junius 14-i schengeni
megallapodés végrehajtasardl sz6l6 egyezmény (Schengeni Végrehajtasi Egyezmény) 92. cikk (2) bekezdése és
99. cikke;

b) a vizuminformaciés rendszerhez (VIS) a tagallamok kijelolt hatdsagai, valamint az Europol szamara
a terrorcselekmények és egyéb sulyos bilincselekmények megel6zése, felderitése és kivizsgaldsa érdekében,
betekintés céljabol torténd hozzaférésrél szolo, 2008. junius 23-i 2008/633/1B tanacsi hatarozat;
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¢) a vizuminformacios rendszerrdl (VIS) és a rovid tavu tartdzkodasra jogositdé vizumokra vonatkozé adatok
tagéllamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) sz616, 2008. julius 9-i 767/2008/EK rendelet;

d) az562/2006/EK rendeletnek a vizuminformacids rendszer (VIS) Schengeni hatar-ellendrzési kodex keretében vald
alkalmazésa tekintetében torténé maédositasardl szolo, 2009. janudr 14-i 81/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandacsi rendelet;

e) aKozosségi Vizumkddex létrehozésarol (vizumkddex) sz616, 2009. julius 13-i 810/2009/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet.

Sélyom LdszI6 s. k., Dr. Katona Béla s. k.,
koztarsasagi elnok az Orszaggydilés elncke

2010. évi XLI. torvény

az egyrészrol az Eurépai Kozosség és tagallamai, masrészrél a Dél-afrikai Fejlesztési K6zosség
Gazdasagi Partnerségi Megallapodasaban részt vevo allamok kozotti gazdasagi partnerségi
megallapodasra iranyul6 atmeneti megallapodas kihirdetésérol*

1. §

2. §

3. §

4. §

5. 8§

Az Orszaggytlés e torvénnyel felhatalmazast ad az egyrészrél az Eurdpai Kozbsség és tagdllamai, masrészrél
a Dél-afrikai Fejlesztési Kozosség Gazdasagi Partnerségi Megallapodasaban részt vevé allamok kozotti gazdasagi
partnerségi megallapodasra irdnyuld atmeneti megallapodas (a tovabbiakban: Megéllapodas) kotelezd hatdlydnak
elismerésére.

Az Orszaggytilés a Megallapodast e torvénnyel kihirdeti.

A Megéllapodas hiteles magyar nyelvii szévegét a torvény melléklete tartalmazza.

Az Orszaggy!ilés jovahagyja a Megéllapodasnak az e torvény hatalybalépése napjatol kezdédéen torténd ideiglenes
alkalmazasat.

(1) Ezatorvény a kihirdetését koveté napon Iép hatélyba.
(2) Etorvény 4. §-aa Megéllapodds 105. cikk 2. bekezdésében meghatarozott idépontban hatalyat veszti.
(3) A Megéllapodds hatdlybalépésének naptari napjat, valamint a (2) bekezdésben meghatarozott idépont naptari napjat

a kilpolitikdért felel6s miniszter annak ismertté valasat kovetéen a Magyar Kozlonyben haladéktalanul kozzétett
egyedi hatdrozatdval éllapitja meg.

(4) E torvény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedésekrél a kilpolitikaért felelés miniszter és a kiilgazdasagért felelés

miniszter gondoskodik.

Sélyom LdszI6 s. k., Dr. Katona Béla s. k.,

koztarsasagi elnok az Orszaggydilés elncke

* A torvényt az Orszaggydilés a 2010. februdr 22-i Glésnapjan fogadta el.
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Melléklet a 2010. évi XLI. térvényhez

GAZDASAGI PARTNERSEGI MEGALLAPODASRA IRANYULO ATMENETI MEGALLAPODAS
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES TAGALLAMAI, MASRESZROL AZ
SADC-EPA-ALLAMOK KOZOTT

PREAMBULUM

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA, VALAMINT

AZ EUROPAI KOZOSSEG(EK),

(a tovabbiakban egyiittesen: az EK-Fél)

egyrészrél, valamint

A BOTSWANAI KOZTARSASAG,

A LESOTHOI KIRALYSAG,

A MOZAMBIKI KOZTARSASAG,

A NAMIBIAI KOZTARSASAG,

A SZVAZIFOLDI KIRALYSAG,

(a tovabbiakban: az SADC-EPA-allamok)

masrészrol'

FIGYELEMBE VEVE a Felek azon kivansagat, hogy erésitsék kereskedelmi kapcsolataikat, valamint partnerségen és
egyuttmUikodésen alapuld szoros és tartds kapcsolatokat hozzanak Iétre;

ELISMERVE az SADC-EPA-allamok azon eréfeszitéseit, hogy a Dél-afrikai Fejlesztési Kozosséqg térség lakodinak gazdasagi
és tarsadalmi fejlédést biztositsanak;

EMLEKEZTETVE arra, hogy a Felek nagy jelentéséget tulajdonitanak a tébboldali kereskedelmi rendszert iranyitd
elveknek és szabalyoknak, illetve annak, hogy ezeket atlathatd és diszkrimindciétél mentes moédon sziikséges
alkalmazni;

FIGYELEMMEL a Feleknek a Kereskedelmi Vildgszervezetben (WTO) betoltétt tagsdgdbdl ered6 jogaira és
kotelezettségeire, és Ujdlag megerdsitve a tobboldalu kereskedelmi rendszer jelentéségét;

' A Megallapodashoz csatoltak egy Angolardl és Tanzaniarol sz616 kzos nyilatkozatot.
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ELISMERVE az SADC-EPA-allamok sajatos igényeit és érdekeit és annak szlikségességét, hogy foglalkozni kell
kilonboz6 szintl gazdasagi fejlettséglikkel, valamint foldrajzi és tarsadalmi-gazdasagi aggalyaikkal;

SZEM ELOTT TARTVA az egyrészrél az Afrikai, Karibi és Csendes-6cedni Allamok Csoportjanak tagjai, mésrészrél
az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozott 2000. junius 23-an aldirt partnerségi megallapodast (a tovabbiakban:
a cotonoui megallapodas);

SZEM ELOTT TARTVA a Dél-Afrika, valamint az Eurdpai Kdz6sség és tagallamai kozott 1999. oktdber 11-én alairt
kereskedelmi, fejlesztési és egylttmiikodési megallapodast (Trade, Development and Cooperation Agreement,
TDCA);

MEGEROSITVE a Felek &ltal a kereskedelem liberalizacidjanak folyamatédhoz adott tdmogatast és 6sztdnzést;
MEGEROSITVE a Feleknek az SADC-EPA-allamok gazdaséagi fejlédése iranti elkotelezettségét és ehhez nyujtott
tdmogatasat annak érdekében, hogy elérjék a millenniumi fejlesztési célokat;

MEGEROSITVE a Felek az irdnti elkotelezettségét, hogy az SADC-ben elémozditsék a regionalis egylittmdikodést és
a gazdasagi integraciot, valamint 6szténozzék a Felek kdzotti kereskedelem liberalizélasat;

SZEM ELOTT TARTVA a Felek annak biztositasa iranti elkdtelezettségét, hogy kélcsdnds rendelkezéseik timogassak
az SADC-szerz6dés szerinti regiondlis integraciot;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a Felek teriiletén Uj foglalkoztatasi lehetéségeket teremtsenek, befektetéseket vonzzanak
és noveljék az életszinvonalat, mikdzben elésegitik a fenntarthato fejlédést;

HANGSULYOZVA a mezégazdasdg és a fenntarthatd fejlédés jelentdségét a szegénység enyhitése soran
az SADC-EPA-allamokban;

ELISMERVE a gazdasagi partnerségi megéllapodasban Botswana, Lesotho, Namibia és Szvazifold sajatos kdrilményeit
és annak szlkségességét, hogy figyelembe legyenek véve a kereskedelmi, fejlesztési és egylttmdikodési
megallapodés (TDCA) szerinti kereskedelemliberalizacié rdjuk gyakorolt hatasai;

ELISMERVE ebben a tekintetben a 2002-es dél-afrikai vamuniorol szélé megallapodas szerint létrejott Dél-afrikai
Vamunio (Southern African Customs Union, SACU) sajatos esetét;

ELISMERVE - sajatos és differencialt elbanassal és aszimmetriaval — az SADC-EPA-allamok kozil a legkevésbé fejlett
orszagok kozé tartozok sajatos korlilményeit és igényeit;

AZZAL A MEGGYOZODESSEL, hogy ez a Megallapodas tovabb mélyiti és 6szténzi a Felek kézotti gazdasagi és
kereskedelmi kapcsolatokat;

ELISMERVE a fejlesztésfinanszirozasi egylittmiikodés jelentéségét a Megallapodas végrehajtasa érdekében;
MEGALLAPODTAK a fentiek elérése érdekében abban, hogy megkétik ezt a Megallapodast (a tovabbiakban:
a Megéllapodas):

I. RESZ
A FENNTARTHATO FEJLODESRE IRANYULO KERESKEDELMI PARTNERSEG

1. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk

Célkitlizések

A Megéllapodas célkitlizései a kdvetkezdk:

a) hozzdjarulds a szegénység csokkentéséhez és végleges felszdmoldsahoz egy kereskedelmi partnerség
|étrehozasaval, amely 6sszhangban all a fenntarthato fejlédés célkitlizésével, a millenniumi fejlesztési célokkal és
a cotonoui megallapodassal;

b) a regionalis integracid, a gazdasagi egyuttmiikddés és a felelés kormanyzas elémozditasa, ennélfogva a Felek
kozotti és az SADC-EPA-allamok kozotti kereskedelemre és befektetésekre vonatkozd, hatékony, kiszdmithaté és
atldthato szabalyozési keret [étrehozdsa és végrehajtasa;

c¢) az SADC-EPA-allamok vildggazdasagba val6 fokozatos integracidjanak elésegitése, politikai dontéseiknek és
fejlesztési prioritasaiknak megfelel6en;

d) az SADC-EPA-dllamok kapacitasanak fejlesztése a kereskedelempolitika és a kereskedelemmel kapcsolatos
kérdések terén;

e) a befektetések és a maganszektor kezdeményezéseinek novelésére vonatkozo feltételek tdmogatdsa, valamint
az ellatasi kapacitas, a versenyképesség és a gazdasagi novekedés fokozasa az SADC-EPA-allamokban;
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f) a szolidaritds és a kolcsonds érdekek alapjan a Felek kozott meglévé kapcsolatok erdsitése. E célbol
- a WTO-kotelezettségekkel 6sszhangban - a Megéllapodas erdsiti a kereskedelmi és a gazdasagi kapcsolatokat,
megszilarditja az SADC kereskedelmi jegyz6konyvének végrehajtasat, a Felek kozotti kereskedelem fokozatos,
aszimmetrikus liberalizaciéja révén tdmogatja a Felek kozotti Uj kereskedelmi dinamikat, valamint meger®ésiti,
szélesiti és mélyiti az egylttmUikodést a kereskedelem szempontjabol Iényeges valamennyi terileten.

2. cikk
Alapelvek

. EzaMegdllapodds a cotonoui megéllapodas 2., illetve 9. cikkében meghatérozott alapvetd elveken, valamint |ényeges

és alapvetd elemeken alapul. A Megéllapodds a cotonoui vivmanyokra, valamint a kordbbi regionalis egylttmikodési
és integracids, illetve gazdasagi és kereskedelmi egylttmUikodési AKCS-EK partnerségi megallapodasokra épdil.

2. A cotonoui megallapodast és ezt a Megéllapodést egymast kiegészité és megerdsité mddon kell végrehajtani.
. AFelek megallapodnak, hogy oly médon miikédnek egytitt a Megallapodas végrehajtasdban, amely 6sszhangban all

azzal a fejlesztéspolitikaval és azokkal a regionalis integraciés programokkal, amelyekben az SADC-EPA-éllamok részt
vesznek vagy vehetnek.

. AFelekmegdllapodnak, hogy egytittmUkodnek véllaldsaik és kotelezettségeik teljesitése érdekében, tovidbba avégett,

hogy el6segitsék az SADC-EPA-éllamok kapacitasat, hogy végre tudjak hajtani a Megallapodast.

3. cikk
Fenntarthaté fejlédés

. A Felek ujolag meger6sitik, hogy a fenntarthatd fejlédés célkitlizését gazdasagi partnerségilk minden szintjén

alkalmazni és minden szintjébe integralni kell a cotonoui megallapodas 1., 2. és 9. cikkében meghatarozott atfogd
kotelezettségvallaldsok — kuldndsen a szegénység csokkentésére és végleges felszamoldséra vonatkozé altaldnos
kotelezettségvallalds — oly mddon torténd teljesitése soran, amely &6sszhangban &ll a fenntarthato fejlédés
célkitizéseivel.

. A Felek a Megaéllapodds esetében ugy értelmezik ezt a célkitlizést, mint amelyet a kdvetkezékre vonatkozd

kotelezettségvallaldsként kell alkalmazni:

a) a Megéllapodés alkalmazéasa teljes mértékben figyelembe veszi az érintett orszagok lakossaganak és a jovo
nemzedékeinek emberi, kulturdlis, gazdasagi, szocialis, egészségiigyi és kornyezeti érdekeit;

b) adontéshozatali médszerek magukban foglaljak a tulajdonossag, a részvétel és a parbeszéd alapvetd elveit.

. Ennek kovetkeztében a Felek megallapodnak, hogy egytttmikoédnek az emberkézpontu fenntarthatd fejlédés

megvaldsitdsa érdekében.

4. cikk
Regionalis integracio

. A Felek elismerik, hogy a regiondlis integracié partnerséglk szerves része, és hatdsos eszkdz a Megallapodas

célkitizéseinek eléréséhez.

. AFelek ujolag megerdsitik az SADC-EPA-allamok kdrében a regiondlis és szubregiondlis integracié jelentéségét, mert

altala az emlitett allamok jobb gazdasagi lehetéségeket és fokozott politikai stabilitast érhetnek el, a fejl6dé orszagok
pedig ténylegesen integralédhatnak a vildggazdasagba. A Megdllapodasban tett kotelezettségvallaldsok sérelme
nélkul szuverenitasuk gyakorlasaval kizarolag az SADC-EPA-allamok hatdrozzdk meg regiondlis integracidjuk Gitemét
és tartalmat.

. A Felek kuléndsen tdamogatjak azokat az integracios folyamatokat és a hozzajuk kapcsolédé fejlesztéspolitikat és

politikai menetrendeket, amelyek a 2002. oktober 21-én aldirt dél-afrikai vamuniés megallapodason, az 1992.
augusztus 17-én alairt dél-afrikai fejlesztési kozosségrél szold szerzé6désen és az Afrikai Unid 2000. jalius 11-én
elfogadott alapokmanyan alapulnak. Torekszenek arra, hogy partnerségiik e folyamatok alapjan épuljon és mélyiljon,
és arra, hogy ezt a Megallapodast és az emlitett eszk6zoket egymast kdlcsondsen tdmogatéd modon hajtsak végre,
figyelembe véve a fejlettség, az igények, a foldrajzi adottsagok és a fenntarthatd fejlédési stratégiak megfelelé
szintjeit.
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5. cikk
Figyelemmel kisérés

1. A Felek vallaljak, hogy az ezzel a Megallapodassal létrehozott és sajat meglévé részvételi folyamataikon és
intézményeiken belll megfelelé mechanizmusokkal és idézitéssel folyamatosan figyelemmel kisérik a Megallapodds
mUkodését és hatdsat, biztositando, hogy annak célkitizései megvaldsuljanak, az megfelel6en végre legyen hajtva, és
hogy népességiik — kiilondsen a legkiszolgaltatottabb csoportok — szdmara a Megallapodasbdl a legtobb haszon
szérmazzék.

2. AFelekaztisvaéllaljdk, hogy a Megallapodas végrehajtasat érinté barmely kérdésben azonnal konzultalnak egymassal.

6. cikk

Nemzetkozi forumokon valé egyiittmiikodés

A Felek torekszenek arra, hogy valamennyi nemzetkdzi féorumon egyuttmikodjenek, ahol a Megallapodas
szempontjabodl lényeges kérdésekrol targyalnak.

2. FEJEZET
FEJLESZTESI EGYUTTMUKODES

7. cikk

A fejlesztési egyuttmiikodés keretei

A Felek elkotelezik magukat az egylttm(kodés irdnt annak érdekében, hogy végrehajtsak a Megallapodast, és
az atfogd SADC regionalis integracios folyamaton beliil tdmogassék az SADC-EPA-allamok kereskedelmi és fejlesztési
stratégidit. Az egylttmUkodés pénziigyi és nem pénziigyi format dlthet.

8. cikk
Fejlesztésfinanszirozasi egyuttmiik6dés

1. AFelek elismerik, hogy a fejlesztési egylittm(ikddés partnerségiik donté fontossagu eleme, valamint nélkiilozhetetlen
tényezd a Megdllapodas 1. cikkében megallapitott célkitlizések megvalésitdsahoz. A regiondlis gazdasagi
egyuttmUlkodésre és integrdcidra irdnyuld — a cotonoui megallapodésban meghatérozott — fejlesztésfinanszirozasi
egyuttmUlkodést ugy kell végrehajtani, hogy elésegitse és tdmogassa az SADC-EPA-allamoknak a célkit(izések
elérésére iranyulo eréfeszitéseit, és maximalizélja a Megallapodas varhaté hasznat. Az egylittmiikodés és a technikai
segitségnyujtas terileteit a Megallapodas 3. - és adott esetben tobbi - fejezete hatdarozza meg. Az egyiittmikddést
az ebben a cikkben meghatarozott modozatok szerint kell végrehajtani, folyamatosan felll kell vizsgalni, szlikség
esetén pedig modositani kell a Megallapodas 108. cikkének rendelkezései szerint.

2. Az Eurdpai Kozosségnek' a — SADC-EPA-allamok és az Eurdpai K6zosség kozotti, a Megallapodas végrehajtasat
tamogato - fejlesztési egylttmiikodéssel kapcsolatos finanszirozasat a cotonoui megallapoddsban meghatarozott
szabalyok és vonatkozo eljarasok — elsésorban az Eurépai Fejlesztési Alap programozasi eljarasai —, valamint az Eurépai
Unié 4ltaldnos koltségvetésébdl finanszirozott, vonatkozé eszkdzok keretében kell végrehajtani. Ebben
az Osszefliggésben prioritast élvez ezen EPA-ra iranyuld atmeneti megallapodas végrehajtasanak tamogatasa.

3. AzEurdpai Unio tagallamai kozosen vallaljak, hogy sajat fejlesztési politikaikkal és eszkozeikkel tdmogatjak a regionalis
gazdasagi egylttmuikodésre és integraciora, valamint a Megdéllapodasnak az SADC-EPA-3llamokban és regionalis
szinten torténd végrehajtasara irdnyuld fejlesztési egylittmikddési tevékenységeket, 6sszhangban a kiegészité jelleg
és a segélyek hatékonysagdanak elveivel.

4. A Felek elismerik, hogy a Megallapodas végrehajtasa és elényeinek legteljesebb kiakndzasa megfelelé forrasokat
kivan. Ebben a tekintetben a Felek egylttmiikodnek abban, hogy az SADC-EPA-allamok hozzaférjenek mas pénzligyi
eszk6zOkhoz is, valamint abban, hogy elésegitsék mas donorok hajlandéségédt arra, hogy tdmogassak
az SADC-EPA-dllamoknak a Megéllapodas célkitlizéseinek elérésére iranyuld tovabbi eréfeszitéseit.

5. AFelekegyetértenek abban, hogy egy regiondlis fejlesztésfinanszirozasi mechanizmus, példaul egy EPA-alap, hasznos
eszkozt jelentene a fejlesztésfinanszirozasi forrasok hatékony 6sszegy(jtéséhez és tovabbitasdhoz, valamint az EPA
kisérd intézkedéseinek végrehajtasdhoz. Az EK-Fél beleegyezik, hogy tdmogatja a régidnak egy ilyen mechanizmus
létrehozasara irdnyuld erdéfeszitéseit. Egy kielégité auditot kbvetéen az EK-Fél hozzéjarul az alapoz.

! Atagallamokat nem beleértve.
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3. FEJEZET
AZ EGYUTTMUKODES TERULETEI

9. cikk

Célkittizések

A Megallapodas végrehajtasanak alkalmazasaban és figyelembe véve az SADC-EPA-dllamok fejlesztéspolitikajat
a Felek megallapodnak, hogy a kereskedelmi és gazdasagi egylittmUikodés prioritast élvezd teriiletei a kdvetkezdk.

10. cikk

Egyiittm(ikodés az arukereskedelemben

Ezen a terlleten az egylttmikodés célja az drukereskedelem és az SADC-EPA-allamok kereskedelmi kapacitdsanak
novelése, ideértve a dijak és a vamok fokozatos megsziintetését, a szarmazasi szabdlyok, a kereskedelemvédelmi
eszkozok, a nem tarifalis jellegli intézkedések — koztiik az egészségligyi és novény-egészségiigyi (sanitary and
phyto-sanitary, a tovdbbiakban: SPS) intézkedések és a kereskedelem technikai akadalyai (technical barriers to trade,
a tovabbiakban: TBT) — megfelelé végrehajtasat, valamint a vamiigyi egylittmUikodés és a kereskedelemkonnyités
elémozditasat.

11. cikk

Egyuttm(ikodés a kinalati oldal versenyképességében

Az e cikk szerinti egyuttm(ikddés célja az SADC-EPA-3llamok versenyképességének névelése és a kinalati oldalon l1évd
akadalyok eltavolitasa nemzeti, intézményi és kiiléndsen véllalati szinten. Ez az egylittmiikodés tobbek kdzott olyan
terliletekre terjed ki, mint a termelés, a technoldgiai fejlesztés és innovacid, a marketing, a finanszirozas, a terjesztés,
a kozlekedés és a gazdasagi alap diverzifikdlasa, valamint a magdnszektor fejlesztése, a kereskedelmi és Uzleti
kdrnyezet javitasa, tovabba a mezdégazdasagi, haldszati, ipari és szolgaltatasokat nyujto kis- és kdzépvallalkozasok
tdmogatasa.

12. cikk

Egyiittm(ikodés az lizleti infrastruktira javitasaban

Az e cikk szerinti egylittm(ikddés célja a versenyképes, lizleti életet tdmogaté kdrnyezet fejlesztése olyan terileteken,
mint az informdciés és kommunikaciés technoldgia (IKT), a kozlekedés és az energialigy.

13. cikk

Egyiittm(ikodés a szolgaltatasok kereskedelmében

A Felek megéllapodnak, hogy a Megallapodas IV. cimének 67. cikkében meghatarozottak szerint egylttmiikodnek
a szolgaltatasok kereskedelmének fejlesztése és fokozasa végett.

14. cikk

Egyuttm(ikodés a kereskedelemhez kapcsol6dé ligyekben

A Felek megéllapodnak, hogy a Megallapodas IV. cimének 67. cikkében meghatarozottak szerint egylttmiikodnek
a kereskedelemhez kapcsolodo ligyek fejlesztése és fokozasa végett.

15. cikk

Egyuttmiikodés a kereskedelmi adatok terén

Az e cikk szerinti egyuttmikodés célja az SADC-EPA-dllamok kapacitdsdnak fokozésa a kereskedelmi adatok
gy(ljtésének, elemzésének és terjesztésének terén.

16. cikk

Egylittm(ikodés az EPA-intézményi kapacitasépitésben

Az e cikk szerinti egyuttmikodés célja az EPA végrehajtdsanak iranyitasaval foglalkozé intézményi strukturak
tdmogatasa, valamint a kereskedelmi targyaldsokra vonatkozé és kereskedelempolitikai kapacitasépités.
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17. cikk
Egyuttmiikodés a kdltségvetési kiigazitasokban

. AFelekelismerik, hogy a vamoknak a Megallapodasban lefektetett fokozatos eltorlése vagy csokkentése hatassal lehet

az SADC-EPA-dllamok kdltségvetési bevételeire, és megadllapodnak, hogy egyuttmikddnek az tigyben.

A Felek megallapodnak, hogy a 8. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban egytttmikodnek kiilondsen az aldbbiakban:

a) koltségvetési reformok tdmogatdsa és

b) akoltségvetési reformokat kiegészité intézkedések tdamogatasa az EPA netto koltségvetési hatasanak csillapitdsa
végett, amelyet egy kdzdsen elfogadott mechanizmussal fognak meghatarozni.

18. cikk

Intervenciotipusok

A Megallapodas szerinti fejlesztési egytttmikodés az EPA-hoz kapcsolddé alabbi intervencidkra terjedhet ki, am nem
korlatozodik ezekre:

szakpolitikafejlesztés;

a jogszabalyok és szabalyozasi keret fejlesztése;

intézmény- / szervezetfejlesztés;

kapacitasépités és képzés';

technikai tanacsado szolgéltatas;

adminisztrativ szolgaltatas;

az egészségligy és novényegészségligy, valamint a kereskedelem technikai akaddlyainak teriiletén nyujtott
tamogatas; valamint

mUkodési tdmogatds, ideértve a felszerelést, az anyagot és az ezekhez kapcsoléd6 munkat.

Il. RESZ

4. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

I. CiM
ARUKERESKEDELEM

19. cikk
Szabadkereskedelmi 6vezet

. A Megallapodés szabadkereskedelmi 6vezetet hoz létre a Felek kozott, az Altalanos Vam- és Kereskedelmi

Egyezménnyel (a tovédbbiakban: az 1994. évi GATT), és kiilondsen annak XXIV. cikkével 6sszhangban.

A szabadkereskedelmi Ovezet tiszteletben tartja az aszimmetria elvét, amely - a Megallapoddas szerinti
kotelezettségvallalasok szintjében és idézitésében - ardnyos az SADC-EPA-allamok specifikus igényeivel és
kapacitasbeli korlataival.

A szabadkereskedelmi Ovezet az egyrészrél az Eurdpai Kozosség, masrészrél az SADC-EPA-allamok kozotti
kereskedelemre vonatkozik.

20. cikk
Hataly
Ezt a fejezetet azokra a termékekre kell alkalmazni, amelyek:

. a 01-97. drucsoportba tartoznak — a 93. arucsoport kivételével — az egyes Felek vdmnémenklaturdja szerint, amely

dsszhangban all a Harmonizalt Aruleiré és Kédrendszerre (HR) alkalmazandé besorolasi szabalyokkal; valamint
az Eurépai Kozosségbdl vagy az SADC-EPA-allamokbdl szarmaznak.

' E cikk alkalmazasaban a ,kapacitasépités” elsGsorban képzést, intézményfejlesztést, szervezetfejlesztést (strukturdk és eljarasok), miikodési
tamogatést, valamint intézménykdzi kommunikacios és egylttmiikodési eljarasokat jelenthet.
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21. cikk
Szarmazasi szabalyok

. E fejezet alkalmazasaban a ,szarmazo” azt jelenti, hogy megfelel az 1. jegyzékdnyvben meghatarozott szarmazasi

szabalyoknak.

. A Megallapodas hatélybalépését kdvetd harom éven belll a Felek feltilvizsgéljdk az 1. jegyzékodnyv rendelkezéseit

azzal a céllal, hogy tovdbb egyszerUsitsék a szarmazds meghatdrozdsara hasznalt fogalmakat és modszereket.
A felllvizsgalat sordn a Felek figyelembe veszik a technologiak, a gyartasi folyamatok és minden mas tényezd
fejlédését, koztik a szdrmazasi szabdlyok jelenleg zajlé reformjat is, ami megkivanhatja a jegyzékonyv
rendelkezéseinek médositasat. Az ilyen médositasokra a 93. cikkben meghatarozott k6zos tandcs hatarozataval kerdil
sor.

. A(2) bekezdésben elSirdnyzott fellilvizsgalat keretében kiilonds figyelmet kell szentelni ezeknek a rendelkezéseknek.

22. cikk
Vam

. Avam magaéban foglal minden olyan illetéket vagy dijat, koztiik a kiilonaddt és a potdijat is, amelyet aru behozatalara

vagy azzal kapcsolatban vetnek ki, a kdvetkezék kivételével:

a) az 1994. évi GATT lIl. cikkével 6sszhangban kivetett belsé addk vagy belsé dij;

b) all. cimmel 6sszhangban hozott ddmpingellenes, kiegyenlit6é vagy védintézkedés;

c) a(2) bekezdéssel 6sszhangban konzuli szolgaltatasért kivetett illeték vagy dij; valamint
d) a(2) bekezdéssel 6sszhangban kivetett illeték vagy dij.

. Az (1) bekezdés c) és d) pontjadban emlitett illetékek és dijak a nyujtott szolgdltatasok hozzavetdleges koltségének

megdfelel6 Osszegre korldtozédnak, és nem jelenthetik a hazai termék kozvetett védelmét, illetve a behozatal
koltségvetési célu megaddztatdsat. Olyan konkrét értéken kell alapulniuk, amely megfelel a nyujtott szolgéltatas
tényleges értékének.

. Az alapvam, amelyre a Megallapodasban meghatarozott egymast kdvet6 csokkentéseket alkalmazni kell, minden

termék esetében a Megallapodés hatdlybalépésének napjan ténylegesen alkalmazandé legnagyobb kedvezmény
szerinti vdmtétel.

. Azokban az esetekben, amikor a vdamok leépitésének folyamata nem indul meg a Megallapodas hatalybalépésekor,

azavam, amelyre az egymast kovetd csokkentéseket alkalmaznikell, vagy az e cikk (3) bekezdésében emlitett alapvam
vagy a megfelelé vamleépitési menetrend elsé napjan erga omnes alapon alkalmazott vam. A kett6 kozil az amelyik
alacsonyabb.

. A Megallapodéasban taldlhaté csokkentési menetrendekkel 6sszhangban kiszdmolt csokkentett védmokat egy

tizedesjegyre - vagy specifikus vamok esetében két tizedesjegyre - kerekitve kell alkalmazni.

23. cikk

A fennall6 helyzet fenntartasa

A Megéllapodas hatalybalépésétdl kezdve nem vezethetd be Uj vdm és a mar alkalmazott vdmok sem novelhet6k
a Felek kozotti kereskedelemben a liberalizacié targyat képezd termékekre.

24, cikk
Az exportra vonatkoz6 vam, ad6 vagy mas illeték és dij

. A Megallapodés hatdlybalépésétdl kezdve nem vezethetd be Uj exportvdm vagy azonos hatdsu dij, és a mar

alkalmazottak sem novelheték az Eurdpai K6zosség és az SADC-EPA-allamok kozotti kereskedelemben.

. Rendkivili koriilmények kozott, ha az SADC-EPA-allamok igazolni tudjak sajatos bevételigényliket, egy fiatal ipardg

vagy a kdrnyezet védelmét, ezek az SADC-EPA-dllamok az EK-Féllel folytatott konzultaciét kdvetden korldtozott szamu
tovabbi termékre ideiglenes exportado6t vagy azonos hatasu dijat vethetnek ki.

. A Felek megallapodnak, hogy legkésébb a Megallapodas hatalybalépésétdl szamitott harom éven belil a kozos

tanacsban feliilvizsgdljdk e cikk rendelkezéseit, teljes mértékben figyelembe véve az SADC-EPA-allamok
gazdasaganak fejlédésére és diverzifikacidjara gyakorolt hatasukat.
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25. cikk
AZ SADC-EPA-éllamokbol szarmazé termékekre vonatkoz6 vam

1. AzEK-Félvam- és kvotamentes elbdnast biztosit - a (3) bekezdésben emlitettek kivételével - minden olyan terméknek,
amely a Megéllapodas hatélya ald tartozik, és Botswandbdl, Lesothobdl, Mozambikbdl, Namibidbdl vagy Szvazifoldrél
szarmazik.

2. AZ SADC-EPA-allamokbdl szarmazé termékek behozataldra vonatkozé vamok az 1. mellékletben meghatérozott
rendelkezésekkel 6sszhangban csékkennek vagy megszlinnek.

3. A 2.mellékletben meghatérozott termékek behozataldra az ott megallapitott atmeneti rendszer vonatkozik.

26. cikk
Az EK-bdl szarmazé termékekre vonatkozé vam

1. Az EK-Félt6l szarmazo termékek a 3. mellékletben leirt elbdndssal 6sszhangban viheték be Botswanaba, Lesothdba,
Namibidba és Szvazifoldre.

2. Az EK-Féltél szdrmazo termékek a 4. mellékletben leirt elbdndssal 6sszhangban viheték be Mozambikba.

3. AFelek megallapodnak, hogy amikor Mozambik bevezeti a Harmonizalt Rendszer 2007. évi véltozatat, akkor a két fenti
mellékletet egyetlen SADC-EPA vamtarifatdblazatban egyesitik. Az egyesitésre a kozds tandcs hatarozataval kerdil sor.

27. cikk
Az aruk szabad mozgasa

1. Az EK-Féltél vagy az SADC-EPA-allamokbdl szarmazé arukra csak egyszer vethetd ki vdm a masik Fél tertletén.

2. A valamely SADC-EPA-dllamba torténd importalaskor kifizetett vamot teljes egészében vissza kell tériteni, amikor
azarut azelsé importalds szerinti SADC-EPA-allam vamteriletérdl kiviszik. Erre a termékre ezutdn a fogyasztas szerinti
orszag vamja vonatkozik.

3. A Felek megéllapodnak, hogy egyiittm(ikddnek az aruk szabad mozgdsanak elésegitésében és a vameljarasok
egyszerUsitésében.

28. cikk
Szabadkereskedelmi megallapodasbol szarmazé kedvezébb elbanés

1. Az ebben a fejezetben targyalt kérdésekkel kapcsolatban az EK-Fél megad az SADC-EPA-allamoknak minden olyan
még kedvezdbb elbdnast, amely abbdl ered, hogy az EK-Fél a Megallapodas alairasat kévetéen harmadik féllel kotott
szabadkereskedelmi megallapodas szerz6do felévé valik.

2. Azebben afejezetben targyalt kérdésekkel kapcsolatban az SADC-EPA-dllamok megadnak az EK-Félnek minden olyan
még kedvezdbb elbdndst, amely abbdl ered, hogy az SADC-EPA-adllamok vagy egy aldir6 SADC-EPA-allam
a Megéllapodas aldirdsat kdvetbéen egy jelentésebb kereskedd gazdasdggal kotott szabadkereskedelmimegallapodas
szerz6do6 felévé valik.

3. Amennyiben valamely SADC-EPA-dllam be tudja bizonyitani, hogy egy harmadik fél az EK-Fél altal felajanlottnal
Iényegesen kedvezébb elbandsban részesiti, akkor a Felek konzultdlnak és kozdsen dontenek a (2) bekezdés
rendelkezéseinek legjobb végrehajtasarol.

4. Efejezet rendelkezései nem értelmezheték tigy, mintha az EK-Felet vagy valamely SADC-EPA-adllamot arra koteleznék,
hogy kolcséndsen kiterjesszenek minden olyan preferencidlis elbandst, amelyet annak eredményeként kell
alkalmazni, hogy az EK-Fél vagy valamely SADC-EPA-allam a Megéllapodas aldirasdnakidépontjaban szerz6dé fele egy
harmadik féllel kotott szabadkereskedelmi megallapodasnak.

5. E cikk alkalmazasaban ,jelentésebb keresked6 gazdasag” barmely fejlett orszag, illetve barmely olyan orszag, amely
a (2) bekezdésben emlitett gazdasdgi integraciés megallapodds hatdlybalépését megel6z6 évben a vilag
aruexportjanak tobb mint egy 1%-4at adta, vagy barmely, 6nélléan, k6zésen vagy gazdasagi integraciés megallapodas
révén miikodé orszagcsoport, amely a (2) bekezdésben emlitett gazdasagi integracios megéllapodas hatélybalépését
megelézd évben a vildg druexportjanak tébb mint 1,5%-4at adta.

29. cikk
A kozigazgatasi egylttmiikodésre vonatkozé kiilonleges rendelkezések

1. A Felek egyetértenek abban, hogy a kdzigazgatdsi egylittmiikodés elengedhetetlen az e cim alapjan biztositott
preferenciélis elbands végrehajtasdhoz és ellenérzéséhez, és hangsulyozzak elkotelezettségiliket a vam- és kapcsolodd
tigyekben eléforduld szabélytalansagok és csalds elleni kiizdelem irant.



10946

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm

. A Felek megallapodnak, hogy egyuttm(kodnek annak biztositasdban, hogy a sziikséges intézményi strukturdk

lehet6vé tegyék a felel6s hatdsagok szamara, hogy a segitségkérésekre hatékonyan és idében adhassanak valaszt.

. E cikk alkalmazasdban és a 2. jegyzékonyv 9. cikkének sérelme nélkil a kdzigazgatasi egytittmlkodés elmulasztdsa

tobbek kozott a kovetkezOket jelenti:

a) az érintett termék(ek) szdrmazé helyzetének igazoldséra vonatkozé kotelezettségek (1. jegyzékonyv 34. cikk)
ismételt elmulasztésa;

b) a szarmazasi igazolds utdlagos ellenérzésének végrehajtasdval és/vagy eredményeinek kozlésével
(1. jegyz6konyv 34. cikk) kapcsolatos ismételt elutasitas vagy indokolatlan késedelem;

c) az érintett preferencialis elbdnas szempontjabdl lényeges dokumentumok valédisaganak vagy informaciok
helyességének ellendrzésére iranyulé kozigazgatdsi egyittm(ikodé ladtogatdsok (2. jegyzékdnyv 7. cikk)
elvégzéséhez szilkséges engedélyekkel kapcsolatos, ismételt elutasitas vagy indokolatlan késedelem.

. E cikk alkalmazasaban tobbek kézott akkor allapithatd meg szabalytalansag vagy csalds, ha — torvényes magyarazat

nélkil - a masik Fél szokasos termelési szintjét és exportkapacitasat meghalado, gyors novekedés kovetkezik be
az aruimportban, és ez szabdlytalansagra vagy csalasra utalé objektiv informaciéval parosul.

. Amennyiben az egyik Fél vagy adott esetben valamely SADC-EPA-allam objektiv informacio alapjan a kdzigazgatasi

egylttmU(kodés elmulasztasat és/vagy szabalytalansdg vagy csalds eléforduldsat allapitja meg, az érintett Fél
—rendkivili kortlmények kdzott - e cikkel 6sszhangban ideiglenesen felfliggesztheti az érintett termékre és specifikus
szarmazasara vonatkozo preferencidlis elbanast. E cikk alkalmazasaban rendkiviili az a koriilmény, amelynek jelentds
negativ hatasa van vagy lehet az egyik Félre vagy adott esetben valamely SADC-EPA-allamra, amennyiben folytatédik
az érintett termékre vonatkozo preferenciélis elbanas.

. Azideiglenes felfliggesztés alkalmazasanak feltételei a kovetkezdk:

a) AzaFélvagy adott esetben SADC-EPA-éllam, amelyik objektivinformécié alapjan a kdzigazgatasi egytittmikodés
elmulasztasat és/vagy szabalytalansdgot vagy csaldst allapitott meg, haladéktalanul értesiti a kereskedelmi és
fejlesztési bizottsagot megallapitasarol és az objektiv informacidrdl, tovabba az 6sszes vonatkozo informacié és
objektiv megallapitas alapjan konzultaciét kezd a kereskedelmi és fejlesztési bizottsag keretében mindkét Fél
szamara elfogadhaté megoldas elérése érdekében.

b) Amennyiben a Felek a fentiek szerint konzultaciot kezdtek a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagon belil, de
az értesitéstdl szamitott 3 hénapon belil nem tudtak elfogadhaté megolddsban megallapodni, az érintett Fél
vagy adott esetben valamely SADC-EPA-allam ideiglenesen felfliggesztheti az érintett termékkel és specifikus
szarmazassal kapcsolatos preferencialis elbdnast. Az ideiglenes felfliggesztésrél indokolatlan késedelem nélkdil
értesiteni kell a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot.

c¢) Az e cikk szerinti ideiglenes felfliggesztés az érintett Fél, illetve SADC-EPA-dllam pénzigyi érdekeinek
védelméhez sziikséges mértékre korladtozédik. Nem haladhatja meg a hat hdénapos idétartamot, amely
meghosszabbithaté. Elfogadasat kovetéen az ideiglenes felfliggesztésrdl haladéktalanul értesiteni kell
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot. A kereskedelmi és fejlesztési bizottsdgon belil idészakonként
konzultalni kell réla, elsésorban megsziintetése érdekében, mihelyt az alkalmazasara vonatkozo feltételek mar
nem allnak fonn.

30. cikk

Kozigazgatasi hibak kezelése

A Felek elismerik egymas jogat arra, hogy a Megéllapodas végrehajtasa soran kijavitsak az adminisztrativ hibakat.
Amennyiben hibara deril fény, barmely Fél kérheti a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdgot, hogy minden megfelelé
intézkedés elfogaddsanak lehetdségét vizsgalja meg a helyzet megoldasa végett.

31.cikk
Vamuniok és szabadkereskedelmi 6vezetek

. Ez a Megallapodas nem zarja ki eleve a valamely Fél és harmadik orszagok kozotti vamunio, szabadkereskedelmi

Ovezet vagy mas rendelkezés fenntartasat, illetve létrehozasat, kivéve ha ez mddositja a Megallapodasban foglalt
jogokat és kotelezettségeket.

. A kozOs tandcson belll az EK-Fél és az SADC-EPA-dllamok kozott konzultdcidra kerlil sor a vdmunidt vagy

szabadkereskedelmi 6vezetet létrehoz6 vagy kiigazitdé megallapodésrol és igény szerint a harmadik orszdgokra
vonatkozé kereskedelempolitikaval kapcsolatos mas fontos kérdésekrdl is.
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II.Cim
KERESKEDELEMVEDELMI ESZKOZOK

5. FEJEZET

32. cikk

Dompingellenes és kiegyenlitd intézkedések

Az EK-Fél vagy az SADC-EPA-allamok dompingellenes vagy kiegyenlit6 intézkedés alkalmazasanak tekintetében
fennalld jogait és kotelezettségeit a megfelelé6 WTO-megallapodasok szabalyozzak. llyen intézkedéshez kapcsolddo
vita kizarélag a WTO vitarendezési eljarasaival rendezheté.

33. cikk
Tobboldali védintézkedések

1. E cikk rendelkezéseire is figyelemmel a Megallapodasban semmi sem akadalyozhatja meg az SADC-EPA-dllamokat és
az EK-Felet abban, hogy intézkedéseket fogadjanak el az 1994. évi GATT XIX. cikkével, a védintézkedésekrdl sz616
megallapodassal, a Kereskedelmi Vildgszervezetet [étrehozd marrakesh-i egyezményhez csatolt mezégazdasagrol
sz6l6 megallapodas 5. cikkével, és a tobbi megfelel6 WTO-megallapodassal 6sszhangban.

2. Az (1) bekezdés ellenére az EK-Fél - figyelembe véve a Megdllapodas altaldnos fejlesztési célkitlizéseit és
az SADC-EPA-éllamok gazdasaganak kis méretét — az SADC-EPA-allamokbdl szarmazd behozatalt kizarja az 1994. évi
GATT XIX. cikke, a védintézkedésekrél sz6l6 WTO-megallapodds és a mezdgazdasagrél sz6l6 megallapodas 5. cikke
értelmében hozott intézkedések hatalya aldl.

3. A (2) bekezdés rendelkezéseit 6téves idétartamra kell alkalmazni, amely a Megéllapodas hatélybalépésének napjan
kezd6dik. Legkésdbb az emlitett id6szak vége el6tt 120 nappal az SADC EPA-EK k6z0s tanacs — az SADC-EPA-allamok
fejlesztési igényeit figyelembe véve - felllvizsgdlja az emlitett rendelkezések muikodését megallapitandd, hogy
alkalmazasukat kiterjesszék-e egy Ujabb id6szakra.

4. Az (1) bekezdés rendelkezéseire nem vonatkoznak a Megéllapodas vitarendezési rendelkezései.

34. cikk
Kétoldalu védintézkedések

1. A 33. cikk ellenére az alternativ megoldasok megvizsgaldsat kovetéen a Felek — az ebben a cikkben megéllapitott
feltételek mellett és eljardsoknak megfeleléen - alkalmazhatnak korlatozott id6tartamu védintézkedéseket, amelyek
eltérnek a 25. és 26. cikk rendelkezéseitdl.

2. Az e cikk (1) bekezdésében emlitett védintézkedésekre akkor keriilhet sor, ha az egyik Féltél szarmazé valamely
terméket olyan megndvelt mennyiségben és olyan feltételekkel viszik be a masik Fél teriletére, hogy
az a kovetkezbket okozza, vagy a kdvetkezdk elbidézésével fenyeget:

a) sulyos kar az importalé Fél terliletén a hasonld vagy kozvetlenil versenyzé termékeket gyarté hazai ipar
tekintetében; vagy

b) zavarok valamely hasonlé vagy kdzvetlenil versenyzé terméket gyarté gazdasagi dgazatban, kiilénésen, ha ezek
a zavarok jelentds tarsadalmi problémékat okoznak, vagy olyan nehézségeket, amelyek az importalé Fél
gazdasagi helyzetében komoly romlast idézhetnének el6; vagy

c) zavarok a hasonlé vagy kozvetlenil versenyz6 mezégazdasagi termékek' piacain vagy a piacokat szabdlyozd
mechanizmusokban.

3. Azebben a cikkben emlitett védintézkedések nem haladhatjdk meg az e cikk (2) bekezdésében meghatérozott stlyos
kar vagy zavarok orvoslasdhoz vagy megel6zéséhez szlikséges mértéket.

4. Az importalo Fél dltal hozhato védintézkedés csak egy vagy tobb aldbbi intézkedésbdl dllhat:

a) az érintett termékre vonatkozé behozatali vamtétel tovabbi csdkkentésének felfliggesztése a Megallapodas
alapjan el6irtak szerint; vagy

b) az érintett termékre vonatkozé vdm novelése addig a mértékig, amely nem haladja meg a lekotott
WTO-vamtételt; vagy

c) vamkontingens bevezetése az érintett termékre.

! E cikk alkalmazasaban a WTO mezégazdasagi megallapodasanak I. mellékletében megadott termékek mindsiilnek mezégazdasagi terméknek.
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. Ecikk (1), (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkiil, amennyiben valamely, egy vagy tébb SADC-EPA-4llambdl szarmazé

terméket olyan megnovelt mennyiségben és olyan feltételekkel importalnak, hogy az az EK-Fél egy vagy tobb legkiilsé

emlitett valamely helyzetet, vagy ilyen eléidézésével fenyeget, az EK-Fél az érintett régidra vagy régidkra korlatozédo
felugyeleti vagy védintézkedést hozhat a (6)-(9) bekezdésben megallapitott eljardsoknak megfeleléen.

. a) Ecikk (1), (2) és (3) bekezdésének sérelme nélkiil, amennyiben az EK-Féltdl szarmazé valamely terméket olyan

megndvelt mennyiségben és olyan feltételekkel importalnak, hogy az valamely SADC-EPA-allamban el6idézi
a (2) bekezdés a), b) és c) pontjdban emlitett valamely helyzetet, vagy ilyen eldidézésével fenyeget, az érintett
SADC-EPA-dllam a teriletére korlatozodé feligyeleti vagy védintézkedést hozhat a (7)-(10) bekezdésben
megallapitott eljardsoknak megfelel&en.

b) E cikk (2) bekezdésének megfeleléen barmely SADC-EPA-allam hozhat védintézkedést, amennyiben az EK-Féltdl
szarmazd valamely terméket a vdmok csokkentésének kovetkeztében olyan megndvelt mennyiségben és olyan
feltételekkel importélnak teriiletére, hogy az egy hasonlé vagy kdzvetlenil versenyzé terméket gyarté fiatal
iparag tekintetében zavarokat okoz, vagy azok el6idézésével fenyeget. Ez a rendelkezés Botswanara, Namibiara és
Szvazifoldre a Megallapodas hatélybalépésének napjatdl szamitott 12 éves idészakra, a legkevésbé fejlett
orszagokra pedig a Megdllapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 15 éves id6északra alkalmazhato.
Az alkalmazasi id6szak a kozds tandcs felllvizsgalatdval meghosszabbithato, tekintetbe véve
az SADC-EPA-allamok altal elért fejlettségi szintet. Az intézkedésekre az e cikk (6)-(9) bekezdésében megallapitott
eljardsoknak megfeleléen kerdil sor.

. a) Ebben a cikkben emlitett védintézkedés csak annyi ideig tarthaté fenn, amennyi idé az e cikk (2), (5) és

(6) bekezdésében meghatdrozott sulyos kar vagy zavarok megel6zéséhez vagy orvosldsahoz sziikséges lehet.

b) Ebben a cikkben emlitett védintézkedések nem alkalmazhaték két évnél hosszabb idészakra. Amennyiben
a védintézkedés elSirasat indokold koriilmények tovébbra is fenndllnak, az intézkedés legfeljebb egy ujabb
kétéves idészakra hosszabbithaté meg. Amennyiben egy vagy tobb SADC-EPA-allam védintézkedést alkalmaz,
vagy amennyiben az EK-Fél egy vagy tobb legkiilsé régidjanak tertletére korlatozodo intézkedést alkalmaz, ez
az intézkedés legfeljebb négy évig alkalmazhatd, és — amennyiben a védintézkedés kiszabasat indokold
kortlmények tovabbra is fennallnak - legfeljebb egy Ujabb négyéves iddszakra hosszabbithatd meg.

c) Az ebben a cikkben emlitett egy évet meghaladd védintézkedés egyértelmi részeket tartalmaz, amelyek
fokozatosan ahhoz vezetnek, hogy a védintézkedés legkésébb a meghatarozott id6szak végén megsziinjon.

d) Megszlinésétdl szamitva legaldbb egy évig nem alkalmazhaté ebben a cikkben emlitett védintézkedés olyan
termék importjara, amelyre kordbban mar alkalmaztak ilyet.

. Afenti bekezdések végrehajtasara a kovetkez6 rendelkezések vonatkoznak:

a) Amennyiben valamelyik Fél ugy véli, hogy a (2), (5) és/vagy (6) bekezdésben meghatdrozott koriilmények
valamelyike fennall, kivizsgalas céljabol haladéktalanul a kereskedelmi és fejlesztési bizottsag elé utalja az ligyet.

b) A kereskedelmi és fejlesztési bizottsag a kialakult kérilmények orvoslasahoz sziikséges ajanlasokat tehet. Ha
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsag nem tesz a koriilmények orvoslaséra iranyul6 ajanlast, vagy az tigynek
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdg elé torténé utaldsatol szamitott 30 napon beliil nem sziiletik kielégité
megoldas, az importalé Fél a koérilmények orvoslasa céljabdl megfelelé intézkedéseket fogadhat el e cikkel
osszhangban.

c) Miel6tt ebben a cikkben meghatarozott intézkedést hoz, vagy olyan esetben, amelyre a (9) bekezdés vonatkozik,
az érintett Fél vagy SADC-EPA-dllam a lehetd leghamarabb megadja a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagnak
a helyzet alapos vizsgélatdhoz sziikséges valamennyi vonatkozoé informdcioét, hogy az érintett Felek szamara
elfogadhat6 megoldast talaljanak.

d) Az e cikk szerinti védintézkedés kivéalasztdsa sordn azt kell elényben részesiteni, amely a legkevésbé zavarja
a Megallapodés mlkodését.

e) Haladéktalanul értesiteni kell a kereskedelmi és fejlesztési bizottsadgot az e cikk alapjan hozott védintézkedésrél,
amely idészakonkénti konzultacié targyat képezi a szerv keretében, kiléndsen — amint azt a korilmények
lehet6vé teszik — eltorlése Gtemezésének kialakitasa céljabol.

. Kritikus kortilmények kozott, amikor a késlekedés nehezen helyrehozhaté kart okozna, az érintett importald Fél — akar

az EK-Fél, akar adott esetben egy vagy tobb SADC-EPA-allam —ideiglenes alapon hozhat a (3), (5) vagy (6) bekezdésben
meghatérozott intézkedést, anélkil, hogy az megfelelne a (8) bekezdés kbvetelményeinek. llyen intézkedést az EK-Fél
legfeljebb 180 napra, adott esetben egy vagy tobb SADC-EPA-3llam pedig, illetve egy vagy tobb legkiilsé régidjanak
terliletére korldtozodo intézkedés esetében az EK-Fél, legfeljebb 200 napra hozhat. Az ilyen ideiglenes intézkedés
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10.

11.

2.

id6tartama a (6) bekezdésben emlitett kezdeti id6szak és hosszabbitdsok részének mindsiil. llyen ideiglenes
intézkedés meghozatalakor valamennyi érintett Fél érdekeit figyelembe kell venni. Az érintett importald Fél
tajékoztatja az érintett masik Felet, és vizsgalat céljabol haladéktalanul a kereskedelmi és fejlesztési bizottsag elé utalja
az ugyet.

Ha valamelyik importalé Fél egy termék importjat kdzigazgatasi eljardsnak veti ald, amelynek célja, hogy gyors
tajékoztatast nyujtson a kereskedelmi forgalom azon tendencidjarél, amely el6idézheti az ebben a cikkben emlitett
problémdkat, haladéktalanul értesiti a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot.

Az e cikk rendelkezései alapjan elfogadott védintézkedésekre nem vonatkoznak a WTO vitarendezési rendelkezései.

6. FEJEZET
NEM TARIFALIS INTEZKEDESEK

35. cikk

A mennyiségi korlatozasok tilalma

A vdmok és addk kivételével a Megallapodas hatalybalépésekor megsziinik a Felek kézétti druimportra és -exportra
vonatkozé valamennyi tiltas vagy korldtozas és a 22. cikk szerint meghatarozott dij vagy egyéb illeték, legyen az kvéta,
import- vagy exportengedély vagy barmilyen mas intézkedés, kivéve ha az 1994. évi GATT XI. cikkének kivételei szerint
indokolt. llyen Uj intézkedés nem vezetheté be. E cikk rendelkezései nem sértik a Il. cim démpingellenes és kiegyenlité
intézkedésekrol szol6 32. cikkének rendelkezéseit.

36. cikk
Bels6 ad6zassal és szabalyozassal kapcsolatos nemzeti elbanas

. Masik Féltél szarmazo importalt termékre sem kdzvetleniil, sem kdzvetve nem vethetd ki a hasonlé nemzeti termékre

kozvetlenll vagy kozvetve kivetettet meghaladé belsé ad6é vagy egyéb belsé dij. Tovabba a Felek és
az SADC-EPA-allamok mashogyan sem alkalmazhatnak belsé addt vagy egyéb belsé dijat a nemzeti termelés védelme
érdekében.

A masik Féltdl szarmazo importalt termék nem részesiilhet kevésbé kedvezé elbandsban, mint a hasonlé nemzeti
termék a belsé értékesitést, eladdsi ajanlatot, beszerzést, széllitast, forgalmazast vagy felhasznélast érinté valamennyi
torvény, szabdlyozas és kovetelmény tekintetében. E bekezdés rendelkezései nem akadalyozzak meg az olyan
differencidlt belsé szallitasi dijak alkalmazasat, amelyek kizarélag a szallité eszk6z gazdasagi miikodésén — és nem
a termék szdrmazésan - alapulnak.

Egyik Fél vagy SADC-EPA-allam sem hozhat létre vagy tarthat fenn termék meghatarozott mennyiségi vagy aranyu
Osszetételére, feldolgozasara vagy felhasznalasara vonatkozo olyan belsé mennyiségi szabalyozast, amely kozvetlendil
vagy kozvetve megkoveteli, hogy a szabalyozas hatdlya ala tartozé termék meghatarozott mennyiségét vagy ardnyat
hazai forrasbol kelljen beszerezni. Tovabba egyik Fél vagy SADC-EPA-allam sem alkalmazhat belsé mennyiségi
szabalyozast a nemzeti termelés védelme érdekében.

E cikk rendelkezései nem akaddlyozzdk meg tdmogatés kizardlag nemzeti termelSknek torténd kifizetését, beleértve
a nemzeti termel6k szdamdra az e cikk rendelkezéseivel 6sszhangban alkalmazott belsé addkbdl vagy dijakbdl
szarmazd bevételekbdl torténé kifizetéseket, valamint a nemzeti termék kormanyzati beszerzésén keresztiil
megvaldsitott tAmogatdsokat is.

7. FEJEZET
VAMUGYEK ES KERESKEDELEMKONNY/ITES

37. cikk
Célkitlizések
Ebben a fejezetben a Felek célkitlizései a kovetkez6k:

. az egyittm(kodés erbsitése a vamugyek és a kereskedelem kdnnyitése terén annak biztositdsa végett, hogy

a vonatkozé jogszabdlyok és eljarasok, illetve a vdmhatdsdgok kozigazgatdsi kapacitasa teljesitse a hatékony
ellenérzésre és a kereskedelemkonnyités eldmozditdsara vonatkozo célkitlizést;
a vadmugyi jogszabdlyok és eljarasok harmonizacidjanak elémozditésa;
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. annak biztositasa, hogy semmiképpen se kelljen engedményeket tenni az olyan térvényes kodzpolitikai célkitlizések

terén, mint példdul a vamigyek és a kereskedelemkdnnyités terén a biztonsdghoz és a csaldsmegel6zéshez
kapcsoléddk; valamint

. a Megdllapodds hatékony végrehajtdsahoz sziikséges tdmogatds megaddsa az SADC-EPA-allamok

vamigazgatésainak.

38. cikk
Vamiigyi és kozigazgatasi egyiittmiikodés

. Az e cimben taldlhaté rendelkezések teljesitésének biztositdsa és a 37. cikkben megallapitott célkit(izésekre valo

hatékony valaszadas érdekében a Felek:

a) informaciét cserélnek a vdmjogszabalyokrol és -eljarasokrol;

b) vamigyi és kereskedelemkdnnyitd, valamint kdzigazgatasi kapacitaserésité kezdeményezéseket alakitanak ki
kodzosen;

c) tapasztalatot és bevalt gyakorlatokat cserélnek a korrupcio és csalas elleni kiizdelem terén az ehhez a fejezethez
kapcsolodé tigyekben;

d) tapasztalatot és bevalt gyakorlatokat cserélnek az import-, export- és tranziteljdrasokhoz kapcsolédo eljarasokrol
és az lzleti kdzdsségnek nyujtott szolgéltatasok javitdsdhoz kapcsolodd kérdésekben;

e) tapasztalatot és bevalt gyakorlatokat cserélnek a tranzit konnyitésérdl;

f)  megkonnyitik a vamigazgatasok kozotti szakértécseréket; valamint

g) orszagon belll és a hatdrokon ativelve egyardnt elémozditjdk az Osszes kapcsolédd ligynokség kozotti
koordinaciét.

. Az EK-Fél és az SADC-EPA-éllamok megerdsitett egyuttm(kddést készitenek elé és alakitanak ki, végrehajtandé

a Vamigazgatasok Vildgszervezetének a globdlis kereskedelem biztonsdgat és konnyitését szolgald szabvanykeretét
(World Customs Organisation Framework of Standards to Secure and Facilitate Global Trade). Meg kell felelni
a Vamigazgatasok Vildgszervezete éltal kikotott feltételeknek, kilonésen az e téren érvényes jogszabdlyokat és
intézkedéseket kell végrehajtani az EK-Fél teriiletén és az emlitett SADC-EPA-allamokban. Ez az egylittmuikodés
kiterjed az engedélyezett gazdalkodé status kdlcsonds elismerésére iranyuld munkat célzé kezdeményezésekre és
a hatékony biztonsagi célu kockazatértékelést és -kezelést lehetévé tevé kolcsonos eldzetes tajékoztatasra.

. Az (1) és (2) bekezdés ellenére vamiigyekben a Felek a vamugyekben toérténé kolcsonds kozigazgatasi

segitségnyujtasrol sz6l6 2. jegyzékdnyv rendelkezéseivel 6sszhangban nyujtanak egymasnak kdlcsénos kdzigazgatasi
segitséget.

39. cikk
Vamiigyi jogszabalyok és eljarasok

. A Felek megéllapodnak, hogy kereskedelmi és vdmugyi jogszabdlyaik és eljarasaik az alabbiakon alapulnak:

a) avameljarasok egyszerUsitésérdl és 6sszehangolasardl szolo fellilvizsgalt kiotdi egyezményen, a Vamigazgatasok
Vildgszervezetének (a tovabbiakban: WCO) a globalis kereskedelem biztonsagat és konnyitését szolgald
szabvanykeretének Iényeges elemein, a harmonizalt rendszerrdl sz6l6 nemzetkdzi egyezményen, valamint
a vamugyek és a kereskedelem terén alkalmazandé tébbi nemzetkozi eszkdzon és szabvanyon;

b) ajogszeru kereskedelem védelmének és megkdnnyitésének sziikségességén;

c¢) a gazdalkoddkra nehezedé sziikségtelen és diszkriminativ terhek elkeriilésének sziikségességén, a csalds és
a korrupcioé elleni védelem sziikségességén, illetve az el6irasokat magas szinten betarté gazdalkoddknak
nyujtandd tovabbi konnyitések sziikségességén;

d) annak szikségességén, hogy mindkét Fél egyetlen kdzigazgatdsi dokumentumot vagy annak elektronikus
megfelel6jét alkalmazza;

e) korszerl vdmeljarasok alkalmazésén, ideértve a kockazatértékelést, az aru beléptetésére és kiadasara vonatkozo
egyszerUsitett eljardsokat, az aru kiadasat kovetd ellenbrzéseket, valamint a vallalatok ellenérzését;

f) atldthatésagon, hatékonysagon és ardnyossagon annak érdekében, hogy a gazdéalkoddk szamara csdkkenjenek
a koltségek és novekedjék a kiszamithatdsag;

g) a diszkrimindcidmentesség szlikségességén a behozatalra, a kivitelre és a tranzitarura alkalmazandé
kovetelmények és eljarasok tekintetében, bar elfogadott, hogy objektiv kockazatértékelési kritériumok szerint
egyes széllitmanyok kilonbozéképpen is kezelheték;
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h) a - tobbek kdzott az informaciotechnoldgian alapuld - export- és importmUveletekre vonatkozoé rendszerek
fokozatos fejlesztésén a gazdalkoddk, a vamigazgatdsok és mas Ugynokségek kozotti informacidcsere
megkdnnyitéséért;

i) olyan rendszerek alkalmazdsén, amelyek egyszerUsitett vameljarasokkal és vdmkezelési folyamatokkal — koztik
megérkezés el6tti vamkezeléssel — konnyitik az druimportot;

j) a széllitds el6tti kotelezd aruvizsgédlatok — vagy ezeknek megfelelé eljarasok - Osszes kovetelményének
kikliszobolésén a szallitas el6tti druvizsgalatrol sz6lo WTO-megallapodasnak megfeleléen (WTO Agreement on
Preshipment Inspection);

k) azt biztosité szabdlyok alkalmazasédn, hogy a vémszabdlyozdsok vagy eljarasi kovetelmények kisebb
megsértéseiért kiszabott bulintetések ardnyosak legyenek, alkalmazdsuk soran pedig ne késleltessék
indokolatlanul a vdmkezelést;

I) kotelezd el6zetes vamiigyi dontések rendszerén, mégpedig a tarifalis besorolas és a szarmazasi szabalyok
esetében, 6sszhangban a megfeleld jogszabalyokban megallapitott szabalyokkal;

m) a tranzitforgalom megkonnyitésén;

n) avamigynokségek kotelezd igénybevételére vonatkozé 0sszes kovetelmény kikliszobdlésén; és

o) avamigynokségek engedélyezése tekintetében atldthatd, nem diszkriminativ és ardnyos szabalyokon.

2. Amunkamddszerek javitdsa ésavammiveletek atlathatésdganak és hatékonysaganak biztositasa érdekében a Felek:

a) a teruleten korrupciodellenes intézkedések alkalmazasaval biztositjak a legmagasabb feddhetetlenségi normak
fenntartasat;

b) tovabbilépéseket tesznek a vdamhatdsdgok és mas kapcsolodo ligyndkségek altal megkivant dokumentacidéban
hasznalatos adatok csokkentése, egyszer(sitése és szabvanyositasa felé;

c) ahol csak lehet egyszer(sitik az el6irdsokat és a formai kdvetelményeket az dru gyors kiaddsa és vamkezelése
tekintetében;

d) olyan hatékony, gyors és diszkriminaciomentes eljarasokat biztositanak, amelyek lehetdvé teszik az arubehozatalt
vagy -kivitelt, illetve -tranzitot érinté vamugyi vagy egyéb hivatali kozigazgatasi intézkedés, dontés és hatarozat
elleni fellebbezést. A fellebbezési eljards mindenki szamdra — koztlk a kis- és kozépvallalkozasok szamara
is — kdnnyen hozzéaférhetd; valamint

e) megteremtik a jogszabalyi kdvetelmények hatdsos betartatasdhoz sziikséges kdrnyezetet.

40. cikk
A tranzitforgalom megkénnyitése

1. AFelek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok biztositjak tertletiikon a tranzit szabadsagat az erre legalkalmasabb
utvonalon. Az ellendrzések és a kévetelmények nem diszkriminativak, ardnyosak és egységesen alkalmazzak éket.

2. Atorvényes vamellenérzés sérelme nélkil a Felek a tranzitforgalmat nem részesitik kedvezé6tlenebb elbandsban, mint
a hazai arut, exportot, importot és ezek forgalmat.

3. AFelek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok vamzar ala helyezett széllitasi rendszereket miikodtetnek, amelyek
medfelelé garanciak biztositasa mellett vdm és mas dij befizetése nélkili drutranzitot tesznek lehet6vé.

4. AFelek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok regionalis tranzitrendelkezéseket segitenek eld és hajtanak végre.

5. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-3llamok nemzetkdzi szabvanyokat és eszk6zoket hasznalnak a tranzit
vonatkozasaban.

6. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok az Osszes érintett ligynokség kozott eldmozditjdk a koordinaciot
belféldon és a hatarokon ativeléen egyarant.

41. cikk
Illeték és dij

1. Azilletékek és dijak ésszerliek, nem haladjdk meg az adott tranzakciéval kapcsolatban nyujtott szolgaltatéds koltségét.
Az illetékek és dijak nem szamithatdk ki ad valorem alapon.

2. Konzuli szolgéltatasért nem szamithato fel dij vagy illeték.
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42. cikk
Kapcsolatok az iizleti kozosséggel
A Felek megallapodnak a kdvetkezdkben:

. biztositjdk, hogy nyilvanosan hozzéférheté legyen valamennyi vamigyi jogszabaly, eljaras, illetve dij és illeték,

valamint lehetéség szerint a sziikséges magyarazatok, amennyire csak lehetséges elektronikus eszk6zok révén;

. a kereskedelmi érdekképviseletekkel lehetéség szerint idészerli és rendszeres konzultaciéra van szikség

a jogszabalyjavaslatokrél és a vamiigyi és vdmmal kapcsolatos kereskedelmi kérdésekre vonatkozé eljarasokrol;

. adott esetben az Uj vagy moédositott jogszabdlyok és eljarasok bevezetése, illetve ezek hatalybalépése tegye lehet6vé,

hogy a kereskeddk készen élljanak arra, hogy jol meg tudjanak felelni ezeknek. A Felek nyilvanosan hozzaférhet6vé
teszik a lényeges kozigazgatasi jellegl értesitéseket, koztik az ligynokségi kdvetelményeket és a beléptetési
eljarasokat, a kikotékben és hataradllomasokon lévé vamhivatalok nyitvatartasi idejét és miikodési eljarasait, valamint
az informéacidkéréssel megkeresheté kapcsolattarté pontokat; és

. egyetértési nyilatkozatokkal és hasonlé eszkdzokkel tdimogatjak a gazdalkodok és a megfelel kozigazgatasok kozotti

egyuttmuakodést.

43. cikk
Vamérték-megallapitas

. A Megallapodas hatalya ald tartozé kereskedelemben alkalmazott vamérték-megallapitasi szabalyokra nézve

az 1994. évi GATT VII. cikkének végrehajtasardl sz6l6 megéllapodas az irdnyado.

. AFelek egylttmikddnek, hogy kozds megkozelitést érjenek el a vamérték-megallapitdshoz kapcsolddd kérdésekben.

44. cikk

A vamiigyi szabvanyok regionalis szint(i harmonizaciéja

A Felek elémozditjak a vamiigyi jogszabdalyok, eljarasok, szabvanyok és kdvetelmények harmonizaciojat. E folyamat
tartalmat és Gitemét az egyes Felek hatarozzak meg.

45. cikk
Tamogatdas az SADC-EPA vamigazgatasainak

. A Felek elismerik annak jelent6ségét, hogy az SADC-EPA-allamok vamigazgatasai e fejezet végrehajtdsdhoz

- a Megéllapodas I. részének 2. fejezetével 6sszhangban - tdmogatasban részesiiljenek.

. Atdmogatas prioritasai a kovetkezdk:

a) modern vamugyi technikdk alkalmazasa, tobbek kdzott:

i kockazatkezelés;
ii. kiadas utani ellenérzés; és
iii.  vameljarasok automatizalasa;

b) a védmérték-megallapitds, a besorolds és a szdrmazdsi szabalyok ellenérzése, tébbek kozott tekintettel
a Megallapodas 39. cikke (1) bekezdésének j) pontjaban talalhaté kbvetelményeknek valé megfelelésre;

¢) atranzit kdnnyitése és a regionalis tranzitrendelkezések hatékonysaganak fokozasa;

d) atladthatésagi kérdések az Osszes kereskedelmi szabalyozads kozzétételével és alkalmazasaval, valamint
a vonatkozo illetékekkel és formasagokkal kapcsolatban;

e) olyan eljardsok és gyakorlatok bevezetése és végrehajtasa, amelyek tiikrozik a vamigy és a kereskedelem terén
alkalmazand6 nemzetkozi eszkdzoket és szabvanyokat, tobbek kdzott a vameljarasok egyszerUsitésérél és
Osszehangolasardl szolo fellilvizsgalt kiotdi egyezményt és a globalis kereskedelem biztonsagat és konnyitését
szolgalé WCO-szabvéanykeretet.

. A Felek elismerik, hogy specialis igényfelméré tanulmanyokra van sziikség, amelyek a WTO és a WCO igényfelméré

eszkozeinek vagy mas kolcsondsen elfogadott eszkdznek a felhaszndldséval az 6sszes orszag helyzetét figyelembe
veszik.

46. cikk
Atmeneti rendelkezések

. A Felek elismerik, hogy e fejezet rendelkezéseinek gordiillékeny végrehajtasahoz atmeneti rendelkezésekre van

szlikség.
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2. Tekintettel a vamiigy és a kereskedelemkonnyités terén meglévé kapacitasaik fokozasanak szilkségességére és
WTO-kotelezettségvallaldsaik sérelme nélkiil az SADC-EPA-allamok 6téves dtmeneti idészakban részesiilnek ahhoz,
hogy megdfelelhessenek az e fejezet 39., 40., 41. és 42. cikkében emlitett azon kdvetelményeknek, amelyek esetében
a Megallapodas hatélybalépésének idején kapacitdsépitésre van sziikség.

3. Akozostandcs két évvel meghosszabbithatja ezt az 4&tmeneti id6szakot, amennyiben a sziikséges kapacitast még nem
sikerdlt elérni.

47. cikk

Vamiigyi és kereskedelemkonnyitési kiilonbizottsag
1. AFelek |étrehozzak a vdmiigyi és kereskedelemkdnnyitési kiilonbizottsdgot, amely a Felek képvisel6ibél all.
2. Avamlgyi és kereskedelemkonnyitési kiildnbizottsag feladatai tobbek kozott az aldbbiak:

a) e fejezet és a szarmazasi szabalyokrdl sz6l6 jegyzékonyv végrehajtasanak és alkalmazasanak figyelemmel
kisérése;

b) konzultaciés és vitaforum biztositasa minden vamigyi kérdésben, tobbek kozott a szarmazasi szabalyok,
az altalanos vameljarasok, a vamérték-megallapitds, a vamtarifa-besorolas, a tranzit és a vamiigyekben nyujtott
kolcsonods kdzigazgatasi segitség tigyében;

c) a szérmazasi szabdlyok és a hozzdjuk kapcsolodd vameljarasok, éltalanos vameljardsok és a vamiigyekben
nyujtott kolcsonds kozigazgatasi segitség fejlesztésével, alkalmazasaval és végrehajtasaval kapcsolatos
egylttmukodés fokozasa;

d) akapacitasépitéssel és technikai segitségnyujtassal kapcsolatos egytttmUikodés fokozasa;

e) aMegallapodas 44. cikke végrehajtasdnak nyomon kdvetése; valamint

f) efejezet tekintetében a Felek éltal elfogadott minden mas tgy.

3. Avamlgyi és kereskedelemkonnyitési kiilonbizottsadg azon a napon és olyan napirenddel (ilésezik, amelyben a Felek
el6z6leg megéllapodtak.

4. AFelek felvéltva elndkdlnek a vamiigyi és kereskedelemkonnyitési kiilonbizottsagban.

5. Avamugyi és kereskedelemkonnyitési kiilonbizottsag a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdgnak tesz jelentést.

8. FEJEZET
A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAI

48. cikk
Tobboldalu kotelezettségek

1. A Felek megerésitik kotelezettségvallaldsukat a kereskedelem technikai akadélyairél sz6l6 WTO-megéllapodésban
(WTO Agreement on Technical Barriers to Trade, a tovabbiakban: TBT-megallapodas) foglalt jogok és kotelezettségek
irant.

2. Ezekajogok és kotelezettségek képezik az alapjat a Felek e fejezet szerint gyakorolt tevékenységeinek.

49. cikk
Célkitlizések
1. A Felek megdllapodnak, hogy a TBT-megdllapodas értelmében a kereskedelem szlikségtelen akaddlyainak
azonositasaval, megel&zésével és kikliszobolésével egyuittmikddnek a kozottik 1évé drukereskedelem kdnnyitése és
névelése érdekében.
2. A Felek vallaljdk, hogy egyiittm(kodnek a regiondlis integraciénak - és konkrétan az SADC-EPA-dllamok
3. A Felek vallaljak, hogy létrehozzdk és meger6sitik az SADC-EPA-dllamoknak a kereskedelem technikai akadalyaival
kapcsolatos tigyekre vonatkozé technikai kapacitasat.

50. cikk
Hataly és fogalommeghatarozasok

1. E fejezet rendelkezéseit a TBT-megallapodasban meghatarozott technikai szabdalyozasokra, szabvanyokra és
medfeleléségértékelési eljarasokra kell alkalmazni, amennyiben ezek érintik a Megallapodas hatélya ald tartozé
kereskedelmet.

2. Efejezet alkalmazésdban a TBT-megallapodasban hasznalt meghatdrozéasokat kell alkalmazni.
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51. cikk

Egyuttm(ikodés és regiondlis integracié

A Felek egyetértenek abban, hogy a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkozé nemzeti és regionalis hatdsagok
kozotti egylittmiikodés az allami és a maganszektorban egyarant fontos a régios, illetve a Felek kozotti kereskedelem
kdnnyitéséhez, illetve a regiondlis integracio teljes folyamatdhoz, és vallaljdk, hogy evégett egylttmiikodnek.

52. cikk

Atlathatésag

A TBT-megallapodassal 6sszhangban a Felek Ujélag megerdsitik az atldthatdsag elvét a technikai szabalyozasok és
szabvanyok alkalmazasaban.

A TBT-megéllapodéssal 6sszhangban a Felek elismerik a hatékony konzulticids, bejelenté és
informaciécsere-mechanizmusok jelentéségét a technikai szabélyozasok és szabvanyok tekintetében.

53. cikk

Intézkedések a kereskedelem technikai akadalyainak azonositasara, megel6zésére és kikiiszobolésére

A Felek megallapodnak, hogy meghatarozzadk és végrehajtjdk a TBT-megallapodas altal tdmogatott mechanizmusok
kozll azokat, amelyek az adott dgazat vagy prioritast élvezé kérdés szempontjabdl a legmegfelelébbek. llyen
mechanizmusok lehetnek az aldbbiak:

. a sajat piacukra vald bejutas konnyitése céljabol egylttmikodésik intenzivebbé tétele azaltal, hogy fokozzak

a technikai szabalyozasok, szabvanyok, mérésiigy, akkreditacido és megfeleléségértékelés terén miikodos sajat
rendszereik kdlcsonods ismeretét és megértettségét;

. informécidécsere és megfelel6 mechanizmusok azonositésa és végrehajtasa sajatos kérdések vagy dgazatok esetében,

vagyis igazodds a nemzetkdzi szabvadnyokhoz, bizalom a széllit6 megfeleléségi nyilatkozataban,
amegfelel6ségértékelésiszervek mindsitéséhez nemzetkozileg elismert akkreditacié hasznalata, valamint nemzetkozi
terméktesztelési és tanusitasi rendszerek haszndlata;

. technikai szabalyozasokra és medgfelel6ségértékelésre vonatkozd agazatspecifikus intervenciok azonositasa és

megszervezése azzal a céllal, hogy kdnnyitsék sajat piacuk megértését és az arra vald bejutast. Ezek az dgazatok
a legfontosabb kereskedelemteriiletek — koztlik a prioritdst élvezd termékek - figyelembevételével lesznek
kivalasztva;

. egylttmukodési tevékenységek és intézkedések kialakitdsa azzal a céllal, hogy tdmogatast kapjon

a TBT-megallapodas szerinti jogok és kotelezettségek végrehajtasa;

. adott esetben kozos alldspontok és megkozelitések kidolgozdsa olyan technikai szabdlyozasi gyakorlatokkal

kapcsolatban, mint példdul &tldthatésdg, konzulticid, szlikségesség és ardnyossdg, nemzetkodzi szabvanyok
hasznalata, megfelel6ségértékelési kovetelmények, hatasvizsgdlatok és kockdzatértékelések haszndlata, végrehajtas
és piacfelligyelet;

. a harmonizacié elémozditdsa a nemzetkozi szabvanyokhoz valé igazodas érdekében minden lehetséges esetben

a kolcsonos érdeket jelentd tertileteken, valamint ezeknek a szabvanyoknak a hasznalata a technikai szabalyozasok és
a megfelel6ségértékelési eljarasok kialakitasa soran;

. annak vallaldsa, hogy megfelelé idében fontoldra veszik a kolcsonds elismerési megallapodasok targyaldsat

a kolcsonos gazdasagi érdeknek szamitd dgazatokban;

. a Felek és adott esetben az SADC-EPA-allamok kdzotti egylttmiikodés elémozditasa olyan szervezetekkel, amelyek

technikai szabdlyozassal, mérésliggyel, szabvanyositassal, teszteléssel, tanusitassal, felligyelettel és akkreditacioval
foglalkoznak; valamint

. az SADC-EPA-allamok részvételének elémozditasa a nemzetkdzi szabvanyosito testliletekben.

54. cikk

Végrehajtas

A Felek megallapodnak, hogy a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdg hataskorébe tartoznak e fejezet szerint
az alabbiak:

. afejezet végrehajtasanak figyelemmel kisérése és fellilvizsgalata;
. a kereskedelem technikai akadalyaival kapcsolatos kérdésekben koordinacié és konzultacio biztositasa;



MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm 10955

3. a prioritast élvezé agazatok és termékek és az ezekbdl kovetkezé prioritast élvezé egylttmiikodési teriletek
meghatérozasa és felllvizsgalata; és
4. ha sziikséges és megfeleld, ajanlasok tétele a fejezet mddositasahoz.

55. cikk
Kapacitasépités és technikai segitségnyujtas a kereskedelem technikai akadalyaival kapcsolatban

1. A Felek elismerik a technikai szabdlyozas, a szabvanyok, a mérésiigy, az akkreditacié és a megfelel6ségértékelés
teriiletén vald egyuttm(ikddés fontossagat e fejezet céljainak elérése érdekében.

2. AFelek a kovetkez6 prioritdst élvezd egyuttm(ikddési teriiletekben allapodnak meg:

a) megfeleld rendelkezések [étrehozdsa a szakértelem megosztdsahoz, tobbek kozoétt megfelelé képzés
az SADC-EPA-dllamok szabvanyositasi és megfeleléségértékelési szerveiben a megfelelé és tartds technikai
kompetencia biztositasa végett, valamint kdlcsonds egyetértés a Felek teriiletén miikodd ilyen szervek kézott;

b) az SADC-EPA-dllamok kapacitdsdnak fejlesztése a technikai szabdlyozas, a mérésiigy, a szabvanyok,
az akkreditacio és a megfeleléségértékelés terén, tobbek kozott laboratériumok és mas felszerelés
korszerUsitésével és létrehozdséval. Ebben a tekintetben a Felek elismerik a regiondlis egytttm(kddés
erdsitésének jelentéségét és a prioritast élvez6 termékek és dgazatok figyelembevételének sziikségességét;

c) relevdns nemzetkdzi szabvanyokon alapulé harmonizélt technikai szabdlyozdsok, szabvanyok, mérésiigy,
akkreditacio és megfeleléségértékelési eljarasok kialakitasa és elfogadasa az SADC-EPA-allamokban;

d) az SADC-EPA-dllamok nemzetkdzi szabvanyositasi, akkreditdciés és mérésligyi tevékenységekben vald
részvételének tdmogatasa; és

e) a kereskedelem technikai akadalyaival kapcsolatos informaciés és bejelenté pontok kialakitasa
az SADC-EPA-3llamokban.

9. FEJEZET
EGESZSEGUGYI ES NOVENY-EGESZSEGUGYI INTEZKEDESEK

56. cikk
Tobboldalu kotelezettségek

1. A Felek ujolag megerdsitik a WTO egészségligyi és novény-egészségligyi megallapodas (WTO Sanitary and
Phytosanitary Agreement, a tovdbbiakban: az SPS-megdéllapodas), a nemzetkdzi névényvédelmi egyezmény
(International Plant Protection Convention, IPPC), az élelmiszerkdnyv-bizottsag (Codex Alimentarius Commission) és
az Allategészségiigyi Vilagszervezet (OIE) elveit és célkitlizéseit.

2. Ezek az elvek és célkitlizések képezik a Felek és adott esetben az SADC-EPA-allamok e fejezet értelmében végzett
tevékenységének alapjat.

57. cikk
Célkitlizések

1. A Felek megallapodnak, hogy az SADC-EPA-dllamokon beliil és a Felek kozott konnyitik a kereskedelmet és
a befektetéseket, ekdzben pedig biztositjdk, hogy az elfogadott intézkedéseket — az SPS-megallapodas
rendelkezéseivel 6sszhangban - kizarélag az emberi, allati és névényi egészség védelméhez sziikséges mértékig
kelljen alkalmazni.

2. AFelek vaéllaljak, hogy egészségligyi és novény-egészségiigyi kérdésekkel kapcsolatos intézkedések (a tovabbiakban:
SPS intézkedések) esetében egyiittm(ikodnek a regiondlis integracié - illetve konkrétan az SADC-EPA-allamok
egylttmUikodésének — erdsitésében, tovabba abbdl a célbdl, hogy elfogadott prioritast élvezé agazatokra és
termékekre' vonatkozd SPS intézkedésekbdl eredé problémakat kezeljenek, mikdzben kelléen figyelembe veszik
a regionalis integraciot.

' A prioritast élvezé termékek és agazatok listdja mellékelve van ehhez a fejezethez.
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Ennek eredményeképp a Felek megallapodnak, hogy elémozditjak az SPS intézkedések altal nyujtott megfelelé
védettségi szint elismerésére irdnyuld biregionalis egytttm(ikodést.

A Felek megallapodnak, hogy Iétrehozzék és fokozzak az SADC-EPA-allamokban az SPS intézkedések végrehajtasara
és figyelemmel kisérésére — tobbek kdzott a nemzetkdzi szabvanyok kiterjedtebb hasznalatara és mas egészségligyi és
névény-egészségligyi kérdésekre — irdnyulé technikai kapacitast.

58. cikk

Hataly és fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazasaban azokat a fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni, amelyeket az SPS-megallapodas és
a nemzetkdzi szabvanyositd testlletek, vagyis az élelmiszerkdnyv-bizottsdg, a nemzetkdzi ndévényvédelmi
egyezmény (IPPC) és az Allategészségligyi Vilagszervezet (OIE) hasznal.

59. cikk
llletékes hatésagok

. AZ SADC-EPA-allamokban és az EK-Félnél az ebben a fejezetben emlitett intézkedések végrehajtasaban a megfeleld

egészséguigyi és novény-egészségligyi hatésagok az illetékesek.
A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok a Megallapodéssal 6sszhangban tajékoztatjak egymast a megfeleld
illetékes egészségligyi és ndvény-egészségligyi hatdsagaikrol és ezek valtozasarol.

60. cikk
Atlathatosag

. Az SPS-megéllapoddssal 6sszhangban a Felek ujolag megerdsitik az atlathatésag elvét az SPS intézkedések

alkalmazasaban.
Az SPS-megdllapodassal Osszhangban a Felek elismerik a hatékony konzulticids, bejelenté és
informaciécsere-mechanizmusok jelentéségét az SPS intézkedések tekintetében.

. Az importalo6 Fél tajékoztatja az exportalo Felet egészségligyi és novény-egészségiigyi importfeltételeinek minden

olyan véltozasardl, amely érintheti az e fejezet hatélya ald tartozo kereskedelmet. A Felek véllaljak, hogy adott esetben
mechanizmusokat létesitenek az ilyen informécidcserére.

A nemzetkdzi szabvanyokkal 6sszhangban a Felek az importfeltételek meghatarozasakor alkalmazzak a foldrajzi
zondkra osztas vagy az allattenyészté gazdasagon beliili elkiilonités elvét. Ahol lehetséges, a kereskedelmi zavarok
elkeriilése érdekében eseti alapon a Felek kozdsen is azonosithatnak és javasolhatnak meghatdrozott egészségligyi
vagy novény-egészségligyi statusu foldrajzi vagy allattenyészt6é gazdasdgon beliili zonékat.

61. cikk
Informaciocsere

. A Felek megallapodnak egy korai figyelmezteté rendszer Ilétrehozdsdban annak biztositdsdra, hogy

az SADC-EPA-dllamok el6zetesen tajékoztatast kapjanak az EK azon SPS intézkedéseirdl, amelyek érinthetik
az SADC-EPA EU-ba irdnyuld kivitelét. A rendszer adott esetben mar |étezé mechanizmusokra épdil.

A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-dllamok megallapodnak, hogy egylttm(ikddnek a jarvanylgyi feligyeleti
héalozat tovabbfejlesztésében az allatbetegségek és a novényegészségligy terén, valamint informdciét cserélnek
azismert és masik Félre azonnali veszélyt jelenté kartevék el6forduldsarol.

62. cikk

Végrehajtas

A Felek megallapodnak, hogy a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdg hataskorébe tartoznak e fejezet szerint
az aldbbiak:

a fejezet végrehajtasanak figyelemmel kisérése és feliilvizsgalata;

a fejezet végrehajtasahoz — célkitizéseinek elérése érdekében — tandcsadas és ajanlasok tétele;

férum biztositdsa vitdhoz, informécidcseréhez és egyiittmiikddési kérdésekhez;

ha sziikséges és megfeleld, ajanlasok tétele a fejezet moédositasahoz;

a prioritast élvez6 dgazatok és termékek és az ebbdl kdvetkezd prioritast élvezé egytittmUikodési teriletek listdjanak
fellilvizsgélata;
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6. az SPS intézkedések kialakitasaval, alkalmazasaval és betartatdsaval kapcsolatos egylittmUikodés fokozasa; és
7. minden ezekhez kapcsol6do ligy.

63. cikk

Konzultécio

Ha valamelyik Fél vagy adott esetben valamely SADC-EPA-allam ugy véli, hogy a masik Fél olyan intézkedést hozott,
amely befolyasolja vagy befolyasolhatja a piacéra valé bejutdst, megfelel6 konzultaciora keril sor azzal a céllal, hogy
a WTO SPS-megallapodasaval 6sszhangban el lehessen kerilni az indokolatlan késedelmet és megfelelé megoldast
lehessen taldlni. Ebben a tekintetben a Felek kicserélik az egészségiigyi és novény-egészségligyi szakértdi
kapcsolattartdé pontok nevét és cimét annak érdekében, hogy konnyebb legyen a kommunikacié és
az informéacidcsere.

64. cikk

Egyuttm(ikodés, kapacitasépités és technikai segitségnyujtas egészségligyi és ndvény-egészségiigyi

intézkedések esetében

1. A Felek medgdllapodnak, hogy elémozditjdk az egyittm(kddést az SADC-EPA-allamok egészségiigyi és
névény-egészségligyi intézményei és az EK-Fél hasonlo intézményei kdzott.

2. A Felek megallapodnak, hogy egytttmiikodnek az SADC-EPA-allamokon beliili és kozottik meglévé intézkedések
regiondlis harmonizaciéjanak elésegitésében és a megfelelé szabalyozasi keretek és szakpolitikak kidolgozasaban,
ezaltal pedig fokozzak a région beliili kereskedelmet és befektetéseket.

3. AFelek a kdvetkez6 prioritdst élvezd egyuttm(ikddési teriiletekben allapodnak meg:

a) technikaikapacitds-épités az SADC-EPA-dllamok 3dllami és maganszektordban az egészségligyi és
névény-egészségligyi ellenbrzés lehetévé tétele érdekében, ideértve a vizsgdlati, tanusitési, fellgyeleti és
ellenérzési képzést és tajékoztatd rendezvényeket;

b) kapacitasépités az SADC-EPA-adllamokban piacra jutasi lehetéségeik fenntartasaért és kiterjesztéséért;

c) kapacitasépités biztositando, hogy a meghozott intézkedések ne valjanak sziikségtelen kereskedelmi akadallyd,
mikdzben elismerést kap a Felek azon joga, hogy maguk allapitsak meg megfelel6 védettségi szintjiuket;

d) az SPS intézkedések végrehajtasahoz és figyelemmel kiséréséhez sziikséges technikai kapacitds meger6sitése,
tobbek kdzott a nemzetkdzi szabvanyok szélesebb kord hasznalatdnak elémozditasaval;

e) az SPS-megadllapodds  végrehajtdsdval  kapcsolatos  egylttmiikodés — eldmozditdsa, elsésorban
az SADC-EPA-dllamok bejelentd és informaciés pontjainak megerdsitésével, valamint a megfelelé nemzetkozi
szabvanyosité testlletekkel kapcsolatos mas tigyekben;

f)  kockazatelemzd, harmonizacios, megfelelési, tesztelési, tanusitd, szermaradvany-ellenérzé, nyomon koveté és
akkreditacios kapacitas épitése, tobbek kozott laboratériumok és mas felszerelés korszer(Gsitésével vagy
létrehozasaval, hogy segitségiikkel az SADC-EPA-allamok megfelelhessenek a nemzetkdzi szabvanyoknak. Ebben
a tekintetben a Felek elismerik a regiondlis egylittm(ikodés erésitésének jelentéségét és az e fejezettel
O0sszhangban meghatarozott, prioritast élvezé termékek és agazatok figyelembevételének sziikségességét;
valamint

g) az SADC-EPA-dllamok részvételének tamogatasa a megfelelé nemzetkozi szabvanyosito testlletekben.

I.A. fliggelék
Prioritast élvez6 termékek és agazatok az SADC-EPA-allamok harmonizacios tevékenysége soran
Hal, halaszati termék és akvakultura-termék frissen vagy feldolgozva,
szarvasmarha, juh és baromfi,
friss hus,
feldolgozott hustermék,
gabonaféle,
z0ldség és fliszer,
olajos magvak,
kokuszdio,
korpa,
gyapotmag,
foldimogyoro,
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kasszava,
sor, z6ldség és gylimdlcslé,
szaritott és konzervgyuimolcs.

I.B. fliggelék
Prioritast élvezo termékek és agazatok az SADC-EPA-allamokbdl az EK-Fél felé iranyul6 export soran
Hal, halaszati termék és akvakultura-termék frissen vagy feldolgozva,
marhahus és marhahustermék,
mas hustermék,
gylimolcs és dioféle,
z0ldség,
vagott virag,
kavé,
cukor.

1. cim
FOLYO FIZETES ES TOKEMOZGAS

10. FEJEZET

65. cikk
Folyo fizetés

. Figyelemmel a Megéllapodas 66. cikkének rendelkezéseire az SADC-EPA-dllamok és az EK-Fél vallaljak, hogy nem

rendelnek el korlatozasokat, és a folyd tranzakciok esetében szabadon atvélthaté valutdban minden kifizetést
engedélyeznek az EK-Fél és az SADC-EPA-3llamok lakosai kdzott.

. AZ SADC-EPA-idllamok meghozhatjdk az annak biztositdsdhoz szlikséges intézkedéseket, hogy e cikk

(1) bekezdésének - folyé fizetéseket liberalizalé — rendelkezéseit lakosaik ne hasznalhassak ki engedélyezetlen
tékekidramlas végrehajtasara.

66. cikk
Védintézkedések

. Amennyiben, rendkivili korilmények esetén, a Felek kozotti kifizetések és tékemozgasok sulyos nehézségeket

okoznak, vagy ezzel fenyegetnek, egy vagy tobb SADC-EPA-dllamban vagy az Eurépai Unié egy vagy tobb
tagallamaban a monetaris vagy arfolyam-politika mikodésében, az EK-Fél vagy az érintett SADC-EPA-allam - csak
alegsziikségesebb esetben és legfeljebb hat hdnapos idétartamra — a tékemozgasok tekintetében védintézkedéseket
alkalmazhat.

. A kozos tanacsot haladéktalanul tdjékoztatjak a védintézkedés elfogadasardl, illetve — a lehet6 legrovidebb idén

belll - megsziintetésének Uitemezésérdl.

V. Cim

11. FEJEZET
TOVABBI TARGYALASOK A TELJES KORU EPA-ROL

67. cikk

A targyaldsok masodik szakasza

A Felek megallapodnak, hogy 2008-ban folytatjak a targyalasokat a Megallapodas hatalyanak kiterjesztése érdekében.
E cim alkalmazasaban az SADC-EPA-allamok Botswanat, Lesothdt, Mozambikot és Szvazifoldet 6lelik fel. A fennmaradd
SADC-EPA-dllamok hasonl6 alapon csatlakozhatnak a targyaldsi folyamathoz. Ebbél a célbdl irdsban értesitik
az EK-Felet és a tobbi SADC-EPA-allamot.
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1. Szolgéltatdsok kereskedelme
a) A Felek elismerik a szolgaltataskereskedelem ndvekvé jelentéségét gazdasdguk novekedése szempontjabol, és
ujélag megerdsitik a szolgéltatasok kereskedelmérdl sz616 dltaldanos egyezmény (General Agreement on Trade in
Services, GATS) szerinti jogaikat és kotelezettségeiket.
b) Legkésébb 2008. december 31-ig a Felek lezarjdk a szolgaltatdsok liberalizacidjarol szélé targyaldsaikat
az alabbiak alapjan:
i liberalizacids menetrend egy szolgaltatasi dgazat esetében minden egyes részt vevé SADC-EPA-allamban;
ii. minden szolgaltatasi agazat esetében kotelezettségvallalas a fenndlld helyzet fenntartasara a GATS V. cikke
(1) bekezdésének b) pontja ii. alpontjdban meghatarozottak szerint; valamint
iii.  megallapodas arrél, hogy a teljes kdrd EPA megkotését kovetd hdroméves idészakban targyaldsokra
keruiljon sor a fokozatos és jelentés agazati liberalizaciorol.
2. Egyuttmikodés a szolgaltatasok terén
a) A Felek elismerik, hogy a kereskedelmi kapacitasépités tamogathatja a gazdasagi tevékenységek fejlédését,
kiildbnosen a szolgdltatdsi agazatban. Evégett az EK-Fél beleegyezik, hogy tdmogatja a részt vevd
SADC-EPA-4llamok szabalyozési keretének erdsitésére iranyuld kapacitdsépitést.
b) A szolgéltataskereskedelem liberalizéciéjdhoz sziikséges rendelkezések megallapitaséig a Felek meghatérozzak
a kereskedelem liberalizacidjat kiséré konkrét egytittmUkddési célkitlizéseket, elveket és eljarasokat.
3. Befektetés
A Felek megdéllapodnak egy befektetésekkel kapcsolatos fejezet legkésébb 2008. december 31-ig valo
megtargyalasaban, figyelembe véve a pénziigyekrél és befektetésekrél szoldo SADC-jegyzékodnyv vonatkozd
rendelkezéseit.
4. Befektetési egylttmuiikodés
Az EK-Fél beleegyezik, hogy megfelelé technikai segitséget nyujt a befektetési fejezet megtargyaldsanak és
végrehajtasanak megkonnyitéséhez.
5. Verseny és kormanyzati beszerzés
Az EK-Fél beleegyezik, hogy a regiondlis kapacitas erdsitésének céljabol egyuttmikodik a verseny és a kormanyzati
beszerzés teriiletén. Targyalasok csak akkor iranyozhatok el6, ha felépiilt a megfelelé regionalis kapacitas.

Ill. RESZ

12. FEJEZET
VITAK ELKERULESE ES VITARENDEZES

68. cikk
Célkitlizés
E rész célja a Felek kozotti vitak elkeriilése vagy rendezése.

69. cikk
Hataly

1. A Megdllapodas értelmezésére és alkalmazdsara vonatkozd Osszes vitdra ezt a részt kell alkalmazni, kivéve ha
a Megallapodas kifejezetten masként rendelkezik.

2. Az (1) bekezdéssel ellentétben a cotonoui megallapodas 98. cikkében meghatéarozott eljarast kell alkalmazni olyan vita
esetén, amely az SADC-EPA-allamok és az EK-Fél kozotti fejlesztési egylttmiikodéssel kapcsolatos finanszirozasra
vonatkozik.
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I. SZAKASZ
KONZULTACIO ES KOZVETITES

70. cikk
Konzultacio

. A Felek ugy torekszenek a 69. cikkben emlitett vitak rendezésére, hogy peren kiviili megoldas elérése céljabdl

johiszemuen konzultaciot kezdeményeznek.

. Konzultaciét az egyik Fél a masik Félhez intézett irasos kérelem formajaban kezdeményez, amelyet masolatban

megkiild a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagnak is, megjeldlve a kérdéses intézkedést és a Megallapodas azon
rendelkezéseit, amelyekkel megitélése szerint az intézkedés nincs 6sszhangban.

. A konzultaciéra a kérelem beérkezésének napjatol szamitott 40 napon beliil keril sor. A konzultacié a kérelem

beérkezésének napjatol szamitott 60 napon belll lezértnak tekintendé, kivéve ha folytatdsdban mindkét Fél
megallapodik. A konzultacié soran kozzétett valamennyi informacié bizalmas természet(i marad.

. Slirg6s ligyben folytatott — tobbek kozott a romlando vagy szezondlis drukra vonatkozé — konzultaciora a kérelem

beérkezésének napjatdl szamitott 15 napon belil keril sor, a kérelem beérkezésének napjatdl szamitott 30 napon
beliil pedig lezartnak tekintendé.

. Amennyiben a konzultdciéra nem keril sor a (3) vagy (4) bekezdésben emlitett id6kereten belil, illetve ha

a konzultacio lezarult, és nem jott létre kdlcsondsen elfogadott megoldas, a panaszos Fél a 73. cikkel 6sszhangban
kérheti valasztottbiréi testllet feldllitasat.

71. cikk
Kozvetités

. Amennyiben a konzultacié nem vezet kdlcsondsen elfogadott megoldashoz, a Felek megallapodas alapjan kozvetit6t

vehetnek igénybe. A Felek eltéré6 megallapodasanak hidnyaban a kozvetités targya a konzultacids kérelemben
megnevezett Ugy.

. A kozvetitd véleménye ajanlasokat tartalmazhat arrél, hogyan rendezheté a vita a Megéllapodas rendelkezéseivel

o0sszhangban. A kozvetité véleménye nem kotelezd erejd.

. A kozvetitést magaban foglalé eljards — kiilondsen az eljards soran kdzzétett valamennyi informacié és a Felek

alldspontja — bizalmas természetl marad.

Il. SZAKASZ
VITARENDEZESI ELJARAS — VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

72. cikk
Valasztottbirdsagi eljaras kezdeményezése

. Amennyiben a Feleknek a 70. cikkben el6irt konzultacié vagy a 71. cikkben eldirt kozvetités igénybevételével sem

sikeriilt rendeznilik a vitat, a panaszos Fél valasztottbiroi testiilet étrehozasat kérheti.

. Avdlasztottbiroi testiilet [étrehozasara irdnyuld kérelmet irasban kell benyujtani a bepanaszolt Fél szamara, valamint

a kereskedelmi és fejlesztési bizottsaghoz. A panaszos Fél kérelmében megjeloli a kérdéses konkrét intézkedéseket, és
kifejti, hogy ezek miképpen sértik a Megallapodas rendelkezéseit.

73. cikk
A valasztottbirdi testiilet Iétrehozasa

. Avdlasztottbiroi testulet harom valasztott birébol all.
. Mindkét vitdban részt vevd Fél kijelol egy-egy vélasztott birdt a valasztottbirdi testiilet létrehozasdra vonatkozd

kérelem beérkezésének napjatdl szamitott tiz napon belil. A két véalasztott bird a testllet [étrehozasara vonatkozé
kérelem beérkezésének napjatol szamitott 20 napon belil kinevez egy harmadikat, aki a valasztottbiroi testiilet elnoke
lesz. Az eInok egyik Félnek sem allampolgara, és dllando lakhelye nem a Felek teriletén van.

. Amennyiben 20 napon beliil nincs kinevezve mindharom vélasztott biré vagy a harmadik valasztott biré kinevezésétdl

szamitott tiz napon belil valamely Fél indokoldssal ellatott irasbeli kifogast nyujt be a vélasztott birdkkal szemben
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsaghoz, akkor barmely Fél felkérheti a kereskedelmi és fejlesztési bizottsag elnokét
vagy ennek megbizottjat, hogy sorsolas utjan vélassza ki mindharom tagot a Megallapodas 87. cikke szerint
létrehozott listabdl: egyet a panaszos Fél altal javasolt egyének koziil, egyet a bepanaszolt Fél ltal javasolt egyének
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kozil, egyet pedig a Felek altal elndknek kivalasztott személyek koziil. Amennyiben a Felek a valasztottbiroi testiilet
egy vagy tobb tagjarol megallapodnak, akkor a fennmaradé tagokat az ebben a bekezdésben megallapitott eljaras
szerint kell megvalasztani.

4. A kereskedelmi és fejlesztési bizottsag elndke vagy ennek megbizottja az e cikk (3) bekezdésében emlitett, valamely
Fél altal benyujtott kérelem beérkezésétdl szamitott 5 napon belil kivalasztja a vélasztott birdkat. A kivalasztas
mindkét Fél képvisel6jének jelenlétében torténik meg.

5. Avélasztottbirdi testiilet Iétrehozédsanak napja az, amikor a harom vélasztott birét véglegesen kivalasztottak.

74. cikk

A testiilet id6kozi jelentése

A valasztottbirdi testiilet — dltaldnos szabalyként legkésébb a Iétrehozdsanak napjatédl szamitott 120 nappal - id6kozi
jelentést ad a Feleknek, amely leir6é szakaszt, megallapitdsokat és kovetkeztetéseket is tartalmaz. Slirgés esetben
a hatarid6 60 napra csokken. A jelentés ismertetésétdl szamitott 15 napon belll barmely Fél irdsos észrevételt tehet
a valasztottbiroi testiilet szamara id6kozi jelentésének pontosan meghatdrozott szempontjairél.

75. cikk
A vélasztottbiroi testiilet dontése

1. A vélasztottbirdi testilet a feldllitdsanak napjatdl szamitott 150 napon belil értesiti dontésérél a Feleket és
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot. Amennyiben a testiilet megitélése szerint ez a hataridé nem teljesithetd,
elndke irdsban értesiti a Feleket és a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot, megadva a késedelem okat és azt a napot,
amikorra a valasztottbiroi testlilet munkaja befejezését tervezi. A dontésrol szol6 értesitésre semmilyen koriilmények
kozott sem kertilhet sor a vélasztottbirdi testilet felallitasdanak napjatédl szamitott 180 napnal késébb.

2. Surgés — tobbek kdzott romlandé vagy szezonalis druval kapcsolatos — Gigyben a valasztottbiroi testiilet minden
eréfeszitést megtesz, hogy a létrehozasdnak napjatél szamitott 90 napon belil értesitést adjon dontésérél.
A valasztottbirdi testiilet a felallitasanak napjatdl szamitott tiz napon belll elézetes dontést hozhat arrél, hogy
strgdsnek itéli-e az tigyet.

3. Béarmely Fél kérelmezheti, hogy a valasztottbirdi testiilet adjon ajanldst arra vonatkozéan, hogy a bepanaszolt Fél vagy
adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-allam hogyan tudnd teljesiteni a dontést.

. SZAKASZ
A DONTES TELJESITESE

76. cikk

A vélasztottbiroi testiilet dontésének teljesitése

A bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-allam megtesz minden sziikséges intézkedést, hogy
teljesitse a valasztottbiroi testlilet dontését, a Felek pedig megkisérelnek megallapodni a dontés teljesitéséhez
sziikséges id6tartamrol.

77. cikk
A dontés teljesitéséhez sziikséges ésszerii idétartam

1. Avalasztottbirdi testiilet Feleknek sz6l6 dontését kovetden legkésébb 30 nappal a bepanaszolt Fél értesiti a panaszos
Felet, valamint a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot arrél az ésszerli idétartamrdl, amely ahhoz sziikséges, hogy
teljesitse a valasztottbirdi testiilet dontését.

2. A bepanaszolt Féltél érkezd értesitést kovetden a Felek megkisérelnek megallapodni egy ésszerl idétartamban.
Amennyiben a Felek nem értenek egyet a vélasztottbirdi testiilet dontésének teljesitéséhez sziikséges ésszer(
idétartamban, a panaszos Fél az e cikk (1) bekezdése szerinti értesitéstdl szamitott 30 napon beliil irasban felkéri
a valasztottbirdi testiiletet az ésszerl id6tartam hosszdnak meghatdrozéasara. A kérelmet egyidejlileg kell k6zdlIni
a masik Féllel, valamint a kereskedelmi és fejlesztési bizottsaggal. A valasztottbiroi testiilet a kérelem beérkezésének
napjatol szamitott 30 napon belil értesiti dontésérdl a Feleket és a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot.

3. A vélasztottbirdi testllet az ésszer( id6tartam hosszénak meghatérozésakor figyelembe veszi annak az idének
a hosszat, amelyre rendesen sziiksége van vagy a bepanaszolt Félnek vagy adott esetben az érintett
SADC-EPA-dllamnak ahhoz, hogy azokhoz hasonlé jogszabalyi vagy kdzigazgatési intézkedéseket hozzon, amelyeket
a bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-allam a dontés teljesitéséhez szlikségesként hatdroz
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meg. A vélasztottbirdi testiilet figyelembe veszi a sziikséges intézkedések meghozatalat esetlegesen érinté
kapacitasbeli korlatokat és kiilonb6z6 fejlettségi szintet is.

. Amennyiben az eredeti vélasztottbirdi testllet vagy annak néhany tagja nem tud ujra Ulésezni, a Megallapodds

73.cikkében eldirt eljarasokat kell alkalmazni. A dontésrdl sz616 értesités hatarideje az e cikk (2) bekezdésében emlitett
kérelem beérkezésének napjatél szamitott 45 nap.

. Az ésszer( id6tartam a vitas Felek megallapodasa alapjan meghosszabbithaté.

78. cikk
A vélasztottbirdi testiilet dontésének teljesitése érdekében tett intézkedések fellilvizsgalata

. Az ésszerlien elvarhato id6tartam vége el6tt a bepanaszolt Fél értesiti a masik Felet és a kereskedelmi és fejlesztési

bizottsdgot azokrdl az intézkedésekroél, amelyeket a valasztottbirdi testiilet dontésének teljesitése végett hozott.

. Amennyiben a Felek nem értenek egyet abban, hogy az e cikk (1) bekezdése szerinti értesitésben bejelentett

intézkedések Osszeegyeztethetéek-e a Megallapodas rendelkezéseivel, a panaszos Fél irasban felkérheti
avalasztottbiroi testiiletet, hogy dontsén az tigyben. A kérelem megjeldli a szoban forgd konkrét intézkedést, és kifejti,
hogy ez mennyiben 6sszeegyeztethetetlen a Megallapodas rendelkezéseivel. A valasztottbirdi testilet a kérelem
beérkezésének napjatdl szamitott 90 napon belil kozli dontését. Siirgds — tobbek kdzott romlandé vagy szezondlis
aruval kapcsolatos — tigyben, a vélasztottbirdi testiilet a kérelem beérkezésének napjatdl szamitott 45 napon belil
kozli dontését.

. Amennyiben az eredeti vélasztottbirdi testlilet vagy annak néhany tagja nem tud Ujra Ulésezni, a Megallapodas

73.cikkében eldirt eljarasokat kell alkalmazni. A dontésrdl sz616 értesités hatarideje az e cikk (2) bekezdésében emlitett
kérelem beérkezésének idépontjatdl szamitott 105 nap.

79. cikk
Ideiglenes jogorvoslat a dontés teljesitésének elmulasztasa esetén

. A bepanaszolt Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-4llam — amennyiben a panaszos Fél igényli — kartéritési

ajanlatot mutat be, amennyiben a bepanaszolt Fél az ésszer(i id6tartam lejarta el6tt elmulasztja kozolni
a valasztottbiroi testllet dontésének teljesitése végett hozott intézkedéseit, vagy amennyiben a vélasztottbirdi
testlilet ugy doént, hogy a 78. cikk (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés nem egyeztetheté 0Ossze
a Megaéllapodas rendelkezéseivel. Ez a kartérités részben vagy egészben éllhat pénziigyi kartéritésbdl is, ugyanakkor
ebben a Megallapodasban semmi sem kotelezi a bepanaszolt Felet vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-allamot
arra, hogy ilyen pénziligyi kartéritést ajanljon fel.

. Amennyiben az ésszer( idétartam végétél szamitott 30 napon belil nem sikertl megallapodni a kdrtéritésrdl, illetve

ha a valasztottbiroi testilet a 78. cikk szerint ugy dont, hogy a dontés teljesitése érdekében hozott intézkedés
Osszeegyeztethetetlen a Megdéllapoddssal, a panaszos Fél — a masik Felet értesitve — medfelel6 intézkedések
elfogadasara jogosult. llyen intézkedést a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-dllam fogadhat el.

. Ezen intézkedések elfogaddsakor a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-dllam torekszik

a jogsértéssel aranyos olyan intézkedések kivalasztasara, amelyek legkevésbé befolydsoljdk a Megallapodas
célkitlizéseinek elérését, tovabba figyelembe veszi ezeknek az intézkedéseknek a bepanaszolt Fél gazdasagara és
az egyes SADC-EPA-allamokra gyakorolt hatasat.

. Az EK-Fél pénziigyi kartérités nyujtdsat veszi fontoléra, amennyiben legkésébb az ésszer(i idétartam lejartaig

elmulasztja kodzolni a valasztottbirdi testlilet dontésének teljesitése érdekében hozott intézkedéseit, vagy
amennyiben a valasztottbiréi testiilet gy dont, hogy a 78. cikk (1) bekezdése szerint kdzolt intézkedés nem
egyeztethetd 6ssze az emlitett Félnek a Megallapodas szerinti kotelezettségeivel, és a panaszos Fél ugy értékeli, hogy
a megfeleld intézkedések elfogadasa jelentés kart okozna gazdasaganak.

. Az EK-Fél megfelel6 nmérsékletet tanusit, amikor e cikk (1) és (2) bekezdése alapjan kartéritést kér vagy megfeleld

intézkedéseket fogad el.

. A kértérités vagy a megfelel6 intézkedések ideiglenesek, és csak addig alkalmazanddk, amig a Megallapodas

rendelkezéseit bizonyitottan sérté intézkedéseket vissza nem vonjak vagy nem moddositjdk ugy, hogy azok
Osszeegyeztetheték legyenek az emlitett rendelkezésekkel, vagy amig a Felek nem allapodnak meg a vita
rendezésében.
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80. cikk
A megfelel6 intézkedések elfogadasa utan a dontés teljesitése céljabol hozott intézkedések
feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél értesiti a masik Felet és a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot azokrdl az intézkedésekrdl,
amelyeket a véalasztottbirdi testlilet dontésének teljesitése érdekében hozott, valamint kdzli az arra irdnyuld kérelmét,
hogy sz(injon meg a panaszos Fél vagy adott esetben a megfelelé SADC-EPA-allam medgfelelé intézkedéseinek
alkalmazasa.

2. Ha az értesités napjatol szamitott 30 napon belil a Felek nem jutnak megallapodésra arrél, hogy a Megdllapodas
rendelkezéseinek megfelelé-e a bejelentett intézkedés, a panaszos Fél irdsban kéri a valasztottbirdi testiletet, hogy
dontson az ligyben. Az ilyen kérést el kell juttatni a mésik Félhez és a bizottsdghoz is. A vélasztottbirdi testlilet
dontésérdl a kérelem beérkezésének napjatdl szamitott 45 napon bellil értesiteni kell a Feleket és a bizottsdgot.
Amennyiben a vélasztottbirdi testiilet igy dont, hogy a teljesités céljabol hozott intézkedés nem 6sszeegyeztethetd
a Megéllapodas rendelkezéseivel, a valasztottbirdi testiilet hatdrozza meg, hogy a panaszos Fél vagy adott esetben
a megfelel6 SADC-EPA-allam folytathatja-e a megfeleld intézkedések alkalmazasat. Amennyiben a vélasztottbirdi
testllet Ugy dont, hogy a teljesités céljabol hozott intézkedés 6sszeegyeztetheté a Megallapodas rendelkezéseivel,
akkor a megfeleld intézkedések megszlinnek.

3. Amennyiben az eredeti véalasztottbirdi testiilet vagy annak néhdny tagja nem tud Ujra Ulésezni, a Megallapodas 73.
cikkében megallapitott eljarasokat kell alkalmazni. A dontésrél szo6l6 értesités hatarideje az e cikk (2) bekezdésében
emlitett kérelem beérkezésének id6pontjatol szamitott 60 nap.

IV.SZAKASZ
KOZOS RENDELKEZESEK

81. cikk

Kolcsonosen elfogadott megoldas

A Felek barmikor taldlhatnak kélcsénosen elfogadott megoldast e fejezet szerinti vitaban. Errél a megoldasrol értesitik
a kereskedelmi és fejlesztési bizottsagot is. A kdlcsénosen elfogadott megoldas elfogadaséaval a vitarendezési eljaras
megszlinik.

82. cikk
Eljarasi szabalyok és magatartasi kodex

1. A Felek 2008. julius 1-jéig megallapodnak az eljarasi szabalyokban és egy magatartasi kodexben, amelyet a kdzos
tandcs fogad el. Az eljarasi szabélyok targya a vélasztottbirdi testllet targyaldsainak a nyilvanossag szamara torténd
megnyitasa.

2. A valasztottbirdi testilet Ulései az eljarasi szabalyokkal 6sszhangban nyilvdnosak, kivéve ha a valasztottbiroi testiilet
sajat inditvanyara vagy a Felek kérelmére masképp dont. A valasztottbirdi testiilet azonban zart targyaldst tart, ha
a Felek altal benyujtott el6terjesztés vagy érvelés bizalmas informaciot tartalmaz.

83. cikk

Informacidészolgaltatas és technikai tandcsadas

A vélasztottbirdi testiilet — valamely Fél kérésére vagy sajat kezdeményezésére — minden olyan forrasbdl, koztiik
a vitdban érintett Felektdl is, szerezhet informacidt, amelyet a valasztottbirdsagi eljaras szempontjaboél helyénvalénak
vél. A vélasztottbirdi testiilet jogosult megfelelé szakértok véleményét is kikérni, amennyiben azt helyénvalonak véli.
Az érdekelt személyek jogosultak dnzetlen tanacsadéi (amicus curiae) levelet kiildeni a valasztottbiréi testlletnek
az eljarasi szabalyokkal 6sszhangban. Az ily médon megszerzett informaciot be kell mutatni a vitdban részt vevé
Feleknek, és észrevételezés céljabol rendelkezésiikre kell bocsatani.

84. cikk
A beadvanyok nyelve

1. AFelek irdsos vagy szébeli beadvéanyait a Felek valamelyik hivatalos nyelvén kell benyujtani.

2. AFelek torekszenek arra, hogy az ebben a részben meghatarozott konkrét eljardsok esetében kz6s munkanyelvben
dllapodjanak meg. Amennyiben a Felek képtelenek k6z6s munkanyelvben megdllapodni, mindkét Fél megszervezi
irdsos beadvanyai leforditdsat és a meghallgatasokon a tolmacsolast a bepanaszolt Fél altal valasztott nyelvre, és viseli
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ennek koltségeit, kivéve ha az egyben az emlitett Félnek s hivatalos nyelve. A k6z6s munkanyelvrél valé megallapodas
keresésekor az EK-Fél figyelembe veszi az ilyen koltségeknek az SADC-EPA-allamokra gyakorolt esetleges hatasat.

85. cikk

Ertelmezési szabalyok

A valasztottbirdi testiilet a vitdkat a Megdéllapodas rendelkezéseivel és a nemzetkdzi kdzjog bevett értelmezési
szabdlyaival — koztik a szerzédések jogarol sz6l6 bécsi egyezményben meghatarozott szabalyokkal — 6sszhangban
rendezi. A vélasztottbiréi testilet dontései nem egészithetik ki, illetve nem korlatozhatjak a Megéllapodasban eldirt
jogokat és kotelezettségeket.

86. cikk
A valasztottbirdi testiilet dontései

. Avidlasztottbirdi testlilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal déntsén. Mindazonaltal

ha egy dontés nem hozhaté meg konszenzussal, az ligyet tobbségi szavazassal kell eldonteni.

. A dontés felvazolja a ténymegallapitasokat, a Megallapodas vonatkozé rendelkezéseinek alkalmazhatésagat és

a dontésben tett megallapitdsok és kdvetkeztetések indokolasat. A kereskedelmi és fejlesztési bizottség nyilvdnosan
elérhet6vé teszi a valasztottbiroi testiilet dontését, kivéve ha ugy dont, hogy ezt nem teszi meg.

87. cikk
A vélasztott birak listaja

. A kereskedelmi és fejlesztési bizottsag legkésébb a Megallapodas ideiglenes alkalmazasat kovetéen harom hénappal

Osszeallitjaannaka 21 személynek a listajat, aki hajlandé és képes vélasztott biréoként szolgalni. Mindkét Fél 8 személyt
vélaszt ki, hogy valasztott biroként tevékenykedjék. A Felek megallapodnak abban az 5 személyben is, aki nem
allampolgara egyik Félnek sem, és aki a valasztottbirdi testiilet einékeként jar el. A bizottsdg gondoskodik réla, hogy
a lista ezzel a cikkel 6sszhangban mindig frissitve legyen.

. A valasztott biré specidlis jogi és nemzetkozi kereskedelmi ismeretekkel vagy tapasztalatokkal rendelkezik.

A vélasztott biré fliggetlen, egyéni minéségében jar el, és nem fogad el utasitasokat semmilyen szervezettél vagy
kormdnytdl, illetve nem &ll kapcsolatban egyik Fél kormdanyéval sem, tovdbbd megfelel az eljarasi szabalyokhoz
mellékelt magatartdsi kddexnek.

. Abizottsag 6sszedllithat egy tovabbi, 15 olyan személyt tartalmazo listat is, akinek a Megallapodas hatalya ala tartozé

specifikus tigyekben 4gazati szaktudasa van. A Megallapodas 73. cikkében leirt kivélasztasi eljaras alkalmazasakor
a bizottsag elnoke mindkét Fél egyetértése esetén hasznalhatja fel ezt az agazati listat.

88. cikk
Kapcsolat a WTO-kotelezettségekkel

. A Megallapodas alapjan feldllitott valasztottbirdsagi szervek nem birdskodhatnak valamely Félnek vagy adott esetben

a megfelel6 SADC-EPA-allamnak a WTO-t létrehoz6 megallapodas szerinti jogait és kotelezettségeit érintd vitaban.

. A Megadllapodas vitarendezési rendelkezéseinek alkalmazdsa nem sérti a WTO keretében tett intézkedéseket,

beleértve a vitarendezési intézkedéseket is. Ha azonban az egyik Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-allam
egy adott intézkedés tekintetében vitarendezési eljarast kezdeményezett a Megallapodas vagy a WTO-megallapodas
szerint, akkor ugyanerre az intézkedésre vonatkozéan addig nem indithat Ujabb vitarendezési eljarast, amig az elsé
véget nem ért. E bekezdés alkalmazdsaban a WTO-megallapodas szerinti vitarendezési eljaras akkor tekintendd
meginditottnak, ha az egyik Fél vagy adott esetben a megfelel6 SADC-EPA-4llam kéri a WTO vitarendezési szabalyairol
és eljarasairdl szolo egyetértés 6. cikke szerinti bizottsag felallitasat.

. A Megallapodéasban semmi sem zarja ki, hogy valamely Fél vagy SADC-EPA-3llam végrehajtsa a WTO vitarendezési

testllete dltal engedélyezett kotelezettségek felfliggesztését.

89. cikk
Hataridok

. A Megallapodas lll. részében meghatarozott valamennyi hataridét — koztiik a valasztottbirésagi testiletek szamara

dontésiik kozlésére meghatarozott hataridéket is — naptari napban kell szdmolni, az azon intézkedés vagy tény napjat
kovetd naptdl kezdve, amelyre vonatkoznak.

. Az ebben a részben emlitett hatérid6k a Felek kdlcsonds megallapodasaval meghosszabbithatok.
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IV. RESZ

13. FEJEZET
ALTALANOS KIVETELEK

90. cikk
Zaradék az altalanos kivételekrol
Amennyiben az ilyen jellegl intézkedések megfelelnek annak a kdvetelménynek, hogy alkalmazasuk nem jelent

onkényes vagy indokolatlan diszkriminacids eszkozt a Felek kozott, ahol hasonlo feltételek allnak fenn, vagy az aru- és
szolgaltataskereskedelem, illetve a letelepedés burkolt korldtozasat, a Megéllapodasban semmi sem értelmezhetd
ugy, hogy megakadélyozza az EK-Felet vagy az SADC-EPA-dllamokat olyan intézkedések elfogaddsdban vagy
végrehajtasaban, amelyek:

a) szlkségesek a kozerkodlcs védelméhez, vagy a kdzrend vagy a kdzbiztonsag fenntartasahoz; vagy

b) sziikségesek a Megallapoddssal nem 6sszeegyeztethetetlen - tobbek kozott a vamigyi végrehajtasra, a szellemi
tulajdonjog oltalméra és a félrevezeté gyakorlat megakadalyozasara vonatkozo - torvények és szabdlyok
betartdsanak biztositasdhoz; vagy

c) szlkségesek a Megéllapodas rendelkezéseivel nem 6sszeegyeztethetetlen torvények és szabalyok betartasanak
biztositasahoz, ideértve az alabbiakra vonatkozodkat:
i a félrevezeté és csalard gyakorlat megakadélyozasa vagy a szerzédések nem-teljesitése hatdsanak

kezelése;
ii. az egyéneknek a személyes adatok feldolgozasaval és terjesztésével kapcsolatos személyiségi jogainak
védelme, és az egyéni nyilvantartasok és szamldk titkossdganak védelme;

iii.  biztonsag; vagy

d) arany vagy ezlst importjara vagy exportjara vonatkoznak; vagy

e) mivészeti, torténelmi vagy régészeti értéket képviselé nemzeti kincsek védelmére vonatkoznak; vagy

f)  kimeritheté természeti er6forrasok megérzésére irdnyulnak, amennyiben az ilyen intézkedéseket a hazai aruk
termelésére vagy fogyasztasara, a szolgaltatasok belf6ldi kinadlatara vagy fogyasztasara, és a hazai befektetokre
vonatkozé korlatozadsokkal 0sszefliggésben Iéptetik hatalyba; vagy

g) bortdnmunka keretében gyartott termékre iranyulnak; vagy

h) 06sszeegyeztethetetlenek e Megallapodas 36. cikkével, feltéve hogy az eltéré6 banasmod célja — a masik Fél
gazdasagi tevékenységei vagy befektetdi tekintetében - kozvetlen adok hatékony vagy méltanyos kivetésének
vagy beszedésének biztositasa.

91. cikk

Nemzetbiztonsagi kivételek
1. A Megallapodasban semmi sem értelmezhet6 ugy, hogy az

a)

b)

megkivanna az EK-Félt6l vagy az SADC-EPA-allamoktdl olyan informéacié szolgéltatasat, amelynek nyilvdnossagra

hozatalat alapvetd biztonsagi érdekeikkel ellentétesnek tartjak;

az EK-Felet vagy az SADC-EPA-allamokat megakadalyoznd az alapvetd biztonsagi érdekeik védelmében éltaluk

szlikségesnek tartott intézkedések megtételében:

i a hasadé és fuzionald anyagok, illetve azon anyagok vonatkozaséban, amelyekbdl ezeket nyerik;

ii. azon gazdasagi tevékenységek tekintetében, amelyeket kozvetlenil vagy kdzvetve katonai létesitmények
ellatasa céljabol végeznek;

iii. nemzetbiztonsdgi vagy nemzetvédelmi célbol elengedhetetlen kormanyzati beszerzésekhez
kapcsoléddan; vagy

iv.  hdboru vagy mas, a nemzetkozi kapcsolatokat érinté vészhelyzet idején; vagy

megakadalyozna az EK-Felet vagy az SADC-EPA-allamokat abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének

alapokmanyaban megfogalmazott kotelezettségek nyomdn intézkedéseket hozzanak a nemzetkdzi béke és

biztonsag fenntartasara.

2. Akereskedelmi és fejlesztési bizottsagot a lehet6 legteljesebb mértékben tdjékoztatjak az (1) bekezdés b) és ¢) pontjai
szerint hozott intézkedésekrél és azok megsziintetésérol.
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92. cikk
Adozas

. A Megéllapodésban vagy a Megallapodas alapjan elfogadott rendelkezésekben semmi sem értelmezhet6 ugy, hogy

az megakadalyoznd az EK-Felet vagy az SADC-EPA-dllamokat abban, hogy fiskélis jogszabdlyaik megfeleld
rendelkezéseinek alkalmazasa sordn kiilonbséget tegyenek az eltéré helyzetben lévé adofizeték kdzott, tekintettel
elsésorban lakéhelylkre vagy tékebefektetésiik helyére.

. A Megallapodasban vagy a Megallapodas alapjan elfogadott rendelkezésekben semmi sem értelmezhetd ugy, hogy

az megakadalyoznd az addelkeriilés és az addcsaldas megelézésére szolgald intézkedések elfogadasat vagy
végrehajtasat a kettés adoztatds elkerlilésérdl szolé6 megallapoddsok ado6zési rendelkezései vagy mds adodzasi
szabalyozasok, illetve hazai fiskalis jogszabalyok alapjan.

. A Megallapodasban semmi sem érinti az EK-Félre vagy az SADC-EPA-4llamokra valamely ad6zasi egyezmény alapjan

harulé jogokat és kotelezettségeket. Amennyiben a Megallapodas 6sszeegyeztethetetlen egy ilyen egyezménnyel,
akkor az 0sszeegyeztethetetlenség erejéig az egyezmény élvez elsébbséget.

V.RESZ
INTEZMENYI RENDELKEZESEK

14. FEJEZET
INTEZMENYI RENDELKEZESEK

93. cikk

Ko6z06s intézmény létrehozasa

A Megallapodas alkalmazasaban létrejon az SADC EPA-EK ko6zds tanacs (a tovabbiakban: a kozds tandcs), amely
felugyeli és igazgatja a Megallapodas végrehajtasat.

94, cikk
Osszetétel és feladat

. Akozos tandcs egyrészrél az Eurépai Unid Tanacsanak tagjaibol és az Eurdpai Bizottsdg megfeleld tagjaibdl vagy ezek

képvisel6ibdl, masrészrél az SADC-EPA-allamok minisztereibdl vagy ezek képvisel6ibél all.

. A Miniszterek Tanacsanak a cotonoui megallapodas 15. cikkében meghatérozott feladatainak sérelme nélkil a kozos

tandcs feladatai a kovetkezék:

a) felelésaMegallapodas miikodéséért és végrehajtasaért, valamint figyelemmel kiséri célkitlizéseinek teljestilését;

b) megvizsgdl a Megallapodas keretében felmerilé minden olyan k6zos érdeklédésre szamot tartd jelentésebb
kérdést, amely befolyasolja a Felek kozotti kereskedelmet;

c¢) megvizsgalja a Feleknek a Megéllapodas fellilvizsgélatéra vonatkozd javaslatait és ajanlasait;

d) megfelel6 ajanlasokat tesz;

e) figyelemmel kiséri a Felek kdzotti gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok fejlédését;

f) figyelemmel kiséri és értékeli a Megallapodas egyittmikodési rendelkezéseinek hatdsat a fenntarthatd
fejlédésre;

g) figyelemmel kiséri és fellilvizsgalja a haladast a Megéllapodas hatalya ala tartozé valamennyi terileten;

h) megallapitja a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdg eljarasi szabalyait;

i) figyelemmel kiséri a kereskedelmi és fejlesztési bizottsdg munkajat; valamint

j)  teljesiti a Megallapodas szerinti tovabbi kotelességeit.

. A koz0Os tandcs idészakonként jelentést ad a cotonoui megallapodas 15. cikkével sszhangban létrehozott Miniszterek

Tanacséanak a Megallapodas miikodésérél.

95. cikk
Dontéshozatali hataskorok és eljarasok

. A Megallapodas célkitlizéseinek elérése céljabdl a kdzos tanacs hataskorrel rendelkezik arra, hogy a Megallapodas

hatélya ald tartozo6 valamennyi igyben déntést hozzon.

. A dontéseket konszenzussal kell meghozni a Felek kozott, és ezek a dontések kotelezd érvénylek a Felekre és adott

esetben az SADC-EPA-allamokra nézve. Az egyes Felek és az SADC-EPA-4llamok belsé szabalyaival 6sszhangban
a Felek megteszik az ilyen dontések végrehajtdsahoz sziikséges 0sszes intézkedést.
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Eljarasi kérdések és vitarendezési eljarasok esetén az SADC-EPA-adllamok megallapodnak, hogy kézésen lépnek fel,
a kozos tanacs pedig a Felek kolcsonos egyetértése mellett fogad el hatdrozatokat és ajanlasokat. Azokban
az lgyekben, amelyek tekintetében az SADC-EPA-dllamok nem dllapodtak meg egyiittes fellépésben, barmely
hatdrozat elfogadasahoz szlikséges az érintett SADC-EPA-3llam egyetértése.

A kozos tanacs rendszeres — legfeljebb kétéves — id6kdzonként Ulésezik, valamint rendkivili Gléseket is tart, ha
a korilmények ugy kivanjak, és a Felek megegyeznek.

. A kozos tandcs maga hatdrozza meg eljarési szabalyait.

96. cikk
Kereskedelmi és fejlesztési bizottsag (a tovabbiakban: a bizottsag)

. A kozos tandcsot kotelességei teljesitésében egy bizottsdg segiti, amely a Felek — rendesen vezeté tisztviselGi

szintl - képvisel6ibdl all.
A bizottsag specialis technikai csoportokat hozhat Iétre, hogy a hataskoriikbe esé konkrét tigyekkel foglalkozzanak.
Az e cikk (2) bekezdése szerint |étrejott specidlis technikai csoportok eljarasi szabalyait a bizottsag hatdrozza meg.
A bizottsag a k6z0s tanacsnak tesz jelentést és annak felel6s.
A bizottsdg a Megéllapodédsban meghatérozott ligyekben hoz déntést vagy tesz ajanlast, illetve akkor, ha a kdzos
tanacs ilyen hatdskort ruhdz ra. Ebben az esetben a bizottsdg konszenzussal hoz dontést.
A bizottsagnak elsésorban a kdvetkezék a feladatai:
a) Akereskedelem teriiletén:
i figyelemmel kiséri és értékeli a kozos tanacs hatdrozatainak végrehajtasat;
ii. megkonnyiti és felligyeli a Megaéllapodas rendelkezéseinek végrehajtasat;
iii.  egyuttmU(kodési prioritdsokat mérlegel és javasol a kdzos tandcsnak;
iv.  megfeleld ajanlasokat tesz a kdzds tandcsnak a Megéllapodas hatalya ald tartozo teriileteken esetlegesen
felmerilé potencialis ellentétek elkeriilése végett;
v.  elvégzi a kdzos tandcs altal rdruhazott tovabbi feladatokat;
vi.  fellgyeli az e cikk (2) bekezdésében emlitett specidlis technikai csoportok munkajat;
vii.  figyelemmel kiséri a regiondlis integracié és a Felek kozotti gazdasagi és kereskedelmi kapcsolatok
fejlédését;
viii. olyan intézkedéseket vitat meg és kezdeményez, amelyek el6segithetik a Felek kozotti kereskedelmi,
befektetési és lizleti lehet&ségeket; valamint
ix.  megvitatja a Megallapodassal kapcsolatos tigyeket és valamennyi olyan kérdést, amely befolyasolhatja
a Megallapodas célkitlizéseinek megvalosuldsat.
b) A fejlesztési egylttmikodés terlletén:
i figyelemmel kiséri a Megallapodasban rogzitett egylttmikodési rendelkezések végrehajtasat, és
0sszehangolja ezeket az intézkedéseket a harmadik félként tevékenykedé donorok intézkedéseivel;
ii. ajanlasokat tesz a Felek kozotti, kereskedelmi vonatkozasu egyiittmiikodéssel kapcsolatban;
iii.  rendszeres id6kozonként fellilvizsgalja a Megallapodasban meghatérozott egylittmiikodési prioritasokat,
és adott esetben Uj prioritasok felvételére tesz ajanlast;
iv.  fellilvizsgélja és megvitatja a regionalis integracioval és a Megallapodas végrehajtasaval kapcsolatos
egylttmUkodési ligyeket; és
V. figyelemmel kiséri és értékeli a Megallapodas végrehajtasanak hatasat a Felek fenntarthato fejlédésére.

VI. RESZ

15. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

97. cikk
A Felek meghatarozasa és a kotelezettségek teljesitése

. A Megéllapodas Szerz6dé Felei egyrészr6l Botswana, Lesotho, Namibia, Szvézifold és Mozambik (a tovabbiakban

a kénnyebb hivatkozas érdekében az SADC-EPA-allamok), mésrészrél pedig az Eurdpai K6z6sség vagy tagallamai vagy
az Eurdpai K6zosség és tagallamai az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerz6désbél levezetett megfelel hataskoriikben
eljarva (a tovabbiakban: EK-Fél).
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. A Megallapodas alkalmazasaban:

|n

a) a ,Felek” fogalom az egyittesen eljar6 SADC-EPA-adllamokra és az EK-Félre vonatkozik. A ,Fé
az egylttesen eljar6 SADC-EPA-éllamokra, illetve adott esetben az EK-Félre vonatkozik;
b) az,SADC-EPA-4llamok” fogalom az 6nélldan eljaré SADC-EPA-allamokra vonatkozik.

fogalom

. Az SADC-EPA-dllamok és az EK-Fél minden olyan altaldnos vagy egyedi intézkedést meghoznak, amely

a Megallapodas szerinti kotelezettségeik teljesitéséhez sziikséges, valamint gondoskodnak arrél, hogy azok
megfeleljenek a Megallapodasban megallapitott célkitlizéseknek.

98. cikk
Informaciocsere

. A Megéllapodés hatékony végrehajtasahoz kapcsolédé kommunikacié megkonnyitésére a Felek a Megallapodas

hatalybalépésekor kijeldlnek egy informacidcsere-kdzpontot. Az informdcidcsere-kdzpont kijelolése nem sérti
az illetékes hatdsagoknak a Megallapodas egyes cimei vagy fejezetei alapjan torténé konkrét kinevezését.

. Az informaciécsere-kdzpontok kérésére mindkét Fél megjel6li a Megallapodas végrehajtasaval kapcsolatos barmely

tgyben illetékes hivatalt vagy tisztvisel6t, és a megkeresd Féllel val6 kommunikacié megkonnyitéséhez biztositja
a sziikséges tdmogatast.

. Valamely Fél kérésére — a jogszer(ien lehetséges mértékig — mindkét Fél vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok

tajékoztatast adnak, és haladéktalanul valaszolnak a masik Fél azokra a tényleges vagy javasolt intézkedésekre
vonatkozo kérdésére, amelyek befolyasolhatjak a Felek kdzotti kereskedelmet.

99. cikk
Atlathatésag

. A Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok kozzéteszik vagy nyilvanosan hozzaférhetévé teszik dltaldnosan

alkalmazott jogszabdlyaikat, szabalyozasaikat, eljarasaikat és kozigazgatasi hatdrozataikat, valamint minden tovébbi
olyan kotelezettségvallalasukat, amely a Megdllapodas hatalya ald tartozé kereskedelmi tigyekre vonatkozo
nemzetkozi megallapodasokbdl ered. A Megallapodas hatalybalépése utan elfogadott ilyen intézkedéseket a masik
Fél tudomaséra kell hozni.

. A Megallapodas konkrét atlathatésagi rendelkezéseinek sérelme nélkiil az ebben a cikkben emlitett informaciordl

akkor mondhato el, hogy a masik Fél tudomasara hoztdk, ha az informaciot elérhet6vé tették:

a) aWTO-nak kiildott megfeleld értesitéssel; vagy

b) egy hivatalos, dijmentes és nyilvanosan elérhet6é weboldalon; vagy

¢) amasik Fél informacidcsere-kozpontja szamara.

Ha azonban az EK-Fél a WTO-nak be nem jelentett informacidt egy hivatalos, dijmentes és nyilvanosan hozzaférhet6
weboldalon biztositja, akkor valamely - kapacitasbeli korldtok miatt a weboldal elérésében nehézségekbe
itk6z6 — SADC-EPA-allam kérheti az EK-Felet, hogy az informaciét a megfelel informacidcsere-kdzpontnakis juttassa
el.

. Ebben a Megallapodasban semmi sem koveteli meg egyik Féltél sem, hogy olyan bizalmas informaciét adjon meg,

amelynek kozzététele akaddlyoznd a bilinild6zést vagy mas modon ellentétes a kozérdekkel, illetve sértené egyes
allami vagy maganvallalkozasok jogos Uzleti érdekeit, kivéve addig a mértékig, ameddig az informacié kozzététele
a Megéllapodas szerinti vitarendezési eljardsok 6sszefliggésében sziikséges. Amennyiben a Megallapodas szerint
létrehozott valamely testiilet ugy véli, hogy az ilyen kozzététel sziikséges, a bizalmas jelleg teljes kord oltalmat
a testllet biztositja.

100. cikk

Idészakos nehézségek a végrehajtas soran

Amennyiben valamelyik Fél rajta kivil all6 tényezék miatt nehézségekkel szembesiil a Megdllapodas szerinti
kotelezettségeinek teljesitésekor, ezt haladéktalanul a k6z6s tanacs tudomdasara hozza.

101. cikk
Regionalis preferencia

. Ebben a Megéllapodasban semmi sem kotelezi egyik Felet sem arra, hogy a Megallapoddasban részes masik Félre annal

kedvezébb bdndsmaodot terjesszen ki, mint amilyet a Fél sajat regiondlis integracios folyamata részeként alkalmaz.
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2. Atdbbi SADC-EPA-éllamot is megilleti az a kedvezébb bandsmad és el6ny, amelyet a Megallapodas alapjan valamely
SADC-EPA-allam adhat az EK-félnek.

102. cikk
Az Eurdpai K6z6sség legkiilsé régioi

1. Figyelembe véve az Eurépai K6z0sség legkuilsé régidi és az SADC-EPA-4llamok kozotti foldrajzi kozelséget, tovabba
az e régidk és az SADC-EPA-dllamok kozotti gazdasagi és tarsadalmi kapcsolatok megerésitése érdekében a Felek
torekszenek arra, hogy a Megallapodas hatalya ala tartozd 6sszes teriileten kdnnyitsék az egytittmiikodést az Eurdpai
Kozbsség és az SADC-EPA-allamok kdzott.

2. Az e cikk (1) bekezdésében kifejtett célkit(izések megvalositasara lehetéség szerint torekedni kell az SADC
EPA-allamoknak és az Eurépai K6zosség legkiilsé régidinak a Megdéllapodas hatélya ald tartozo terlileteken az Eurépai
Kozosség egyedi programjaiban vald kozos részvételének erésitése révén is.

3. Az EK-Fél torekszik arra, hogy biztositsa az Eurdpai Kozosség kohézids és fejlesztési politikdinak kiilonb6z6 pénziigyi
eszkozei kozotti koordinaciot annak érdekében, hogy a Megallapodas hatalya alad tartozo terlleteken erésitse
az egyuttmuakodést az SADC-EPA-dllamok és az Eurépai Kozosség legkiilsé régioi kozott.

4. A Megallapoddsban semmi sem akadalyozza meg az EK-Felet abban, hogy alkalmazza azokat a meglévé
intézkedéseket, amelyek az Eurdpai Kozdsséget létrehozo szerz6dés 299. cikkének (2) bekezdése értelmében legkiilsd
régioi strukturdlis tarsadalmi és gazdasagi helyzetének kezelésére irdanyulnak. Ez a rendelkezés nem engedi a Felek
kozotti kereskedelmi vamok fenntartdsat azokon kivil, amelyeket a Megallapodas 2. mellékletének 9. pontja

engedélyez.
103. cikk
Kapcsolatok a cotonoui megallapodassal
1. A cotonoui megdllapodéds 3. részének Il. cimében meghatdrozott fejlesztési egylttmuikodés kivételével
a Megallapodas rendelkezései és a cotonoui megdllapodas 3. része Il. cimének rendelkezései kozotti

Osszeegyeztethetetlenség esetén — az Osszeegyeztethetetlenség erejéig — a Megallapodas rendelkezései élveznek
elsébbséget.

2. Ebben a Megallapodasban semmi sem értelmezhet6é Ugy, hogy az megakadalyozza az EK-Felet vagy valamely
SADC-EPA-3llamot abban, hogy a cotonoui megallapodés értelmében megfelels intézkedéseket hozzon.

104. cikk

Kapcsolatok a WTO-megallapodassal

A Felek megallapodnak, hogy a Megallapodédsban semmi sem kotelezi 8ket vagy az SADC-EPA-édllamokat arra, hogy
a WTO-kotelezettségeikkel 6sszeegyeztethetetlen médon jarjanak el.

105. cikk
Hatalybalépés

1. AMegdllapodast a Felek vagy adott esetben az SADC-EPA-allamok alkalmazandé alkotményos vagy belsé szabélyaival
és eljarasaival 6sszhangban kell aldirni, ratifikalni vagy jovahagyni.

2. EzaMegallapodas az utolsé ratifikald, elfogadd vagy jovahagyo okirat letétbe helyezését koveté masodik hdnap elsé
napjén lép hatdlyba.

3. Azértesitéseket az Eurépai Unié Tandcsa fétitkaranak kell megkildeni, aki a Megallapodas letéteményese.

4. A Megéllapodas hatdlybalépéséig az Eurdpai Kozbdsség, az EK-Fél és az SADC-EPA-dllamok megallapodnak, hogy
alkalmazzak a Megéllapodds azon rendelkezéseit, amelyek hataskoriikbe tartoznak (a tovabbiakban: ideiglenes
alkalmazas). Ahol lehetséges, ez torténhet ideiglenes alkalmazassal, vagy a Megallapodas ratifikalasaval.

5. Azideiglenes alkalmazasrdl értesiteni kell a letéteményest. A Megallapodast ideiglenesen az aldbbiak kozil az utan tiz
nappal kell alkalmazni, amely késébb kdvetkezik be: az Eurdpai Kozosségtdl az ideiglenes alkalmazasrél szol6 értesités
beérkezése vagy az Osszes SADC-EPA-dllamtdl a ratifikdldsrol vagy az ideiglenes alkalmazasrol széld értesités
beérkezése.

6. A (4) bekezdés ellenére az Eurdpai K6zosség, az EK-Fél és az SADC-EPA-4llamok az ideiglenes alkalmazas elétt
a megvalésithaté mértékig egyoldalian Iépeseket tehetnek a Megéllapodas alkalmazasa érdekében.
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106. cikk
Id6tartam

. Eza Megéllapodas hatarozatlan ideig érvényes.
. Az EK-Fél vagy valamely SADC-EPA-dllam irdsos értesitést adhat arrél a szandékarol, hogy fel kivdnja mondani

a Megallapodast.

. A Megallapodas felmondasa az e cikk (2) bekezdésében emlitett értesités utan hat hénappal [ép hatalyba.

107. cikk

Teriileti alkalmazas

A Megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkalmazni, amelyeken az Eurépai Kézdsséget létrehozo
szerz6dés alkalmazanddé, az abban a szerzédésben meghatarozott feltételekkel, masrészrél pedig
az SADC-EPA-allamok teriiletén.

108. cikk
Feliilvizsgalati zaradék

. A 67. cikk sérelme nélkil a Felek megallapodnak, hogy a Megdllapodast legkésébb hatalybalépése utdn 5 évvel

feltlvizsgaljak.

. A Megallapodas végrehajtasat illetéen barmely Fél tehet javaslatokat a kereskedelmi vonatkozasu egylittmuikodés

kiigazitasara, figyelembe véve a végrehajtas soran szerzett tapasztalatokat.

. A Felek megallapodnak, hogy a nemzetkozi gazdasagi kapcsolatok fejlédésének és a cotonoui megallapodas

lejartanak fényében sziikséges lehet a Megallapodas fellilvizsgalata.

109. cikk
Modositas

. Mérlegelésre és elfogadasra barmely Fél nyujthat be a Megallapodas modositasara irdnyuld javaslatokat a kozos

tanacshoz.

. Miutén a kozos tanacs elfogadta 6ket, a Megaéllapodas modositasait be kell nyujtani a Feleknek - alkotmanyos vagy

belsd jogszabdalyi kdvetelményeikkel 6sszhangban - ratifikdlasra, elfogadasra vagy jévédhagyasra.

110. cikk
Uj EU-tagallamok csatlakozasa

. Akozos tanacs tajékoztatast kap harmadik allamokarra irdnyulé kérelmérél, hogy az Eurépai Unié tagjava valhassanak.

Az Unio és a kérelmez6 allam kozotti targyalasok soran az EK-Fél ellatja az SADC-EPA-dllamokat az 6sszes megfelel
informdcidval, azok pedig eljuttatjdk az EK-Félnek észrevételeiket, hogy az teljes mértékben figyelembe vehesse
azokat. Az EK-Fél értesiti az SADC-EPA-dllamokat barmely allam Eurépai Unidhoz (a tovdbbiakban: EU) valo
csatlakozasarol.

. Az EU Uj tagadllama az unids csatlakozasa napjatol kezdédéen csatlakozik a Megallapodashoz a csatlakozasi

okmanyban foglalt ilyen értelm( zaradék révén. Amennyiben az Uniéhoz val6 csatlakozasi okmany nem rendelkezik
arrél, hogy az EU-tagdllam automatikusan csatlakozik a Megdllapodashoz, az érintett EU-tagdllam ugy csatlakozik,
hogy letétbe helyez egy csatlakozasi okmanyt az Eurépai Unié Tandcsédnak Fétitkarsdgan, amely megkuldi annak
hitelesitett masolatait az SADC-EPA-allamoknak.

. A Felek megvizsgaljak az Gj EU-tagéllamok csatlakozasanak a Megallapodasra gyakorolt hatasait. A kdzds tandcs

sziikséges atmeneti vagy modosito intézkedésekrdl donthet.

111. cikk
Csatlakozas

. A Megaéllapodas hatédlya ald tartozd lgyekben hataskorrel rendelkezé harmadik allam vagy szervezet kérheti

csatlakozéasat a Megdllapodashoz. Amennyiben a k6zds tanacs beleegyezik a kérelem megfontolasaba, a Felek és
a csatlakozni kivano allam vagy szervezet targyaldsokat folytat a csatlakozas feltételeirél. A csatlakozasi jegyzékonyvet
el kell fogadnia a k6zés tanacsnak, majd be kell nyujtani a Feleknek - alkotmanyos vagy belsé jogszabalyi
kovetelményeikkel 6sszhangban - ratifikalasra, elfogadasra vagy jovahagyasra.

. AFelek megvizsgaljak a csatlakozdsnak a Megallapoddsra gyakorolt hatdsait. A kozos tandcs szlikséges dtmeneti vagy

maodositod intézkedésekrdl donthet.
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112. cikk

Nyelv és hiteles sz6vegek

A Megallapodas két-két eredeti példanyban készilt angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gérdg, holland, lengyel,
lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén nyelven; a szovegek
mindegyike egyarant hiteles. Ellentmondds esetén arra a nyelvre kell hivatkozni, amelyen a Megéllapodasrol sz6l6
targyalasok lezajlottak, nevezetesen az angolra.

113. cikk

Mellékletek

A Megéllapodas mellékletei és jegyz6kdnyvei a Megallapodas szerves részét képezik.
Fentiek hiteléll az alulirott meghatalmazottak e megallapodast alabb kézjegyiikkel lattak el.

1. MELLEKLET
A BOTSWANABOL, LESOTHOBOL, NAMIBIABOL, SZVAZIFOLDROL (BLNS-ORSZAGOK)
ES MOZAMBIKBOL SZARMAZO TERMEKEKNEK AZ EUROPAI UNIOBA TORTENO
BEHOZATALARA ALKALMAZANDO VAMOK

E tablazatok a 25. cikk (2) bekezdésére vonatkoznak, amely szerint az e Megallapodas hatdlybalépése utédn a
Botswanabdl, Lesothdbol, Namibidbdl, Szvaziféldrél (BLNS-orszégok) és Mozambikbdl szarmazd aruk vam- és

kvétamentesen importalhatdk az EK-piacra.

EK haldszati termékek

KN-kéd 2007 BLNS-orszagok és Mozambik

0301 1090
03019110
03019190
03019200
03019300
03019911
03019919
03019980
03021110
030211 80
03021200
03021900
03022110
0302 21 30
0302 2190
03022200
0302 23 00
03022910
03022990
03023110
0302 3190
03023210
03023290
03023310
03023390
0302 34 90
03023510
0302 3590
03023910
0302 40 00
0302 40 00

o

oo jo|o|lo|o|o | |o|o o |o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

03025010

o

0302 50 90

03026110

030261 30

030261 80

0302 62 00

0302 63 00

0302 64 00

0302 64 00

0302 65 20

0302 65 50

0302 65 90

0302 66 00

0302 67 00

030269 11

03026919

0302 69 21

0302 69 25

0302 69 31

0302 69 33

030269 35

0302 69 41

0302 69 45

0302 69 51

0302 69 55

030269 61

0302 69 66

030269 67

0302 69 68

0302 69 69

03026975

0302 69 81

0302 69 85

0302 69 86

03026991

0302 69 92

0302 69 94

030269 95

0302 69 99

0302 69 99

03027000

0303 1100

03032110

0303 21 80

03032200

0303 29 00

03033110

0303 3130

0303 3190

03033200

03033300

03033910

03033930

03033970

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

03033970

o

03034111

03034113

03034119

0303 4190

03034212

03034218

0303 42 32

0303 42 38

03034252

0303 42 58

0303 42 90

030343 11

03034313

03034319

0303 43 90

03034413

03034419

03034511

03034513

03034519

0303 46 90

0303 49 31

0303 5100

03035100

03035210

03035230

03035290

0303 61 00

03037110

03037130

0303 71 80

0303 71 80

03037200

03037300

0303 74 30

030374 30

030374 90

0303 75 20

03037550

03037590

0303 76 00

0303 77 00

03037811

03037812

03037813

03037819

030378 90

03037911

03037919

030379 21

03037923

030379 29

030379 31

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

03037935

o

03037937

0303 79 41

03037945

0303 79 51

0303 7955

03037958

03037958

0303 79 65

03037971

03037975

0303 79 81

03037983

03037985

03037991

03037992

03037993

03037994

0303 79 98

03037998

03038010

03041913

03041919

030419 31

03041933

03041935

03041939

0304 1997

0304 1997

03041999

0304 21 00

03042913

03042913

03042919

0304 29 21

0304 29 31

0304 2933

0304 29 35

0304 29 39

0304 29 41

0304 2943

0304 29 45

0304 29 51

0304 2953

0304 29 55

0304 29 56

0304 2959

0304 2961

0304 29 69

03042971

03042973

03042975

03042979

0304 29 83

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

0304 29 85

o

0304 29 91

0304 29 99

0304 9100

0304 91 00

03049910

0304 99 21

0304 99 21

0304 99 21

0304 99 23

0304 99 29

0304 99 31

0304 99 31

030499 39

0304 99 41

0304 99 45

0304 99 51

0304 99 55

0304 99 61

0304 99 65

03049971

0304 9975

0304 99 99

0304 9999

03051000

03052000

03053011

03053019

03053030

03053050

03053090

0305 41 00

0305 42 00

03054910

0305 49 20

0305 49 30

03054945

0305 49 50

0305 49 80

03055110

03055190

03055911

03055919

03055930

030559 50

03055970

03055980

030559 80

0305 6100

030562 00

030563 00

03056910

0305 69 30

0305 69 50

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

0305 69 80

o

0305 69 80

03061110

0306 11 90

03061210

0306 12 90

03061310

030613 30

0306 13 40

0306 13 50

0306 13 80

03061410

0306 14 30

0306 14 90

03061910

0306 19 30

0306 1990

0306 21 00

03062210

0306 22 91

030622 99

03062310

0306 23 31

0306 23 39

0306 23 90

0306 24 30

0306 24 80

0306 24 80

03062910

0306 29 30

0306 29 90

0307 1090

0307 21 00

03072910

03072990

03073110

0307 3190

03073910

0307 3990

03074110

0307 41 91

0307 41 99

0307 49 01

03074911

03074918

0307 49 31

0307 4933

0307 49 35

0307 49 38

0307 49 51

0307 49 59

03074971

0307 49 91

0307 49 99

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

BLNS-orszagok és Mozambik

03075100

o

03075910

0307 59 90

0307 9100

03079911

03079913

03079915

03079918

0307 99 90

1604 11 00

16041210

1604 12 91

1604 12 99

1604 13 11

160413 19

1604 13 90

1604 14 11

1604 1416

16041418

1604 14 90

16041511

1604 1519

1604 15 90

1604 16 00

16041910

1604 19 31

1604 19 39

1604 19 50

1604 1991

1604 1992

1604 1993

1604 19 94

1604 19 95

1604 19 98

1604 20 05

1604 20 10

1604 20 30

1604 20 40

1604 20 50

1604 20 70

1604 20 90

1604 30 10

1604 30 90

1605 10 00

16052010

1605 20 91

1605 20 99

1605 30 90

1605 40 00

160590 11

160590 19

1605 90 30

1605 90 90

19022010

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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EK aluminium

KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

76011000

0

76012010

76012091

76012099

76031000

76032000

o O |O |O o

EK Nem mez6gazdasagi termékek piacra jutasa

(kivéve az aluminiumot)

KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

25010010

o

25010031

25010051

25010091

25010099

25020000

25030010

25030090

25041000

25049000

25051000

25059000

25061000

25062000

25070020

25070080

25081000

25083000

25084000

25085000

25086000

25087000

25090000

25101000

25102000

25111000

25112000

25120000

25131000

25132000

25140000

25151100

25151220

25151250

25151290

25152000

25161100

25161210

25161290

25162000

25169000

25171010

O oo jojo|o|o|o |o |o |o|o
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KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

25171020

o

25171080

25172000

25173000

25174100

25174900

25181000

25182000

25183000

25191000

25199010

25199030

25199090

25201000

25202010

25202090

25210000

25221000

25222000

25223000

25231000

25232100

25232900

25233000

25239010

25239080

25241000

25249000

25251000

25252000

25253000

25261000

25262000

25281000

25289000

25291000

25292100

25292200

25293000

25301010

25301090

25302000

25309020

25309098

26011100

26011200

26012000

26020000

26030000

26040000

26050000

26060000

26070000

26080000

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

26090000

o

26100000

26110000

26121010

26121090

26122010

26122090

26131000

26139000

26140010

26140090

26151000

26159010

26159090

26161000

26169000

26171000

26179000

26180000

26190020

26190040

26190080

26201100

26201900

26202100

26202900

26203000

26204000

26206000

26209100

26209910

26209920

26209940

26209960

26209995

26211000

26219000

27011110

27011190

27011210

27011290

27011900

27012000

27021000

27022000

27030000

27040011

27040019

27040030

27040090

27050000

27060000

27071010

27071090

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

27072010

o

27072090

27073010

27073090

27074000

27075010

27075090

27079100

27079911

27079919

27079930

27079950

27079970

27079980

27079991

27079999

27081000

27082000

27090010

27090090

27101111

27101115

27101121

27101125

27101131

27101141

27101145

27101149

27101151

27101159

27101170

27101190

27101911

27101915

27101921

27101925

27101929

27101931

27101935

27101941

27101945

27101949

27101951

27101955

27101961

27101963

27101965

27101969

27101971

27101975

27101981

27101983

27101985

27101987

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

27101991

o

27101993

27101999

27109100

27109900

27111100

27111211

27111219

27111291

27111293

27111294

27111297

27111310

27111330

27111391

27111397

27111400

27111900

27112100

27112900

27121010

27121090

27122010

27122090

27129011

27129019

27129031

27129033

27129039

27129091

27129099

27131100

27131200

27132000

27139010

27139090

27141000

27149000

27150000

27160000

28011000

28012000

28013010

28013090

28020000

28030010

28030080

28041000

28042100

28042910

28042990

28043000

28044000

28045010

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

28045090

o

28046100

28046900

28047000

28048000

28049000
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28432100

28432900
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28441030
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28442035
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29163210
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29163600

29163900
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29201100
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29209020

29209030

29209040

29209050

29209085

29211110

29211190

29211910

29211930

29211940

29211950

29211980

29212100

29212200

29212900

29213010

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o




MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm

10993

KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

29213091

o

29213099

29214100

29214210

29214290

29214300

29214400

29214500

29214600

29214910

29214980

29215111

29215119

29215190

29215910
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29221310

29221390
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29291090

29299000

29302000

29303000

29304010

29304090

29305000

29309013

29309016

29309020
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29335310
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29412030
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29413000
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29419000

29420000
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30012090

30019020
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30021010

30021091
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30029010
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30031000
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31021090
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34039910
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68042250
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68042290

68042300

68043000

68051000

68052000

68053010

68053020

68053080

68061000

68062010

68062090

68069000

68071010

68071090

68079000

68080000

68091100

68091900

68099000

68101110

68101190

68101910

68101931

68101939

68101990

68109110

68109190

68109900

68114000

68118100

68118210

68118290

68118300

68118900

68128010

68128090

68129100

68129200

68129300

68129910

68129990

68132000

68138100

68138900

68141000

68149000

68151010

68151090

68152000

68159100

68159910

68159990

69010000
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69022010

69022091

69022099

69029000

69031000

69032010

69032090

69039010

69039090

69041000

69049000

69051000

69059000

69060000

69071000

69079010

69079091

69079093

69079099

69081010

69081090

69089011

69089021

69089029

69089031

69089051

69089091

69089093

69089099

69091100

69091200

69091900

69099000

69101000

69109000

69111000

69119000

69120010

69120030

69120050

69120090

69131000

69139010

69139091

69139093

69139099

69141000

69149010

69149090

70010010

70010091

70010099

70021000
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70023100

70023200

70023900

70031210

70031291

70031299

70031910

70031990

70032000

70033000

70042010

70042091

70042099

70049010

70049070

70049092

70049098

70051005

70051025

70051030

70051080

70052125

70052130

70052180

70052925

70052935

70052980

70053000

70060010

70060090

70071110

70071190

70071910

70071920

70071980

70072120

70072180

70072900

70080020

70080081

70080089

70091000

70099100

70099200

70101000

70102000

70109010

70109021

70109031

70109041

70109043

70109045
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70109051
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70109055

70109057

70109061

70109067

70109071

70109079

70109091

70109099

70111000

70112000

70119000

70131000

70132210

70132290

70132810

70132890

70133311

70133319

70133391

70133399

70133710

70133751

70133759

70133791

70133799

70134110

70134190

70134200

70134910

70134991

70134999

70139110

70139190

70139900

70140000

70151000

70159000

70161000

70169010

70169080

70171000

70172000

70179000

70181011

70181019

70181030

70181051

70181059

70181090

70182000

70189010
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70191200

70191910

70191990

70193100

70193200

70193900

70194000

70195100

70195200

70195900

70199010

70199030

70199091

70199099

70200005

70200007

70200008

70200010

70200030

70200080

71011000

71012100

71012200

71021000

71022100

71022900

71023100

71023900

71031000

71039100

71039900

71041000

71042000

71049000

71051000

71059000

71061000

71069110

71069190

71069220

71069280

71070000

71081100

71081200

71081310

71081380

71082000

71090000

71101100

71101910

71101980

71102100
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71104100

71104900
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71123000

71129100
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71129900

71131100

71131900

71132000

71141100

71141900

71142000

71151000

71159010

71159090

71161000

71162011

71162019

71162090

71171100

71171910

71171991

71171999

71179000

71181010

71181090

71189000

72011011

72011019

72011030

72011090

72012000

72015010

72015090

72021120

72021180

72021900

72022100

72022910

72022990

72023000

72024110

72024190

72024910

72024950

72024990

72025000

72026000

72027000

72028000
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72029910

72029930

72029980

72031000

72039000

72041000

72042110

72042190

72042900

72043000

72044110

72044191

72044199

72044910

72044930

72044990

72045000

72051000

72052100

72052900

72061000

72069000

72071111

72071114

72071116

72071190

72071210

72071290

72071912

72071919

72071980

72072011

72072015

72072017

72072019

72072032

72072039

72072052

72072059

72072080

72081000

72082500

72082600

72082700

72083600

72083700

72083800

72083900

72084000

72085120

72085191
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72085198
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72085210

72085291

72085299

72085310

72085390

72085400

72089020

72089080

72091500

72091610

72091690

72091710

72091790

72091810

72091891

72091899

72092500

72092610

72092690

72092710

72092790

72092810

72092890

72099020

72099080

72101100

72101220

72101280

72102000

72103000

72104100

72104900

72105000

72106100

72106900

72107010

72107080

72109030

72109040

72109080

72111300

72111400

72111900

72112320

72112330

72112380

72112900

72119020

72119080

72121010

72121090

72122000
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72124020

72124080

72125020

72125030

72125040

72125061

72125069

72125090

72126000

72131000

72132000

72139110

72139120

72139141

72139149

72139170

72139190

72139910

72139990

72141000

72142000

72143000

72149110

72149190

72149910

72149931

72149939

72149950

72149971

72149979

72149995

72151000

72155011

72155019

72155080

72159000

72161000

72162100

72162200

72163110

72163190

72163211

72163219

72163291

72163299

72163310

72163390

72164010

72164090

72165010

72165091

72165099
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72166110
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72166900

72169110

72169180

72169900

72171010

72171031

72171039

72171050

72171090

72172010

72172030

72172050

72172090

72173041

72173049

72173050

72173090

72179020

72179050

72179090

72181000

72189110

72189180

72189911

72189919

72189920

72189980

72191100

72191210

72191290

72191310

72191390

72191410

72191490

72192110

72192190

72192210

72192290

72192300

72192400

72193100

72193210

72193290

72193310

72193390

72193410

72193490

72193510

72193590

72199020

72199080
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72201100
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72201200

72202021

72202029

72202041

72202049

72202081

72202089

72209020

72209080

72210010

72210090

72221111

72221119

72221181

72221189

72221910

72221990

72222011

72222019

72222021

72222029

72222031

72222039

72222081

72222089

72223051

72223091

72223097

72224010

72224050

72224090

72230011

72230019

72230091

72230099

72241010

72241090

72249002

72249003

72249005

72249007

72249014

72249018

72249031

72249038

72249090

72251100

72251910

72251990

72253010

72253030

72253090
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72254012
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72254015

72254040

72254060

72254090

72255020

72255080

72259100

72259200

72259900

72261100

72261910

72261980

72262000

72269120

72269191

72269199

72269200

72269910

72269930

72269970

72271000

72272000

72279010

72279050

72279095

72281020

72281050

72281090

72282010

72282091

72282099

72283020

72283041

72283049

72283061

72283069

72283070

72283089

72284010

72284090

72285020

72285040

72285061

72285069

72285080

72286020

72286080

72287010

72287090

72288000

72292000

72299020
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72299050
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72299090

73011000

73012000

73021010

73021021

73021023

73021029

73021040

73021050

73021090

73023000

73024000

73029000

73030010

73030090

73041100

73041910

73041930

73041990

73042200

73042300

73042400

73042910

73042930

73042990

73043120

73043180

73043910

73043930

73043952

73043958

73043992

73043993

73043999

73044100

73044910

73044992

73044999

73045112

73045118

73045181

73045189

73045910

73045932

73045938

73045992

73045993

73045999

73049000

73051100

73051200

73051900

ool |o|o|o|o|o |o |o o




11060

MAGYAR KOZLONY ¢ 2010. évi 38. szdm

KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

73052000

o

73053100

73053900

73059000

73061110

73061190

73061911

73061919

73061990

73062100

73062900

73063011

73063019

73063041

73063049

73063072

73063077

73063080

73064020

73064080

73065020

73065080

73066111

73066119

73066191

73066199

73066910

73066990

73069000

73071110

73071190

73071910

73071990

73072100

73072210

73072290

73072310

73072390

73072910

73072930

73072990

73079100

73079210

73079290

73079311

73079319

73079391

73079399

73079910

73079930

73079990

73081000

73082000
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73084090

73089010

73089051

73089059

73089099

73090010

73090030

73090051

73090059

73090090

73101000

73102111

73102119

73102191

73102199

73102910

73102990

73110010

73110091

73110099

73121020

73121041

73121049

73121061

73121065

73121069

73121081

73121083

73121085

73121089

73121098

73129000

73130000

73141200

73141400

73141900

73142010

73142090

73143100

73143900

73144110

73144190

73144210

73144290

73144900

73145000

73151110

73151190

73151200

73151900

73152000
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73158210
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73158900

73159000

73160000

73170010

73170020

73170040

73170061

73170069

73170090

73181100

73181210

73181290

73181300

73181410

73181491

73181499

73181510

73181520

73181530

73181541

73181549

73181551

73181559

73181561

73181569

73181570

73181581

73181589

73181590

73181610

73181630

73181650

73181691

73181699

73181900

73182100

73182200

73182300

73182400

73182900

73192000

73193000

73199010

73199090

73201011

73201019

73201090

73202020

73202081

73202085
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73209030
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73211110
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73211200

73211900

73218110

73218190

73218210

73218290

73218900

73219000

73221100

73221900

73229000

73231000

73239100

73239200

73239310

73239390

73239410

73239490

73239910

73239991

73239999

73241000

73242100

73242900

73249000

73251050

73251092

73251099

73259100

73259910

73259990

73261100

73261910

73261990

73262030

73262050

73262080

73269010

73269030

73269040

73269050

73269060

73269070

73269091

73269093

73269095

73269098
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74032100
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74032900

74040010

74040091

74040099

74050000

74061000

74062000

74071000

74072110

74072190

74072910

74072990

74081100

74081910

74081990

74082100

74082200
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74091100

74091900

74092100

74092900

74093100

74093900

74094010

74094090

74099000

74101100

74101200

74102100

74102200

74111011

74111019

74111090

74112110

74112190

74112200

74112900

74121000

74122000

74130020

74130080

74151000

74152100

74152900
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74199100
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75011000

75012000

75021000

75022000

75030010

75030090

75040000

75051100

75051200

75052100

75052200

75061000

75062000

75071100

75071200

75072000

75081000

75089000

76020011

76020019

76020090

76041010

76041090

76042100

76042910

76042990

76051100

76051900

76052100

76052900

76061110

76061191

76061193

76061199

76061210

76061250

76061291
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76069100
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76081000
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76082081

76082089

76090000

76101000

76109010

76109090

76110000

76121000

76129010

76129020

76129091

76129098

76130000

76141000

76149000

76151100

76151910

76151990

76152000

76161000

76169100

76169910

76169990

78011000

78019100

78019910

78019991

78019999

78020000
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78041900

78042000

78060010

78060030

78060050

78060090

79011100

79011210
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79039000
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81011000

81019400
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81019700

81019910

81019990

81021000

81029400

81029500

81029600

81029700

81029900

81032000

81033000

81039010

81039090

81041100

81041900

81042000

81043000

81049000

81052000

81053000

81059000

81060010

81060090

81072000

81073000

81079000

81082000

81083000

81089030
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81125100
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91132000

o

91139010

91139080

91141000

91142000

91143000

91144000

91149000

92011010

92011090

92012000

92019000

92021010

92021090

92029030

92029080

92051000

92059010

92059030

92059050

92059090

92060000

92071010

92071030

92071050

92071080

92079010

92079090

92081000

92089000

92093000

92099100

92099200

92099400

92099920

92099940

92099950

92099970

93011100

93011900

93012000

93019000

93020000

93031000

93032010

93032095

93033000

93039000

93040000

93051000

93052100

93052900

93059100

93059900
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93062100

o

93062940

93062970

93063010

93063030

93063091

93063093

93063097

93069010

93069090

93070000

94011000

94012000

94013010

94013090

94014000

94015100

94015900

94016100

94016900

94017100

94017900

94018000

94019010

94019030

94019080

94021000

94029000

94031010

94031051

94031059

94031091

94031093

94031099

94032020

94032080

94033011

94033019

94033091

94033099

94034010

94034090

94035000

94036010

94036030

94036090

94037000

94038100

94038900

94039010

94039030

94039090

94041000

94042110
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94042190

o

94042910

94042990

94043000

94049010

94049090

94051021

94051028

94051030

94051050

94051091

94051098

94052011

94052019

94052030

94052050

94052091

94052099

94053000

94054010

94054031

94054035

94054039

94054091

94054095

94054099

94055000

94056020

94056080

94059111

94059119

94059190

94059200

94059900

94060011

94060020

94060031

94060038

94060080

95030010

95030021

95030029

95030030

95030035

95030039

95030041

95030049

95030055

95030061

95030069

95030070

95030075

95030079

95030081

oo oo joojoojo|o|o |o |o |o |o o
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95030085

o

95030095

95030099

95041000

95042010

95042090

95043010

95043030

95043050

95043090

95044000

95049010

95049090

95051010

95051090

95059000

95061110

95061121

95061129

95061180

95061200

95061900

95062100

95062900

95063100

95063200

95063910

95063990

95064010

95064090

95065100

95065900

95066100

95066210

95066290

95066910

95066990

95067010

95067030

95067090

95069110

95069190

95069910

95069990

95071000

95072010

95072090

95073000

95079000

95081000

95089000

96011000

96019010

96019090
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96020000

o

96031000

96032100

96032930

96032980

96033010

96033090

96034010

96034090

96035000

96039010

96039091

96039099

96040000

96050000

96061000

96062100

96062200

96062900

96063000

96071100

96071900

96072010

96072090

96081010

96081030

96081091

96081099

96082000

96083100

96083910

96083990

96084000

96085000

96086010

96086090

96089100

96089920

96089980

96091010

96091090

96092000

96099010

96099090

96100000

96110000

96121010

96121020

96121080

96122000

96131000

96132010

96132090

96138000
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96139000

o

96140010

96140090

96151100

96151900

96159000

96161010

96161090

96162000

96170011

96170019

96170090

96180000

97011000

97019000

97020000

97030000

97040000

97050000

97060000

oo |0 |©O|©O |0 |0 |O |O|o

EK Alapveté mezégazdasagi termékek

KN-kod 2007

A BLNS-orszdgokra és Mozambikra 2008. januar 1-jétél alkalmazott vam

01011010

o

01011090

01019011

01019019

01019030

01019090

01021010

01021030

01021090

01029005

01029021

01029029

01029041

01029049

01029051

01029059

01029061

01029069

01029071

01029079

01029090

01031000

01039110

01039190

01039211

01039219

01039290

01041010

01041030

01041080
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01042010

o

01042090

01051111

01051119

01051191

01051199

01051200

01051920

01051990

01059400

01059910

01059920

01059930

01059950

01061100

01061200

01061910

01061990

01062000

01063100

01063200

01063910

01063990

01069000

02011000

02012020

02012030

02012050

02012090

02013000

02021000

02022010

02022030

02022050

02022090

02023010

02023050

02023090

02031110

02031190

02031211

02031219

02031290

02031911

02031913

02031915

02031955

02031959

02031990

02032110

02032190

02032211

02032219
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02032290

o

02032911

02032913

02032915

02032955

02032959

02032990

02041000

02042100

02042210

02042230

02042250

02042290

02042300

02043000

02044100

02044210

02044230

02044250

02044290

02044310

02044390

02045011

02045013

02045015

02045019

02045031

02045039

02045051

02045053

02045055

02045059

02045071

02045079

02050020

02050080

02061010

02061091

02061095

02061099

02062100

02062200

02062910

02062991

02062999

02063000

02064100

02064920

02064980

02068010

02068091

02068099

02069010
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02069091

o

02069099

02071110

02071130

02071190

02071210

02071290

02071310

02071320

02071330

02071340

02071350

02071360

02071370

02071391

02071399

02071410

02071420

02071430

02071440

02071450

02071460

02071470

02071491

02071499

02072410

02072490

02072510

02072590

02072610

02072620

02072630

02072640

02072650

02072660

02072670

02072680

02072691

02072699

02072710

02072720

02072730

02072740

02072750

02072760

02072770

02072780

02072791

02072799

02073211

02073215

02073219

02073251
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02073259

o

02073290

02073311

02073319

02073351

02073359

02073390

02073410

02073490

02073511

02073515

02073521

02073523

02073525

02073531

02073541

02073551

02073553

02073561

02073563

02073571

02073579

02073591

02073599

02073611

02073615

02073621

02073623

02073625

02073631

02073641

02073651

02073653

02073661

02073663

02073671

02073679

02073681

02073685

02073689

02073690

02081011

02081019

02081090

02083000

02084010

02084090

02085000

02089010

02089020

02089040

02089055

02089060
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02089070

o

02089095

02090011

02090019

02090030

02090090

02101111

02101119

02101131

02101139

02101190

02101211

02101219

02101290

02101910

02101920

02101930

02101940

02101950

02101960

02101970

02101981

02101989

02101990

02102010

02102090

02109100

02109200

02109300

02109910

02109921

02109929

02109931

02109939

02109941

02109949

02109951

02109959

02109960

02109971

02109979

02109980

02109990

04011010

04011090

04012011

04012019

04012091

04012099

04013011

04013019

04013031

04013039
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04013091

o

04013099

04021011

04021019

04021091

04021099

04022111

04022117

04022119

04022191

04022199

04022911

04022915

04022919

04022991

04022999

04029111

04029119

04029131

04029139

04029151

04029159

04029191

04029199

04029911

04029919

04029931

04029939

04029991

04029999

04031011

04031013

04031019

04031031

04031033

04031039

04039011

04039013

04039019

04039031

04039033

04039039

04039051

04039053

04039059

04039061

04039063

04039069

04041002

04041004

04041006

04041012

04041014
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04041016

o

04041026

04041028

04041032

04041034

04041036

04041038

04041048

04041052

04041054

04041056

04041058

04041062

04041072

04041074

04041076

04041078

04041082

04041084

04049021

04049023

04049029

04049081

04049083

04049089

04051011

04051019

04051030

04051050

04051090

04052090

04059010

04059090

04061020

04061080

04062010

04062090

04063010

04063031

04063039

04063090

04064010

04064050

04064090

04069001

04069013

04069015

04069017

04069018

04069019

04069021

04069023

04069025
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04069027

o

04069029

04069032

04069035

04069037

04069039

04069050

04069061

04069063

04069069

04069073

04069075

04069076

04069078

04069079

04069081

04069082

04069084

04069085

04069086

04069087

04069088

04069093

04069099

04070011

04070019

04070030

04070090

04081120

04081180

04081920

04081981

04081989

04089120

04089180

04089920

04089980

04090000

04100000

05010000

05021000

05029000

05040000

05111000

05119110

05119190

05119910

06011010

06011020

06011030

06011040

06011090

06012010
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06012030

o

06012090

06021010

06021090

06022010

06022090

06023000

06024010

06024090

06029010

06029020

06029030

06029041

06029045

06029049

06029051

06029059

06029070

06029091

06029099

06031100

06031200

06031300

06031400

06031910

06031990

06039000

06041010

06041090

06049120

06049140

06049190

06049910

06049990

07011000

07019010

07019050

07019090

07020000

07031011

07031019

07031090

07032000

07039000

07041000

07042000

07049010

07049090

07051100

07051900

07052100

07052900

07061000
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07069010

o

07069030

07069090

07070005

07070090

07081000

07082000

07089000

07092000

07093000

07094000

07095100

07095910

07095930

07095950

07095990

07096010

07096091

07096095

07096099

07097000

07099010

07099020

07099031

07099039

07099040

07099050

07099060

07099070

07099080

07099090

07101000

07102100

07102200

07102900

07103000

07108010

07108051

07108059

07108061

07108069

07108070

07108080

07108085

07108095

07109000

07112010

07112090

07114000

07115100

07115900

07119010

07119050
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07119070

o

07119080

07119090

07122000

07123100

07123200

07123300

07123900

07129005

07129011

07129019

07129030

07129050

07129090

07131010

07131090

07132000

07133100

07133200

07133310

07133390

07133900

07134000

07135000

07139000

07141010

07141091

07141099

07142010

07142090

07149011

07149019

07149090

08011100

08011900

08012100

08012200

08013100

08013200

08021110

08021190

08021210

08021290

08022100

08022200

08023100

08023200

08024000

08025000

08026000

08029020

08029050

08029085
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08030011

o

08030019

08030090

08041000

08042010

08042090

08043000

08044000

08045000

08051020

08051080

08052010

08052030

08052050

08052070

08052090

08054000

08055010

08055090

08059000

08061010

08061090

08062010

08062030

08062090

08071100

08071900

08072000

08081010

08081080

08082010

08082050

08082090

08091000

08092005

08092095

08093010

08093090

08094005

08094090

08101000

08102010

08102090

08104010

08104030

08104050

08104090

08105000

08106000

08109030

08109040

08109050

08109060
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08109070

o

08109095

08111011

08111019

08111090

08112011

08112019

08112031

08112039

08112051

08112059

08112090

08119011

08119019

08119031

08119039

08119050

08119070

08119075

08119080

08119085

08119095

08121000

08129010

08129020

08129030

08129040

08129070

08129098

08131000

08132000

08133000

08134010

08134030

08134050

08134060

08134070

08134095

08135012

08135015

08135019

08135031

08135039

08135091

08135099

08140000

09011100

09011200

09012100

09012200

09019010

09019090

09021000
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09022000

o

09023000

09024000

09041100

09041200

09042010

09042030

09042090

09050000

09061100

09061900

09062000

09070000

09081000

09082000

09083000

09091000

09092000

09093000

09094000

09095000

09101000

09102010

09102090

09103000

09109110

09109190

09109910

09109931

09109933

09109939

09109950

09109960

09109991

09109999

10011000

10019010

10019091

10019099

10020000

10030010

10030090

10040000

10051011

10051013

10051015

10051019

10051090

oo joojo|o|o |o | |o |o |o o |o

10059000

0

10061010

see rice annex

10061021

see rice annex

10061023

see rice annex

10061025

see rice annex
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10061027 see rice annex
10061092 see rice annex
10061094 see rice annex
10061096 see rice annex
10061098 see rice annex
10062011 see rice annex
10062013 see rice annex
10062015 see rice annex
10062017 see rice annex
10062092 see rice annex
10062094 see rice annex
10062096 see rice annex
10062098 see rice annex
10063021 see rice annex
10063023 see rice annex
10063025 see rice annex
10063027 see rice annex
10063042 see rice annex
10063044 see rice annex
10063046 see rice annex
10063048 see rice annex
10063061 see rice annex
10063063 see rice annex
10063065 see rice annex
10063067 see rice annex
10063092 see rice annex
10063094 see rice annex
10063096 see rice annex
10063098 see rice annex
10064000 see rice annex
10070010 0
10070090 0
10081000 0
10082000 0
10083000 0
10089010 0
10089090 0
11010011 0
11010015 0
11010090 0
11021000 0
11022010 0
11022090 0
11029010 0
11029030 0
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11029050

o

11029090

11031110

11031190

11031310

11031390

11031910

11031930

11031940

11031950

11031990

11032010

11032020

11032030

11032040

11032050

11032060

11032090

11041210

11041290

11041910

11041930

11041950

11041961

11041969

11041991

11041999

11042220

11042230

11042250

11042290

11042298

11042310

11042330

11042390

11042399

11042901

11042903

11042905

11042907

11042909

11042911

11042918

11042930

11042951

11042955

11042959

11042981

11042985

11042989

11043010

11043090

11051000

11052000
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11061000

o

11062010

11062090

11063010

11063090

11071011

11071019

11071091

11071099

11072000

11081100

11081200

11081300

11081400

11081910

11081990

11082000

11090000

12010010

12010090

12021010

12021090

12022000

12030000

12040010

12040090

12051010

12051090

12059000

12060010

12060091

12060099

12072010

12072090

12074010

12074090

12075010

12075090

12079110

12079190

12079915

12079991

12079997

12081000

12089000

12091000

12092100

12092210

12092280

12092311

12092315

12092380

12092400

12092510
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12092590

o

12092910

12092935

12092950

12092960

12092980

12093000

12099110

12099130

12099190

12099910

12099991

12099999

12101000

12102010

12102090

12112000

12113000

12114000

12119030

12119085

12129120

12129180

12129920

12129930

12129941

12129949

12129970

12130000

12141000

12149010

12149090

13012000

13019000

13021100

13021905

13023290

13023900

15010011

15010019

15010090

15020010

15020090

15030011

15030019

15030030

15030090

15041010

15041091

15041099

15042010

15042090

15043010

15043090
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15071010

o

15071090

15079010

15079090

15081010

15081090

15089010

15089090

15091010

15091090

15099000

15100010

15100090

15111010

15111090

15119011

15119019

15119091

15119099

15121110

15121191

15121199

15121910

15121990

15122110

15122190

15122910

15122990

15131110

15131191

15131199

15131911

15131919

15131930

15131991

15131999

15132110

15132130

15132190

15132911

15132919

15132930

15132950

15132990

15141110

15141190

15141910

15141990

15149110

15149190

15149910

15149990

15151100

15151910
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15151990

o

15152110

15152190

15152910

15152990

15153010

15153090

15155011

15155019

15155091

15155099

15159021

15159029

15159031

15159039

15159040

15159051

15159059

15159060

15159091

15159099

15161010

15161090

15162091

15162095

15162096

15162098

15171090

15179091

15179099

15180031

15180039

15220031

15220039

15220091

15220099

16010010

16010091

16010099

16021000

16022011

16022019

16022090

16023111

16023119

16023130

16023190

16023211

16023219

16023230

16023290

16023921

16023929

16023940
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16023980 0
16024110 0
16024190 0
16024210 0
16024290 0
16024911 0
16024913 0
16024915 0
16024919 0
16024930 0
16024950 0
16024990 0
16025010 0
16025031 0
16025039 0
16025080 0
16029010 0
16029031 0
16029041 0
16029051 0
16029061 0
16029069 0
16029072 0
16029074 0
16029076 0
16029078 0
16029098 0
16030010 0
16030080 0
16053010 0
17011190 see sugar annex
17011290 see sugar annex
17019100 see sugar annex
17019910 see sugar annex
17019990 see sugar annex
17021100 see sugar annex
17021900 see sugar annex
17022010 see sugar annex
17022090 see sugar annex
17023010 see sugar annex
17023051 see sugar annex
17023059 see sugar annex
17023091 see sugar annex
17023099 see sugar annex
17024010 see sugar annex
17024090 see sugar annex
17026010 see sugar annex
17026080 see sugar annex
17026095 see sugar annex
17029030 see sugar annex
17029050 see sugar annex
17029060 see sugar annex
17029071 see sugar annex
17029075 see sugar annex
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17029079

see sugar annex

17029080

see sugar annex

17029099

see sugar annex

17031000

0

17039000

18010000

18020000

19022030

20011000

20019010

20019020

20019050

20019065

20019070

20019091

20019093

20019099

20021010

20021090

20029011

20029019

20029031

20029039

20029091

20029099

20031020

20031030

20032000

20039000

20041010

20041099

20049030

20049050

20049091

20049098

20051000

20052020

20052080

20054000

20055100

20055900

20056000

20057010

20057090

20059100

20059910

20059920

20059930

20059940

20059950

20059960

20059990

20060010

20060031
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20060035

o

20060038

20060091

20060099

20071010

20071091

20071099

20079110

20079130

20079190

20079910

20079920

20079931

20079933

20079935

20079939

20079955

20079957

20079991

20079993

20079998

20081192

20081194

20081196

20081198

20081911

20081913

20081919

20081991

20081993

20081995

20081999

20082011

20082019

20082031

20082039

20082051

20082059

20082071

20082079

20082090

20083011

20083019

20083031

20083039

20083051

20083055

20083059

20083071

20083075

20083079

20083090

20084011

20084019
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20084021

o

20084029

20084031

20084039

20084051

20084059

20084071

20084079

20084090

20085011

20085019

20085031

20085039

20085051

20085059

20085061

20085069

20085071

20085079

20085092

20085094

20085099

20086011

20086019

20086031

20086039

20086050

20086060

20086070

20086090

20087011

20087019

20087031

20087039

20087051

20087059

20087061

20087069

20087071

20087079

20087092

20087098

20088011

20088019

20088031

20088039

20088050

20088070

20088090

20089212

20089214

20089216

20089218

20089232
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20089234

o

20089236

20089238

20089251

20089259

20089272

20089274

20089276

20089278

20089292

20089293

20089294

20089296

20089297

20089298

20089911

20089919

20089921

20089923

20089924

20089928

20089931

20089934

20089936

20089937

20089938

20089940

20089941

20089943

20089945

20089946

20089947

20089949

20089951

20089961

20089962

20089967

20089972

20089978

20089999

20091111

20091119

20091191

20091199

20091200

20091911

20091919

20091991

20091998

20092100

20092911

20092919

20092991

20092999
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